
  
    
      
    
  




 

 

 

Laurie kan het erg goed vinden met haar baas Maurice en ze is dan ook blij hem een plezier te kunnen doen. Pas als er bij haar wordt ingebroken, krijgt ze spijt van haar aanbod, een kostbare ring voor Maurice’s vrouw te bewaren. Tevens heeft ze het vermoeden dat Maurice’s zwager hen ervan verdenkt een verhouding te hebben. Tot haar spijt heeft ze geen tijd meer om dit misverstand recht te zetten voordat ze naar China vertrekt. Maar zelfs daar, aan het andere eind van de wereld, blijkt iemand een heel vertekend beeld van haar te hebben. Het lijkt wel of Tyler Gray geen moment van haar zijde kan wijken. Is het hem slechts om een vakantie-romance te doen?


MIJN DIERBAARSTE BEZIT

 

 

Jessica Steele

 

 

 

 

 

 

 

HARLEQUIN HOLLAND,

amsterdam


 

 

 

 

© Jessica Steele

Oorspronkelijke titel: But know not why 

Originele gebonden uitgave verschenen 

in 1982 bij Mills & Boon Ltd, London

 

Vertaling: E. Jetten

© Nederlandse uitgave: Harlequin Holland Jasmijn, 

1ste druk oktober 1982 Omslagconcept: Aart Kessel 

Omslagillustratie: Cora Verlag, Hamburg 

Druk: Rotatie Boeken Druk B.V., Krommenie

 

JASMIJN verschijnt eenmaal per veertien dagen 

en wordt uitgegeven door Harlequin Holland,

a division of Harlequin Enterprises Ltd.

 

De merken JASMIJN en HARLEQUIN en 

het vignet ROMANS MET ’N HART zijn 

gedeponeerd bij het Benelux Merkenbureau 

te ’s-Gravenhage respectievelijk onder de

nummers 339265, 328708 en 373841.


HOOFDSTUK 1

 

 

 

Ze zouden het vandaag maar door de vingers moeten zien als zij haar hoofd niet bij haar werk kon houden, dacht Laurie Frost toen ze die ochtend in januari de hoofdingang van Craye & Co. binnenwipte. Toch moest ze proberen zich niet al te veel op te winden, hield ze zichzelf voor terwijl ze met lichte tred de trap naar haar kantoor op de eerste verdieping opliep. Drie lange werkdagen scheidden haar tenslotte nog van het moment dat Kay en zij donderdagochtend in de prille vroegte op het vliegtuig naar het Verre Oosten zouden stappen.

Kay verheugde zich even erg op de vakantie als zij, dacht Laurie opgewekt. Ze hadden trouwens over weinig anders meer gepraat sinds Mei Lai dat plan had geopperd. Mei Lai was een Chinees meisje uit Hong Kong die Kay en zij vorig jaar enkele weken onder hun hoede hadden genomen om haar alle bezienswaardigheden van Londen te laten zien.

Ze schrok plotseling op uit haar dromerijen toen ze Alastair Yardley bijna over het hoofd had gezien; hij liep haar met gebogen hoofd en kromme schouders voorbij en maakte een oude indruk ofschoon hij pas een jaar of veertig was.

‘Goedemorgen, professor,’ riep ze. Ze had zich echter de moeite kunnen besparen; zoals gewoonlijk verkeerde hij ook nu weer in hogere sferen. Hij had haar niet gezien, laat staan dat hij haar gehoord zou hebben.

Haar mond vertrok in een glimlach; een perfect gevormde mond als haar onderlip iets minder vol was geweest. De introverte wetenschapsman van Cray & Co. zat met zijn hoofd natuurlijk weer bij dat erosieprobleem waar hij nu al maanden mee bezig was. Wanneer het hem zou lukken dat op te lossen, zouden ze een enorme voorsprong op al hun concurrenten krijgen, had hij voorspeld.

‘Hallo Maurice,’ groette ze haar baas bij het binnenkomen van haar kantoor. Zijn bureau begon nu al enigszins gelijkenis te vertonen met het beeld van de ongeordende varkensstal die het vanavond zou bieden.

‘Ik zie geen reden voor die overdreven opgewektheid,’ zei hij terwijl hij zijn blonde hoofd ophief en haar aankeek door de zwart omrande bril die hem geen jaar ouder maakte dan zijn leeftijd, namelijk twee en dertig. ‘Goedemorgen, Laurie,’ voegde hij er ten slotte aan toe.

‘Bedankt,’ zei ze terwijl ze haar mantel uitdeed. Ze wist waarom hij zo humeurig was; het idee haar binnenkort voor drie weken te moeten missen, stond hem in het geheel niet aan.

‘Zo erg is het nu toch ook weer niet? Anona komt net als vorig jaar toch weer voor me invallen en ik weet immers wie van ons beiden je het liefst de hele dag om je heen hebt.’

Hij was te hoffelijk om dat te beamen maar ze zag dat er onwillekeurig een glimlach om zijn mond verscheen bij de gedachte dat zijn jonge vrouw en ex-secretaresse vanaf donderdag op Lauries kantoorkruk plaats zou nemen.

‘Kom, laten we beginnen,’ zei hij.

Ondanks de stapel werk waar ze zich die ochtend moest doorworstelen, dacht Laurie toch nog even aan haar vakantie en daarna dwaalden haar gedachten af naar Anona Lancaster.

Anona had nooit hoeven te werken; haar broer, T. Harcourt Craye was de eigenaar van dit buitengewoon welvarende bedrijf en hij had zijn zuster altijd ruimschoots van geld voorzien. Toch was Laurie dankbaar geweest dat Anona anderhalf jaar geleden besloten had haar baantje eraan te geven; gecombineerd met het onderhoud van het grote huis waarin zij en Maurice na hun huwelijk hun intree hadden genomen en hun tamelijk drukke sociale verplichtingen, was dat teveel voor haar geworden. Laurie had haar werk over kunnen nemen en het was een baantje waar zij geknipt voor was.

Natuurlijk was het werk niet altijd even boeiend maar de hele sfeer en de kameraadschap van de personeelsleden onderling,vergoedden die periodes van verveling waaraan iedere werknemer wel eens ten prooi valt, ruimschoots.

Ze draaide een nieuw vel in haar machine en ditmaal gleden haar gedachten naar T. Harcourt Craye, de baas van dit hele concern, die ze nog nooit gezien had omdat hij meestal op een van zijn andere kantoren bivakkeerde. De twee keer dat hij hen een bezoek had gebracht, had ze hem net gemist. De eerste maal was ze te ziek geweest om naar kantoor te gaan door een griepaanval; de tweede maal, nu ongeveer een halfjaar geleden had ze net een vrije dag genomen om met Mei Lai de stad in te gaan. Dat was in die tijd toen Maurice een korte liefdesaffaire met een andere vrouw had gehad. Hoewel hij stapelgek op zijn eigen Anona was, was hij toen kennelijk even niet bestand geweest tegen de verleidingen van het societyleven, waaraan hij voor zijn huwelijk nooit had deelgenomen.

Laurie had het meteen aangevoeld hoewel ze uiterlijk niets liet merken toen ze hem door de telefoon bloemen voor zijn vlam hoorde bestellen en die vergezeld liet gaan van een kaartje met een zwijmelige tekst.

Na het eindigen van die kortstondige betovering en tot het besef gekomen dat hij op het punt stond Anona te verliezen, was hij echter doodsbenauwd geworden. Hij had Laurie alles verteld; niet alleen over zijn verhouding met die ander maar ook dat Anona er achter was gekomen en het tegen haar broer gezegd had. Dat was dan ook de aanleiding geweest voor het tweede bezoek van T. Harcourt Cray...

‘Ik dacht werkelijk dat hij me wilde vermoorden,’ had Maurice de volgende morgen tegen Laurie verteld. Hij is twaalf jaar ouder dan Anona en sinds de dood van hun ouders heeft hij altijd voor haar gezorgd. Hij heeft letterlijk en figuurlijk de vloer met me aangeveegd en het is doordat Anona uitdrukkelijk verklaard had nog steeds van mij te houden, dat ik nu niet in de rij van de steuntrekkers sta.’

Laurie had geprobeerd een gevoel van sympathie voor hem op te roepen hoewel ze eigenlijk de partij van Anona gekozen had. Die T. Harcourt Craye scheen dus wel een kerel te zijn waar je voor op diende te passen...

‘Gelukkig heb ik hem kunnen overtuigen van mijn waarachtige spijt voor het feit dat ik mijn vrouw zoveel verdriet heb aangedaan anders had hij me zeker tot moes geslagen. Hij heeft me ook de vreselijkste dreigementen laten horen indien ik opnieuw van het huwelijkspad zou afdwalen. Dat zal echter gelukkig nooit meer gebeuren door deze hele affaire heb ik pas ingezien hoe zielsveel ik van Anona houd.’

Laurie was klaar met haar tikwerk en terwijl ze naar buiten liep om te gaan lunchen, bedacht ze tevreden dat alles zich nu weer ten goede had gekeerd; Anona had Maurice kennelijk vergeven want bij de gelegenheden dat ze hen samen gezien had, waren het net twee tortelduifjes geweest.

Die overtuiging werd echter dezelfde middag nog behoorlijk aan het wankelen gebracht toen Laurie - terwijl ze op enkele cijfers stond te wachten die Maurice voor haar aan het opzoeken was - voelde dat hij haar iets wilde vragen.

‘Je wilt toch hoop ik niet dat ik een Pekingeend voor je meeneem, hè. Daar heb ik echt geen zin in.’

‘Natuurlijk niet,’ antwoordde hij. ‘Ik wil je echter wel een andere gunst vragen.’

‘Voor jou altijd, Maurice,’ zei Laurie hoewel ze hoopte dat het geen overwerk zou betekenen. Ze was namelijk nog steeds niet aan pakken toegekomen.

Het verzoek van Maurice had echter niets met het werk te maken maar bracht haar wel tot het schrijnende besef dat de relatie tussen haar baas en zijn vrouw nog steeds niet zo was als hij zou moeten zijn. • „

‘Je weet misschien dat Anona morgen over vier weken jarig is’, begon hij. ‘En ik heb me suf gepiekerd om een cadeau voor haar te vinden waar ze nu echt eens verrukt over zou kunnen zijn.’

Laurie glimlachte. ‘Wat heb je voor haar gekocht? Of moet het geheim blijven?’

‘Voor Anona wel ja,’ zei hij en daarna vertelde hij haar dat er uit een ring, waar Anona erg aan gehecht was en die nog van haar grootmoeder was geweest, een steentje was gevallen. ‘Nu heb ik er voor haar verjaardag een nieuwe diamant in laten zetten.’

‘O Maurice wat geweldig,’ riep Laurie. ‘Dat zal ze heerlijk vinden.’

‘Inderdaad,’ beaamde hij. ‘Ik kan hem alleen niet mee naar huis nemen anders ziet ze hem al voor haar verjaardag.’

‘Kun je hem niet ergens verstoppen?’ vroeg Laurie en even dacht ze aan haar jeugd. Met Kerstmis hadden haar ouders altijd de cadeautjes verstopt en soms op de meest ingenieuze plaatsen. Toen merkte ze dat Maurice door haar vraag ietwat in verlegenheid scheen te zijn gebracht. ‘Sinds die affaire zes maanden geleden,’ begon hij nu duidelijk verlegen. ‘Sinds ik door die onbegrijpelijke stommiteit Anona’s vertrouwen beschaamd heb, zit ze vaak in mijn spullen te grasduinen en dat kan ik haar eigenlijk niet kwalijk nemen ook.’

Die Anona. Haar vertrouwen in Maurice scheen wel bijzonder zwaar geschokt te zijn dacht Laurie. Ze voelde echter ook iets van medelijden met Maurice die toch zo duidelijk probeerde zijn fout van toen te herstellen. De aard van het verzoek wat hij haar even later liet horen, bezorgde haar echter een grote verrassing.

‘Dus je wilt dat ik die ring zolang bewaar?’ eigenlijk had ze daar weinig zin in. Aangezien ze had gehoord dat hij uit de rijke familie Craye stamde zou hij zelfs zonder die diamant al een fortuin waard zijn. ‘Ik ga toch op reis. Dan kan ik hem toch zomaar niet in mijn kamer laten liggen?’

‘Natuurlijk wel. Is er dan ooit bij je ingebroken soms?’ vroeg hij opeens veel vrolijker nu hij haar in vertrouwen genomen had.

Ze moest hem gelijk geven; in de chique buurt waar hij woonde, zou dat eerder gebeuren dan in de tamelijk armoedige wijk waarin haar flat zich bevond.

‘Kun je hem niet bij de juwelier laten?’ informeerde ze in een laatste wanhopige poging de ongewenste verantwoordelijkheid van zich af te wentelen.

‘Die verhuizen deze week toevallig net naar een ander pand, dus dat is ook niet zo geschikt. Toe Laurie. Je kunt dit toch wel voor me doen ?Ik heb zo lang moeten sparen om die steen te kunnen betalen. Harcourt is om de drommel niet krenterig maar ik wilde dit nu perse uit eigen middelen financieren.’

Dat sprak Laurie meer aan dan alles wat hij daarvoor gezegd had. ‘Wanneer haal je hem op bij de juwelier?’ vroeg ze wetend dat haar tegenstand gebroken was.

‘Woensdag. Dan kun jij hem thuis ergens neerleggen en het ding verder vergeten tot je van je vakantie terug komt.’ Maurice toonde zich uitermate verheugd. ‘Als je hem dan vandaag over vier weken mee naar kantoor wilt nemen, heb ik hem net op tijd.’ Eigenlijk hoefde ze er ook niet zo zwaar aan te tillen, dacht Laurie terwijl ze die middag met haar werk bezig was. Ze zou haar deur inderdaad beter niet op slot kunnen doen, dan kreeg ook niemand het idee dat er iets te halen viel.

Tegen het sluitingsuur was ze net bezig de stapels papier op het bureau van Maurice wat te ordenen toen Alastair Yardley de kamer inkwam met nog meer paperassen. ‘En, komt er al wat licht in de zaak, Alastair?’ informeerde Maurice luchtig terwijl hij Laurie de sleutel van de safe overhandigde zodat ze het werk van Alastair daarin op zou kunnen bergen.

‘Over zes maanden weet ik meer,’ antwoordde Alastair wat mismoedig en daarna zei hij tegen de knappe, roodharige Laurie die hij die ochtend nog ongemerkt voorbij was gelopen: ‘een paar lui van het lab en ik gaan even een borrel pakken. Heb je soms zin om mee te gaan?’

Laurie was wel eens meer met hen mee geweest maar vanavond had ze werkelijk geen tijd. ‘Een andere keer graag, Alastair,’ antwoordde ze en omdat ze vermoedde dat het hem wel ontschoten zou zijn voegde ze eraan toe: ‘Aanstaande donderdag ga ik naar Hong Kong.’

‘Dat is snel geregeld,’ zei hij, alsof ze niet al maanden naar die datum had toegeleefd. Na even zijn geheugen geraadpleegd te hebben vroeg hij: ‘Zou je ook niet naar China gaan?’

‘Daar gaan we inderdaad ook zes dagen naar toe,’ beaamde Laurie. ‘Dank zij dat Chinese meisje Mei Lai.’

Alastair keek of hij er alles van begreep wat echter absoluut niet het geval was en daarom legde Maurice uit: ‘Mei Lai is die beeldschone Chinese die bij een van onze relaties in Hong Kong op kantoor werkt. In juli vorig jaar is ze hier geweest om kennis met ons te maken en omdat Laurie en zij daarna veel met elkaar zijn opgetrokken heeft Mei Lai haar nu voor een vakantie uitgenodigd.’

Aangezien Alastair het verband tussen Mei Lai en Laurie’s Chinese reis nog steeds niet geheel scheen te begrijpen, lichtte Laurie ten overvloede toe: ‘Als ik in een hotel had moeten logeren, was die reis me natuurlijk veel te duur geworden.’

‘O, nu begrijp ik het,’ zei de professor. ‘Vergeet niet dat je een staafje rotssteen voor me mee zou nemen.’

Er kwam een geamuseerd trekje om Laurie’s mond toen ze thuis nog even aan die laatste opmerking van de professor dacht en na het eten besloot ze haar vriendin Kay even op te bellen. Kays stem klonk echter heel wat minder enthousiast als Laurie verwacht had.

‘Wat is er aan de hand met je?’ vroeg Laurie meteen.

‘Eigenlijk weet ik het zelf niet precies. Ik voel me gewoon niet zo lekker,’ antwoordde Kay en met alweer iets van optimisme in haar stem vervolgde ze: ‘Maak je maar niet ongerust; morgen ben ik wel weer opgeknapt. Het eten in de kantine zal me niet zo goed bekomen zijn. Heb jij trouwens al gepakt?’

‘Was dat maar waar. Ik wil er zo dadelijk mee beginnen.’

Naarmate het gesprek vorderde, klonk de stem van Kay opgewekter en de meisjes raakten hoe langer hoe enthousiaster terwijl ze de afspraken die ze met Mei Lai gemaakt hadden de revue lieten passeren.

‘De eerste week zullen we Mei Lai niet ontmoeten en haar moeder ook niet. Zo luidde de afspraak toch, hè?’ informeerde Kay nog even. Net als Laurie had ze drukke dagen achter de rug doordat het in orde brengen van de reispapieren nogal veel tijd in beslag had genomen en daarom had haar geheugen wel een opfrissertje nodig.

‘Ja. Dat is inderdaad het geval,’ bevestigde Laurie haar veronderstelling. ‘Mei Lai kan maar een week vrij krijgen en moet ook haar moeder nog bezoeken die momenteel haar eigen moeder in China aan het helpen is. Jammer genoeg zullen we Mei Lai dus pas treffen wanneer we zelf uit China terugkomen.’

Na haar telefoontje begon Laurie met pakken en tot haar spijt merkte ze dat haar bagage drastisch geminimaliseerd zou moeten worden, wilden haar koffers het toegestane gewicht niet over schrijden.

Dinsdag had Laurie het bijzonder druk op kantoor en ze besloot zich woensdag maar wat minder fanatiek van haar taken te kwijten. Maurice had alweer een enorme puinhoop op zijn bureau gemaakt en Laurie hoopte dat het Anona in haar afwezigheid zou lukken hem wat meer netheid aan te leren; zijzelf had hem nooit zover kunnen krijgen. Nadat ze haar werk zo goed mogelijk had afgesloten, liep ze nog even bij Maurice naar binnen die haar verzocht even rustig te gaan zitten waarna hij een klein doosje uit zijn zak haalde en dat bovenop een stapel papieren zette.

‘Hier heb je hem,’ zei hij. ‘En hartelijk bedankt, Laurie.’

‘Mag ik even kijken,’ vroeg ze en nadat hij het dekseltje had opgetild riep ze verschrikt uit. ‘Lieve help Maurice. Zoiets kostbaars kan ik toch niet zomaar in mijn flat achterlaten?’ Beduusd keek ze naar de antieke ring met een bijzondere zetting van diamant en emerald die haar vanuit het doosje tegemoet schitterden. ‘Het zou zijn of...’

‘Schei nu toch uit, Laurie.’ Aan de geïrriteerdheid van zijn stem was duidelijk te horen hoe graag hij het kostbare kleinood uit de buurt van zijn vrouw wilde houden. Laurie trok zich er echter niets van aan; de waarde van de emerald alleen zou vast al meer bedragen dan haar hele jaarsalaris.

‘Bewaar hem maar in je kluis op kantoor,’ drong ze aan. ‘Daar ligt hij heel wat veiliger.’

‘Hoe kan dat nu met Anona die hier komt werken. Ik kan haar toch moeilijk elke keer als Alastairs werk in de kluis moet worden opgeborgen het kantoor uitsturen?’

Ten slotte kon Laurie niet anders doen dan het doosje in haar handtas bergen en Maurice probeerde haar zijn geërgerde toon van daarnet te laten vergeten door een geanimeerde conversatie te beginnen over zijn laatste bezoek aan Hong Kong.

'Ik herinner me ineens dat er in het Wanchai-district een geweldig goed restaurantje is. Hoe heette dat ook alweer? Daar moet je vast en zeker heen gaan, Laurie.’

Voor hij echter tijd kreeg zich over die naam te bezinnen, werd de deur opengegooid en stoof de professor binnen. Zijn gezicht vertoonde een ongebruikelijke emotie. Hij scheen niet in staat te zeggen wat de oorzaak van die opgewonden uitdrukking op zijn gezicht was maar bleef zwijgend voor het bureau van Maurice staan met zijn papieren in de hand.

‘Ben je erachter gekomen?’ raadde Maurice met een stem die plotseling ietwat hees klonk.’ Heb je het probleem van die metaalerosie opgelost?’

Alastairs glimlach was zo breed dat zijn gezicht bijna van oor tot oor opengespleten leek. ‘Puur bij toeval,’ riep hij jubelend uit. ‘Ik zit al maanden in een bepaalde richting te zoeken toen ik zojuist om de een of andere reden op een heel ander vlak ben gaan rommelen. Daar lag de oplossing ineens voor het oprapen.’

In een oogwenk was Maurice opgestaan en schudde de professor hartelijk de hand. Ook Laurie feliciteerde hem uitbundig met het éclatente succes waarna Alastair aan Maurice vroeg of hij soms wist waar T. Harcourt te bereiken was.’ Je zult zien dat hij meteen hier heen komt als hij het nieuws gehoord heeft,’ voorspelde Alastair geëmotioneerd en hoopvol.

‘Hij is vandaag juist uit Argentinië teruggevlogen,’ zei Maurice. ‘Het lijkt me dat hij nu wel op zijn kantoor zal zijn of anders thuis.’

‘Dan ga ik hem direkt even bellen,’ deelde Alastair enthousiast mede en hij was al half de kamer uit toen hij weer terugliep en de stapel papieren op het bureau van Maurice deponeerde. ‘Berg deze maar goed achter slot en grendel; het zou heel erg zijn als ze in verkeerde handen zouden vallen.’

Laurie glimlachte onwillekeurig terwijl ze een nieuwe map te voorschijn haalde; Alastair dacht zeker dat er op iedere hoek van de gang een bedrijfsspion klaar zou staan om hem een klap op zijn hoofd te geven als hij met die papieren voorbijwandelde. Nadat ze de map zorgvuldig in de kluis had geborgen, praatten Maurice en zij nog even door over het verdiende succes van de professor.

‘Geloof maar dat Harcourt om dit heugelijke nieuws te vieren de champagne zal laten vloeien,’ voorspelde hij. ‘Om maar niet te spreken van de financiële voordelen die dit feit voor Alastair met zich mee zal brengen. Die twee kennen elkaar al uit hun studententijd.’

Daar liet Laurie even haar gedachten over gaan. Maurice had gezegd dat Anona’s broer twaalf jaar ouder was en Anona werd volgende maand vijf en twintig. Hoe kon haar broer dan samen met de professor gestudeerd hebben?

‘Ik dacht dat de professor allang boven de veertig was?’ peinsde ze hardop.

‘Alastair is dan wel altijd aan het piekeren,’ merkte Maurice op. ‘Maar laat hij het maar niet horen.’

Laurie moest lachen en daarna vroeg Maurice waar ze het ook al weer over hadden voor Alastair was binnen komen vallen.

‘Over het werk, denk ik,’ probeerde Laurie zich te herinneren. Daarna wist ze het echter ineens weer. ‘O nee. Je zou me de naam van dat restaurantje in Hong Kong nog geven.’

Hij pakte een papiertje uit de stapel rommel op zijn bureau en na even diep nagedacht te hebben krabbelde hij er haastig en in zijn bijna onleesbare handschrift een naam op waarna hij haar het papiertje overhandigde.

Terwijl ze het zorgvuldig opborg in een leeg vakje van haar portemonnee liep Maurice de kamer uit. Vermoedelijk om te zien of het Alastair gelukt was T. Harcourt te bereiken, veronderstelde ze.

Net toen ze met een opgelucht gevoel de hoes over haar machine trok, kwam hij weer binnen.

‘Ik wens je een werkelijk heerlijke vakantie, Laurie,’ zei hij. ‘Die heb jij zeker wel verdiend na alle ergernissen die je door mij hebt moeten doorstaan.’

‘Zo erg is het nu ook weer niet,’ zei ze plagend terug maar tot haar verwondering glimlachte hij niet over die schertsend bedoelde woorden maar kregen zijn ogen opeens een ernstige wat geëmotioneerde uitdrukking.

‘Ik kan je niet dankbaar genoeg zijn voor het bewaren van die ring,’ zei hij. ‘Anona zal zeker in de wolken zijn.’

‘Graag gedaan,’ antwoordde ze. Het had tenslotte geen zin meer wat anders te zeggen.

‘Dank je, meiske,’ zei hij ernstig. Kennelijk meegesleept door zijn gevoel van dankbaarheid beroerden zijn lippen even vluchtig haar wang.

Hij bleek toch meer gevoel in zijn body te hebben dan ze altijd vermoed had, dacht Laurie en door die gedachte liet ze na een schertsende terechtwijzing zoals: ‘Doe niet zo overdreven,’ te laten horen. Wat kreeg ze een spijt dat ze die woorden ingeslikt had want toen ze haar handtas wilde pakken, zag ze Anona in de geopende deur van het kantoor staan en de pijnlijk getroffen uitdrukking op haar gelaat was het duidelijk zichtbare bewijs dat die vluchtige kus haar niet ontgaan was.

‘Maurice wenste me net een prettige vakantie,’ zei Laurie. Die klank van verontschuldiging in haar stem had toch eigenlijk niet nodig moeten zijn.

‘Zoiets meende ik al te zien ja,’ antwoordde Anona koeltjes waarna ze zich abrupt omdraaide en wegliep. Maurice snelde haar onthutst achterna.

Wat een pech nu weer, dacht Laurie terwijl ze haar spulletjes bij elkaar zocht. Indien Maurice er in zou slagen zijn vrouw tot rede te brengen en mee terug naar zijn kantoor te nemen kon zij nu maar beter meteen naar huis gaan; haar aanwezigheid zou door Anona vast en zeker niet op prijs worden gesteld. Terneergeslagen liep ze door de gang naar de trap en bij de hoek botste ze tegen een rijzige man aan die de bocht in tegenovergestelde richting wilde passeren.

‘Ik zou maar eens wat beter uit mijn ogen kijken,’ snauwde hij tegen haar en voor ze gelegenheid had gekregen zijn gezicht te zien liep hij al met twee treden tegelijk de trap op; ze zag alleen een bos zwart haar en een brede rug.

Ingebeelde kwast, dacht ze terwijl ze door de draaideur liep. De ruimte daarvoor moest eigenlijk vrij gehouden worden doch er stond nu een grote, dure auto geparkeerd die Laurie nog nooit gezien had. Pas toen ze naar huis reed, realiseerde Laurie zich dat de man die zij met ingebeelde kwast had bestempeld en die kennelijk lak had aan alle parkeerverboden, niemand anders kon zijn dan T. Harcourt Craye in eigen persoon. Ze hoefde er dus zeker niet rouwig om te zijn hem bij zij vorige bezoeken te hebben misgelopen...

Tegen achten draaide Laurie het nummer van Kay en tot haar consternatie hoorde ze van het meisje dat de telefoon opnam dat Kay die ochtend per ambulance het huis had verlaten.

‘Per ambulance? Wat...’

‘Niets bijzonders hoor,’ klonk het luchtige commentaar. ‘Alleen maar een acute blindedarmontsteking.’

Dat de medebewoonster van het appartementengebouw waarin Kay woonde blindedarmontsteking blijkbaar even ernstig inzag als een fikse splinter in je hand was toch wel frustrerend maar gelukkig had Laurie nog de tegenwoordigheid van geest de naam van het ziekenhuis te vragen waar Kay naar toe was gebracht en na het meisje bedankt te hebben, legde ze de hoorn op het toestel.

Zonder zich verder een ogenblik te bedenken, pakte ze haar jas en snelde naar haar auto; in haar haast viel haar de Ford Cortina niet op die vlak bij haar eigen wagen geparkeerd stond.

Het was door de geestelijk labiele toestand waarin Kay zich bevond dat Laurie - toen ze eindelijk, lang na het bezoekuur, in het ziekenhuis arriveerde - door de zuster bij haar vriendin toegelaten werd.

‘O, Laurie. Gelukkig dat je mijn boodschap gekregen hebt. Ik dacht dat Susaij je vergeten was te bellen toen je niet op het bezoekuur hier kwam,’ riep het blonde meisje met een van pijn verwrongen bleek gezichtje uit. ‘Het spijt me zo verschrikkelijk.’

Susans geheugen was dus kennelijk niet wat het moest zijn, dacht Laurie. Ze zag echter het nut niet in haar vriendin dat op dit moment mede te delen.

‘Daar kun jij toch niets aan doen,’ probeerde ze Kay te kalmeren en in de hoop haar vriendin wat op te monteren voegde ze eraan toe: ‘Die blindedarm is toch niet op bevel van jou ontstoken geraakt?’ Ze lachte haar meerdere bemoedigend toe.

Er verscheen inderdaad een flauw glimlachje om Kays lippen. ‘Jij gaat toch wel, hè Laurie?’ vroeg ze dringend.’ Ik zou het zo vreselijk vinden als jouw vakantie ook nog door mij in de war werd gestuurd.’

‘Natuurlijk ga ik,’ antwoordde Laurie. ‘Het zal wel heel anders zijn maar...’

Kay, die maar al te goed wist dat Lauries schrijnende gebrek aan oriëntatievermogen haar in het begin in Londen grote narigheid had bezorgd, vervolgde op geruststellende toon. ‘Volgens Mei Lai is het onmogelijk in Hong Kong te verdwalen. Je moet gewoon de tramrails volgen. Bovendien heb je de derde week toch het gezelschap van Mei Lai. In elk geval ’s avonds...’

Toen ze na een kwartiertje weer in haar auto stapte, kwam de Cortina die iets verderop geparkeerd stond haar vaag bekend voor. Had ze die daarstraks niet voor haar flat zien staan?

Die vraag hield haar echter maar even bezig aangezien ze al haar aandacht bij het drukke verkeer moest houden. Toen ze echter mismoedig haar flat weer binnenstapte en haar koffer openklapte om daarin een plaatsje voor haar toilettas vrij te maken, viel haar weer iets eigenaardigs op. Het bovenste bloesje lag slordig op het stapeltje andere kleren en niet keurig opgevouwen wat zij altijd gewend was te doen.

Met een angstig voorgevoel ging ze rechtop staan en liet haar blik door de flat dwalen; er was geen twijfel mogelijk. Iemand was hier binnen geweest. In de keuken en de slaapkamer leek alles op het oog normaal en bijna kreeg ze alweer het idee zich vergist te hebben tot ze naar haar bed keek waarvan het onderlaken op de grond hing. Zo had zij dat niet achtergelaten. Haar aanvankelijke gevoel van schrik werd nu nog vermengd met een iets van afkeer in een bed te moeten slapen waar een of andere misdadiger in had zitten rommelen.

Snel probeerde ze haar kalmte te hervinden door zich geconcentreerd af te vragen wat iemand nu verwachtte bij haar te zullen vinden tot ze ineens weer aan de ring dacht...

O nee, dacht Laurie wanhopig. Door die ellende met Kay had ze geen moment meer aan dat ding gedacht. Dat moest de trekpleister voor die onverwachte bezoeker geweest zijn; Maurice had natuurlijk zijn mond voorbijgepraat...

Trillend van nervositeit ging ze even zitten om haar handtas te controleren waarin het kostbare kleinood gelukkig nog aanwezig bleek te zijn en haar stralend tegemoet schitterde.

Het was half twaalf en wel wat laat om Maurice te bellen; hij zou de ring echter toch bij haar op moeten komen halen of anders morgenochtend op het vliegveld met haar moeten afspreken en de ring van haar overnemen. Het was nu toch wel duidelijk geworden dat ze hem niet in haar kamer kon laten liggen. Hoe was Maurice ook op dat ellendige idee gekomen.

Snel draaide ze zijn nummer en hoorde een onbekende mannenstem aan de andere kant van de lijn: ‘Zou ik Maurice... Mr. Lancaster even aan de telefoon kunnen krijgen?’ vroeg Laurie. 1 let late uur, het idee dat deze vreemdeling Maurice misschien voor haar uit zijn slaap zou moeten halen, maar vooral de angstige opwinding over de ongewenste bezoeker in haar flat deden Laurie het incident van die middag, waardoor Anona het idee had opgevat dat zij en Maurice een meer dan vriendschappelijke relatie met elkaar hadden, totaal vergeten. Argeloos voegde ze er aan toe: ‘Wilt u zeggen dat Laurie aan de telefoon is?’

Het bleef geruime tijd stil waardoor Laurie in de veronderstelling verkeerde dat de man inderdaad weggegaan was om Maurice te halen tot ze zich met een schok realiseerde dat hij nog steeds bij het toestel stond. Zijn stem had bovendien ineens een ruwe klank gekregen net als de stem van die man waar ze vanmiddag in de gang tegenop was gebotst. Snauwend beet hij haar toe:

‘Jij bent ook een brutaaltje zeg. Zie je je vriendje nog niet genoeg? Hoe durf je hem hier in het huis van mijn zuster achterna te bellen?’

Laurie geloofde haar eigen oren niet; de telefoon aan de andere kant werd echter met een doffe klap neergesmeten. Verdwaasd bleef ze even naar de hoorn in haar hand kijken, nog steeds niet in staat dit alles geheel te bevatten.


HOOFDSTUK 2

 

 

 

Laurie vond Hong Kong een uiterst fascinerende stad. Haar aanvankelijke angst om in haar eentje op pad te gaan was geleidelijk minder geworden en gedurende de eerste week van haar vakantie had ze al heel wat interessante dingen bekeken.

Nu zat ze in de trein naar Kanton en nog steeds kon ze het zich eigenlijk niet voorstellen dat zij, Lauretta Frost, die altijd de grootste moeite had gehad zich op onbekend terrein te oriënteren, hier helemaal alleen in die Chinese trein zat.

Terwijl ze in de coupé om zich heen keek, moest ze bekennen dat dat laatste nu ook weer niet helemaal waar was; de coupé was geheel bezet met mensen uit het westen die kennelijk allemaal dezelfde trip gingen maken hoewel ze er geen enkele bekende uit het reisgezelschap waar zij zich bij aangesloten had tussen zag zitten.

‘Hallo.’ Toen Laurie omkeek zag ze een knap meisje met grijsbruin haar dat achter haar was opgedoken. Ze droeg om haar arm dezelfde band als Laurie om te kennen te geven dat ook zij deel uitmaakte van de Chinese Expeditie. ‘Ik heet Betsy Warren,’ stelde het vriendelijke meisje zich met een licht Australisch accent voor. ‘Jij bent zeker Lauretta Frost. De rest van de namen op mijn lijst heb ik al thuis kunnen brengen.’

‘Hallo,’ zei Laurie en ze wilde het meisje al vragen haar bij haar voornaam te noemen als Betsy niet vrolijk verder gebabbeld had: ‘Ik reis samen met mijn zuster Shirley. Vind je deze reis niet iets geweldigs? Gisteren hebben wij onze rondreis door Japan pas afgesloten en...’

Ze brak haar zin af toen er een bediende naderde die de grootste ketel met zich meedroeg die Laurie ooit gezien had. Hij wees naar de grote Chinese kop die compleet met het gebruikelijke dekseltje voor Laurie op het smalle tafeltje stond en informeerde of zij thee wenste.

Laurie antwoordde bevestigend en terwijl de man het hete water op de, al in de kop aanwezige, jasmijnthee schonk, zei het meisje: ‘Ik geloof dat ik nu maar beter terug kan gaan. Ik zie je straks nog wel, Lauretta.’

Opgewekt en zich minder eenzaam voelend door die prettige kennismaking met Betsy, keek Laurie op van haar dampende kop thee en onmiddellijk werd haar blik gevangen door de ogen van een donkerharige man die haar onafgebroken zat aan te staren. Ze had de man daarstraks al opgemerkt en hoewel ze zich in het algemeen niets van langdurige blikken aantrok, realiseerde Laurie zich wrevelig dat ze het nu erg onplezierig vond. Dat kwam natuurlijk alleen maar door die ellendige ring...

Aangezien ze er van overtuigd was geweest dat er iemand haar flat doorzocht had, had Laurie geen andere oplossing kunnen vinden dan de ring met zich mee te nemen en die verantwoordelijkheid vond ze een zware druk. Soms begon haar verbeelding haar zelfs parten te spelen en had ze het idee dat ze door iemand gevolgd werd. Gistermiddag bijvoorbeeld toen ze in Kowloon een museum bezocht, had ze durven zweren dat de enige mannelijke bezoeker die buiten haar de tentoonstelling met een bezoek vereerde, haar door alle zalen op de voet gevolgd was.

Terwijl de trein verder raasde, zette Laurie de man die haar daarnet zo belangstellend had zitten aanstaren uit haar gedachten maar toen ze even later opkeek omdat de bediende het tussenpad met een natte dweil begon te reinigen, werd haar blik als gehypnotiseerd weer zijn kant opgetrokken. Snel wendde ze haar ogen af na te hebben geconstateerd dat om de mouw van zijn duur uitziende trui geen band van een of ander reisgezelschap zat. Hij scheen de weg dus in zijn eentje wel te kunnen vinden. Zo zag hij er trouwens ook uit; alsof hij altijd precies wist hoe en waarom hij zich met iets bezighield.

De trein begon langzaam vaart te verminderen. De mensen om haar heen begonnen onrustig hun bezittingen bij elkaar te zoeken en ook Laurie legde haar dikke, gewatteerde jas klaar om over haar arm te nemen; haar koffer had ze sinds het vertrek van het station niet meer gezien.

De trein was gestopt; Laurie had haar handtas stevig onder haar arm gekneld en toen ze de trein uitstapte, was ze opgelucht de Chinese reisleider alweer klaar te zien staan. In het park van de spoorwegmaatschappij zochten toeristen hun respectievelijke reisgezelschappen weer op en Laurie constateerde dat de man uit de trein niet bij haar groep behoorde.

‘We maken een tocht door de stad,’ deelde de gids hen mede terwijl ze plaats namen in de kleine bus die voor hen klaar stond. ‘Daarna gaan we eten om vervolgens naar het vliegveld te rijden en op het vliegtuig naar Peking te stappen.’

Laurie vond aan de rechterkant van de bus een plaatsje. Het deerde haar niet in het minst dat de stoel naast haar leeg bleef en dat zij kennelijk de enige was die alleen op reis was; het luisteren van de in gebrekkig Engels gegeven uitleg van de gids en het onophoudelijke claxonneren van de honderden auto’s op de weg namen al haar aandacht in beslag.

Zowel de lunch als later op de dag het diner, bestond uit hetzelfde vleesgerecht; een soort geroosterde saté, die met Chinese stokjes gegeten diende te worden. Gelukkig zat Laurie vlak bij een echtpaar van middelbare leeftijd, Mr. en Mrs. Dodd, die net als zij, met het naar binnen goochelen van de blokjes vlees, even onhandig waren.

‘Wanneer we hier vertrekken, zullen we wel experts zijn,’ voorspelde de grijzende Mrs. Dodd na het gadeslaan van een mislukte manipulatie van Laurie waarbij een stukje vlees net voor in haar mond te zijn beland weer op haar bord viel. ‘We moeten wel meer vaardigheid krijgen anders komen we om van de honger.’

Na de twee uur durende vliegreis werden ze op het vliegveld van Peking verrast door de koude lucht en Laurie was blij dat ze het chique, witte mutsje op kon zetten wat haar moeder voor haar gebreid had en wat ze niet verwacht had zo snel te zullen dragen.

Haar hotelkamer leek erg ruim na de kleine flat van Mei Lai. De gids had hen aangeraden meteen naar bed te gaan, aangezien ze de volgende morgen vroeg aan het ontbijt werden verwacht.

Laurie liet de van theebladeren voorziene theepot en de heetwaterketel dus maar voor wat ze waren en dook na een snelle douche onder de wol.

De volgende morgen trok ze een maillot onder haar lange broek aan en een extra dikke trui aangezien de gids had gezegd dat het koud zou worden. Ze haalde haar beurs met travellerchèques uit de koffer en overhandigde de sleutel van haar kamer aan de dienstdoende receptionist achter de balie.

Het onbijt verliep bijzonder bevredigend; dat was grotendeels te danken aan het normale bestek wat haar bij die maaltijd ter beschikking was gesteld. Laurie rilde bij het idee haar eieren met gebakken spek door middel van stokjes naar binnen te moeten hengelen. Even later liep ze naar de balie in de foyer om haar travellerchèques tegen Chinees geld in te wisselen.

En daar zag ze hem weer; de man uit de trein.

In afwachting van zijn beurt was hij naast haar komen staan en toen het Chinese meisje achter de toonbank Lauries chèque met enkele voor Laurie onbegrijpelijke woorden weer onder het loket naar haar terugschoof, zei de man met een vlakke, accentloze stem tegen Laurie:

‘U bent vergeten de chèque aan de onderzijde te tekenen.’

Dat was haar inderdaad door het hoofd geschoten. ‘Dank u,’ zei Laurie terwijl ze bedacht dat haar chèque van dertig pond wel magertjes afstak bij het biljet van duizend wat de lokettiste hem toeschoof. Hij zag er ook echt niet naar ui : dat hij zich van alles had moeten ontzeggen om deze trip te kunnen bekostigen.

Later op het Tiananmen plein zag ze hem weer; hij had haar kennelijk ook al opgemerkt doch keek snel de andere kant op toen hun blikken elkaar kruisten. Hij droeg een lammycoat en net als de andere mannelijke toeristen een hoed. Zijn hoofddeksel viel echter nogal in het oog doordat het gemaakt was van astrakan bont.

Hij scheen dus ook bij een reisgezelschap te horen, peinsde ze terwijl ze probeerde het indrukwekkende plein in zijn geheel op de lens van haar goedkope camera vast te leggen en onwillekeurig vroeg ze zich af waarom zijn persoon haar zo intrigeerde. Tot nu toe had ze nooit problemen gehad in haar omgang met mannen; behalve de vriendjes die ze sinds haar zestiende had versleten, had ze nu een prettige verhouding met Maurice en de medewerkers van het lab. Was dit gevoel van wantrouwen alleen maar aan die ring te wijten? Ze wist het niet.

‘Mr. Chan gaf net een teken dat we op moeten schieten,’ zei Betsy die op haar toekwam en samen liepen ze in de richting van de bus. ‘Ik heb net een foto van dat monument gemaakt. Wist je dat dat wel veertig meter hoog is?’ babbelde ze opgewonden en kennelijk vormde het feit dat ze de in bont gehulde vreemdeling naderden voor haar geen aanleiding haar stemgeluid wat te dempen. Integendeel ze riep zelfs iets tegen hem: ‘Onze groep gaat nu naar de zomerresidentie; misschien treffen we elkaar daar ook wel weer.’

‘Ken je hem?’ informeerde Laurie toen ze eenmaal buiten stembereik van de man waren gekomen.

‘Nee. Maar daar zou ik wel graag verandering in willen brengen. Hij lijkt me een geweldige kerel.’ Daarna viel haar blik op een jonge Amerikaan die de reis in gezelschap van zijn vader maakte en ze vervolgde: ‘Hoewel die Mervyn eigenlijk ook geen slechte tweede keus is.’ Zonder Lauries commentaar af te wachten, babbelde ze door. ‘Arme Shirley. Ze dacht dat ze winterhanden van de kou kreeg. Daarom is ze tien minuten geleden alweer terug naar de bus gegaan.’

In het indrukwekkende zomerpaleis proefde Laurie voor het eerst iets van de fijnzinnige Chinese architectuur en terwijl ze de gids volgden over de prachtige witmarmeren trappen en door de uitgestrekte zalen vol kunstvoorwerpen maakte ze nog met enkele andere leden van haar reisgezelschap kennis. Op een zeker moment kreeg ze echter ineens het idee dat er iemand onafgebroken naar haar keek. Ze draaide zich abrupt om en zag dat haar gevoel haar niet bedrogen had; de man die Betsy daarstraks zo uitbundig gegroet had stond vlak naast haar. Ogenschijnlijk interesseerde hij zich niet in het minst voor Chinese kunst want hij hield zijn blik strak op haar gericht terwijl er op zijn gezicht geen enkele emotie te lezen was.

Hij scheen hier dus in zijn eentje naar toe te zijn gegaan, dacht Laurie terwijl ze snel achter haar eigen gezelschap aanliep. Ze waren tenminste geen enkele andere groep tegengekomen. Wat zou hem daartoe gebracht hebben, vroeg ze zich onzeker af. Zou haar vermoeden dat hij haar om de een of andere onverklaarbare reden in het oog wilde houden dan toch op waarheid berusten?

Voor de zoveelste maal voelde ze spijt zich door Maurice te hebben laten overhalen die ring voor hem te bewaren. Maar zou die man daar iets van weten vroeg ze zich af. Ach nee, hij was natuurlijk een echte individualist die geen zin had zich als een kuddedier langs alle bezienswaardigheden te laten slepen. Dat hij daarnet zo strak naar haar gekeken had was ook gemakkelijk te verklaren; zij was tenslotte het enige Westerse meisje in die zaal geweest...

Nog diep in gedachten botste ze bijna tegen Burt, Mervyns vader op, die zich erover beklaagde dat ze alles in een veel te snel tempo moesten bezichtigen. Dat beaamde Laurie ten volle vooral toen ze die middag opnieuw haar reisgezelschap kwijt was geraakt doordat ze te lang bij een bezienswaardigheid had staan kijken. Het bekende panische angstgevoel verdwaald te zijn, maakte zich weer van haar meester.

Nu zou ze het zelfs toegejuicht hebben als de in bont gehulde vreemdeling bij haar in de buurt was en even had ze inderdaad het idee dat hij achter haar liep. Toen ze zich echter omdraaide zag ze dat haar fantasie haar ditmaal paften gespeeld had. Ze liep een trap op en een gebouw in waar ze zojuist een in het rood gekleed meisje dat bijzonder veel op Betsy leek had zien verdwijnen. Even dacht ze dat de zaal een slecht verlichte opslagruimte was maar toen haar ogen aan het halfduister gewend waren, zag ze dat de ruimte gevuld was met lange rijen gouden boeddhabeelden. Gefascineerd liep ze door de gangen tussen de beelden tot ze plotseling tegen iets aanbotste. Ze hief in een reflex het hoofd op terwijl haar ogen wijd openvielen van verbazing toen ze zag wie daar voor haar stond. Dat ze haar evenwicht niet verloren had kwam doordat hij haar armen met beide handen stevig had vastgegrepen.

‘Je moet echt een beetje oppassen waar je loopt als je tenminste niet wilt verdwalen,’ zei dezelfde stem die haar die ochtend verteld had waar ze haar travellerchèque moest tekenen.

‘Wat doe jij hier in’s hemelsnaam,’ vroeg ze van haar stuk gebracht door zijn onverwachte aanwezigheid.

‘Hetzelfde als jij, dunkt mij,’ antwoordde hij koeltjes.

Plotseling werd ze zich overweldigend bewust dat hij haar armen nog steeds omkneld hield... ‘Ik val heus niet om als je me loslaat hoor,’ zei ze bijna ruw, hem daarmee een al even venijnige opmerking ontlokkend:

‘Mijn opzet was je te verhinderen dwars door me heen te lopen, echt niet om je aan te randen hoor,’ kaatste hij onomwonden terug terwijl hij haar armen op slag losliet.

Ze wist dat ze hem een excuus schuldig was maar door zijn onverwacht ruwe antwoord kon ze de juiste woorden niet vinden. ‘Kalm maar hoor,’ bitste ze terwijl ze een pas achteruit deed. Net op dat moment zag ze een flits van Betsy en haastig spoedde ze zich achter het meisje aan.

Vast besloten die dag vlak in de buurt van haar groep te blijven kleedde Laurie zich de volgende morgen warmpjes aan. Het in het vooruitzicht gestelde tripje naar de Chinese muur lokte haar bijzonder. Ze kende nu gelukkig alle leden van haar reisgezelschap van gezicht en van naam hoewel ze nog lang niet zo ver was als Betsy die zelfs de leden van het andere gezelschap, dat kennelijk een parallel reis aan die van hen maakte, bij hun voornaam aansprak. Terwijl ze per trein opweg naar de muur waren, kwam het opgewekte, Australische meisje naast Laurie zitten. Ze maakte een foto met de camera die om haar nek hing en zei:

‘Wanneer je in mijn tempo foto’s blijft nemen,’ ze pauzeerde even en maakte weer een opname van een door drie paarden getrokken wagen die op de landweg naast de trein reed, ‘dan heb je geen plaats meer voor kleren in je koffer wanneer je teruggaat; alles is dan al volledig gevuld met de filmrolletjes. Heb jij trouwens gemerkt dat Tyler de enige van ons is die niet fotografeert?

‘Tyler?’ vroeg Laurie. Volgens haar droeg geen enkel lid van hun groep die naam.

‘Die aantrekkelijke bink uit die andere groep. Zeg nu niet dat je niet weet wie ik bedoel. Hij is het type man waar elke vrouw alles voor in de steek zou laten.’

Laurie hoefde niet verder te vragen wie ze bedoelde. In verband met die korte woordschermutseling van gisteren hoopte ze vandaag van zijn gezelschap gespeend te blijven. Ze was tenslotte voor haar plezier met vakantie en hij oefende bepaald geen gunstige invloed uit op haar humeur.

‘Heb je dan met hem gesproken?’ vroeg ze, toch te nieuwsgierig om die vraag te kunnen bedwingen.

‘Nog niet, maar de dag is pas begonnen,’ antwoordde Betsy en als verklaring voegde ze eraan toe: ‘Toevallig hoorde ik dat iemand uit zijn gezelschap hem Tyler noemde.’

Uit Betsy’s opmerking dat de dag net begonnen was, meende Laurie op te merken dat het meisje verwachtte vandaag nog een gesprek met haar held te kunnen aanknopen en opeens had ze het gevoel dat hij in de buurt was.

‘Ik heb hem vandaag anders helemaal niet gezien,’ polste ze voorzichtig. De blik die Betsy haar daarop toewierp sprak boekdelen; ze kon zich niet voorstellen dat Laurie zo’n opwindende kerel over het hoofd kon hebben gezien.

‘Onze bus was iets eerder aan het station dan die van hem. Ik heb echter gezien dat hij achter in de trein zit.’

‘Er ontgaat jou ook niet veel,’ zei Laurie en tegelijkertijd overviel haar een gevoel van beklemming. Met opzet bracht ze het gesprek op een ander onderwerp over. ‘Ik had eigenlijk het idee dat jij Mervyn zo aardig vond.’

Haar opzet was gelukt; Betsy vergat de held van haar dromen onmiddellijk en met een komische grijns op haar gezicht zei ze: ‘Weet je dat die tenslotte niet in mij maar in Shirley geïnteresseerd is? Nou ja, zij is er gelukkig mee en in ieder geval heeft ze nu iets prettigers om aan te denken dan alleen maar haar winterhanden.’

Het was bijzonder koud toen ze de trein uitstapten om zich in de bussen te begeven waarmee ze het laatste stukje naar de muur zouden afleggen. Hoewel de man die Tyler heette, vlak in haar buurt was, vermeed Laurie bewust zijn kant uit te kijken en ze hield dat vol, ook nadat ze hij de muur waren uitgestapt en van de gids de instructie kregen om twaalf uur weer terug te zijn teneinde weer gezamenlijk per bus naar het station te kunnen rijden.

‘Laten we de Westroute maar nemen,’ stelde Mrs. Dodd voor en aangezien zij en haar man de oudsten van het gezelschap waren volgden de andere leden van de groep hen eigenlijk automatisch.

Alle leden van de groep behalve Laurie, die aarzelend bleef staan. Ze was echt niet van plan het op haar zenuwen te krijgen van die man maar toch voelde ze een intuïtieve tegenzin opnieuw met hem in contact te komen. Toen zijn gezelschap eveneens de westelijke route nam besloot Laurie naar de oostzijde te lopen ondanks haar oorspronkelijke voornemen geen stap uit de richting van haar groep te doen.

Eenmaal op het imponerende bouwwerk beland, was ze hem op slag vergeten door alles wat er te zien viel. De muur liep in een draaiende beweging omhoog en Laurie kreeg steeds meer zin de onbekende omgeving te verkennen. Toen ze dan ook een steil trapje ontdekte dat naar een hoger gelegen uitkijkpost leidde, aarzelde ze niet meteen omhoog te klimmen. Er bleek een ijskoude wind om de toren te waaien maar toen ze beschutting achter een hoge omheining zocht ontdekte ze dat er nog iemand anders behoefte gevoeld had deze uitkijkpost te gaan bekijken...

‘Ik dacht dat jij met de anderen mee was,’ flapte ze eruit.

‘Je had me dus wel gezien hoewel je dat niet liet blijken.’ Zijn ietwat spottende toon irriteerde haar mateloos.

‘Wat ik wel duidelijk liet blijken, was dat ik geen zin had nog verder met jou in contact te komen,’ snibde ze.

‘Gisteren was je ook al zo onaardig,’ beklaagde hij zichzelf. ‘Toen probeerde ik alleen maar te voorkomen dat je je zou bezeren.’ Ze liep zwijgend in de richting van het trapje toen hij vroeg:

‘Ben je soms bang voor me?’

Zijn stem klonk vleiend en vlak bij haar oor. ‘Waarom zou ik in ’s hemelsnaam bang voor je zijn,’ vroeg ze uitdagend. Toen ze zich naar hem omdraaide en de blik in die donkerbruine ogen zag, kreeg ze eigenaardig genoeg ineens een sterke neiging om heel hard weg te rennen.

‘Ja. Daar ben ik eigenlijk ook benieuwd naar,’ zei hij.

‘Ach, schei toch eens uit,’ snauwde ze en daarna had ze al haar aandacht nodig om langs het steile trapje naar beneden te lopen. Weer op de weg beland liep ze snel door en hoewel ze geen voetstappen hoorde, wist ze bijna zeker dat hij vlak achter haar liep. Waarom ergerde deze man haar toch zo? Ze was net gisteravond tot de conclusie gekomen dat hij het niet op die ring gemunt kon hebben. Nee. Ze nam het hem enkel kwalijk dat hij haar bezoek aan de Chinese muur min of meer bedorven had door als een hondje achter haar aan te lopen. Ze nam zich voor hem van nu af aan straal te negeren en een kop koffie te gaan drinken in een soort koffiehuis waar ze zojuist langs gelopen was.

Zo zeker was ze ervan geweest dat hij haar gevolgd had dat het haar een schok gaf te zien dat dat niet het geval was; toen ze zich had omgedraaid en terugliep passeerden haar enkele Chinese boeren en een groepje Fransen. De man die naar de naam Tyler luisterde, was echter in geen velden of wegen te bekennen.

Natuurlijk was ze niet gepikeerd dat hij haar niet langer achterna was gelopen en ook het idee dat de emotie die haar had bevangen iets met teleurstelling te maken had wierp ze ver van zich af. Ze was tenslotte niet teruggelopen om hem te zien maar omdat ze zin in koffie had na de vermoeiende klimpartij.

In het café zaten maar weinig mensen en nadat ze haar dikke jas over een stoel had gehangen nam ze aan een van de vele lege tafeltjes plaats en ze wilde net haar wollen hoedje afzetten toen ze iemand het café zag binnenstappen.

Haar hand aan de rand van haar hoed bleef roerloos terwijl Tyler recht op haar toe kwam lopen. Hij nam aan haar tafeltje plaats alsof het de gewoonste zaak van de wereld was.

Het was haar uiteindelijk gelukt haar hoed af te zetten; zijn vrijpostigheid had haar echter zo van streek gemaakt dat haar stembanden nog steeds niet functioneerden. Ze streek met haar hand door het haar wat in de muts gevangen had gezeten. Die beweging werd door hem onmiddellijk met commentaar beloond:

‘Prima. Haar met een dergelijk ravissante kleur hoort niet weggestopt te worden. Heb jij ook het impulsieve opvliegende karakter wat gewoonlijk met dat prachtige rode haar gepaard gaat?’

Vroeger was ze inderdaad vaak driftig opgevlogen; tegenwoordig probeerde ze altijd tot tien te tellen en niet uit te barsten.

‘Ik doe mijn best me te beheersen,’ antwoordde ze afgemeten.

Haar koele toon leek hem in het geheel niet uit het veld te slaan.

‘Prima,’ zei hij. ‘Heb je al iets besteld?’

‘Ik zit hier net,’ antwoordde ze kortaf. Dat wist hij natuurlijk al. Hoogstwaarschijnlijk had hij haar hier binnen zien lopen en door het raam gekeken waar ze was gaan zitten.

Ofschoon ze veel liever haar eigen koffie besteld had, moest ze ondanks alles toch de gemakkelijk nonchalante manier waarop hij de ober riep en koffie voor hen beiden bestelde bewonderen. Hij beheerste de Chinese taal kennelijk bijzonder goed.

‘Wil je er soms nog iets bij eten?’ informeerde hij attent maar na Lauries korte, afwijzende hoofdknik zond hij de ober weg. Daarna trok hij zijn schapenjas uit daarmee zijn brede gespierde schouders onthullend en Laurie de kans gevend hem nog een onwillekeurig bewonderende blik toe te werpen.

Door de ongewenste draai die zijn knappe verschijning aan haar gevoelens jegens hem dreigden te geven, was ze zelf even beduusd. Snel wendde ze haar blik af van die mond waarvan de iets uitdagende vorm haar het idee gaf dat zijn kussen wel eens iets heel bijzonders zouden kunnen zijn. Laurie probeerde zichzelf er krampachtig van te weerhouden zich bij de door Betsy opgeworpen fanclub aan te sluiten. Lieve help; ze vond de man niet eens sympathiek...

‘Nu moet je me toch eens even vertellen,’ zei Tyler terwijl hij behaaglijk achteroverleunde, ‘wat een lief meisje als jij hier eigenlijk te zoeken heeft.’
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‘Hetzelfde als jij, denk ik,’ antwoordde ze en na even gezwegen te hebben, voegde ze eraan toe: ‘Hoewel het me opvalt dat jij geen fototoestel bij je hebt. Was je hier al eerder soms?’

Hun koffie was al op tafel gezet. Aangezien Laurie haar eigen consumptie wilde betalen, vond ze het vervelend dat ze de rekening niet zag.

‘Inderdaad,’ antwoordde hij toen de ober wegliep. Zijn ogen gleden oplettend over haar heen. ‘Er is hier echter genoeg te zien om een tweede bezoek te rechtvaardigen. Vind je ook niet?’

Natuurlijk moest ze hem daarin gelijk geven; er was hier veel te veel moois om in één vakantie te kunnen bekijken. Dat ergerde haar bijzonder, aangezien zij hoogstwaarschijnlijk nooit meer de gelegenheid zou krijgen China opnieuw te bezoeken.

In een poging de conversatie luchtig te houden, merkte ze op dat hij bijzonder goed Chinees sprak.

‘O. Een paar woordjes maar hoor,’ antwoordde hij bescheiden en daarna vroeg hij: ‘Waarom ben je hier eigenlijk in je eentje naar toe gekomen?’

Natuurlijk had ze hem met het volste recht hetzelfde kunnen vragen. Ze slikte de kattige opmerking echter in.

‘Dat was oorspronkelijk ook niet de opzet,’ hoorde ze zichzelf zeggen. ‘Op het laatste ogenblik werd mijn metgezel...’ Hij zou zeker geen interesse hebben in de details van Kate’s ziekte en daarom maakte ze haar zin anders af. ‘Mijn metgezel was onverwacht verhinderd.’

Zijn antwoord liet haar bijna afstappen van haar voornemen altijd tot tien te tellen. ‘Had zijn vrouw daar soms een stokje voor gestoken?’

‘Hoe durf je...’ begon ze. Gelukkig lukte het haar zich althans uiterlijk te beheersen.

Inwendig ziedend van woede probeerde ze de ober te pakken te krijgen en haar bloeddruk daalde zeker niet door het feit dat al haar gebaren onopgemerkt schenen te blijven. Dan moet hij ook maar betalen, dacht ze. Haar oorspronkelijke aversie jegens de man was toch kennelijk niet ongegrond geweest.

Ze stond al bij de deur met haar jas aan voor ze het zich goed en wel realiseerde. Ze hoopte echt dat de rekening waar hij op zou moeten wachten met dubbel krijt geschreven zou zijn.

Buiten keerde haar kalmte echter weer snel terug. Wat kon het haar eigenlijk schelen dat die man kennelijk geen hoge dunk van haar moraal had. Door zo overhaast weg te lopen, zou ze nu hoogstwaarschijnlijk de weg naar de bus niet meer kunnen vinden. Ze zag ook nergens iemand uit het Westen waaraan ze de weg zou kunnen vragen.

Vanzelfsprekend sloeg ze weer een verkeerd pad in maar ondanks dat liet het haar tamelijk koud toen ze Tyler opnieuw zag aankomen; hij scheen trouwens niet eens in de gaten te hebben dat zij de weg was kwijt geraakt.

‘Je zult bijna alles al wel gefotografeerd hebben,’ merkte hij op terwijl hij haar het fototoestel overhandigde dat ze in het café vergeten was. ‘Dit kun je toch nog wel nodig hebben indien je nog iets ziet wat je mooi vindt.’

‘Dank je wel,’ mompelde ze het toestel van hem aanpakkend.

‘Heb je genoeg gezien?’ informeerde hij belangstellend.

Van jou wel ja, lag haar op de tong. ‘Ja,’ antwoordde ze echter kalm.

‘Zou je het dan misschien niet erg vinden als ik met je mee terugloop naar de bus?’

Hoe zou ze daar iets op tegen kunnen hebben. Integendeel, ze had hem nu nodig. Hij had haar arm al gepakt en was een andere weg ingeslagen.

Opgelucht liet Laurie zich door hem leiden terwijl hij zijn lange passen naar de hare probeerde te regelen. Hij scheen na die denigrerende opmerking in dat café verder niets tegen haar te zeggen te hebben. Inwendig hoopte ze dat ze in de bus niet naast hem zou hoeven te zitten. Het liefst zou ze, toen ze een wegwijzer naar het station zag, in haar eentje verder zijn gelopen, tot ze weer een hoek om moesten slaan en ze verrast werd door een bijzonder sterke wind die haar even op haar benen deed wankelen. Op dat moment was ze bijzonder dankbaar dat de hand van Tyler haar staande hield. Toen ze even opkeek en in een flits enkele bussen zag staan, leek het wel of er een handvol zand in haar oog werd gegooid.

Met dichtgeknepen ogen klampte ze zich aan Tyler vast. ‘Mijn oog,’ riep ze boven het geweld van de wind uit.

‘Ik kan je niet helpen als je je oog dichthoudt,’ klonk zijn stem uiterst kalm. ‘Welk oog is het eigenlijk?’

‘Het rechter,’ deelde ze hem mede. Allebei haar ogen traanden enorm maar zelfs in deze ongelukkige situatie had haar ijdelheid haar niet geheel in de steek gelaten; wat was ze blij dat ze vanmorgen geen mascara opgedaan had.

Zijn warme hand op haar wang maakte een eigenaardig gevoel in haar binnenste wakker en weer moest ze zijn instructie volgen om haar ogen open te doen waarna hij met een grote witte zakdoek haar oog van het vuil ontdeed. Krampachtig knipperde ze enkele malen maar daarna bette hij even voorzichtig als hij daarnet haar oog behandeld had haar tranen weg. Stomverbaasd bleef Laurie doodstil staan, niet wetend dit tedere gebaar te rijmen met de harde kant van zijn karakter Waar ze al eerder mee te maken had gehad.

Hij stond eveneens roerloos en keek met ietwat vernauwde ogen oplettend op haar neer alsof hij wilde ontdekken wat er in haar omging. Toen, opeens boog hij zijn gezicht naar het hare.

‘Dit is voor die belediging van daarnet in het café,’ zei hij waarna hij met zijn lippen licht haar mond beroerde. Dat excuus kwam zo charmant over dat ze het benul niet had haar hoofd af te wenden. Het gevoel van zijn lippen tegen de hare scheen hem trouwens goed te bevallen. Hij kuste haar opnieuw. ‘En dit is om je de pijn in je ogen te doen vergeten.’

Onwillekeurig flitste die gedachte weer door haar hoofd dat

zijn kussen wel eens iets heel bijzonders konden zijn.

‘Bedankt voor de hulp aan mijn oog,’ antwoordde ze ietwat stijfjes en krampachtig probeerde ze zich in te prenten dat ze de man niet eens aardig vond. Tenslotte woog dat excuus niet op tegen die afschuwelijke opmerking in het café. ‘Ik zou mijn kussen echt maar bewaren voor meisjes die je er werkelijk een plezier mee doet.’ Zonder verder acht te slaan op de sterke wind liep ze naar het wachtlokaal van de busonderneming.

Snel zocht ze een plaats in de eerste bus en ging naast een man met een Indiaans uiterlijk zitten. De bus was weldra gevuld met mensen die haastig beschutting voor de felle koude zochten, maar Laurie zag niemand van haar eigen reisgezelschap of dat van Tyler. Gedurende de korte rit naar het station probeerde ze de gevoelens te analyseren die de lichte aanraking van zijn lippen op haar mond teweeggebracht had. Natuurlijk was ze vroeger ook wel eens gekust; nooit echter hadden die kussen haar zo beroerd.

Ze moest niet meer aan de man denken hield ze zichzelf voor.

Tenslotte vond ze hem niet eens aardig. Dat haar lichaam daar blijkbaar een andere mening over had was van minder belang.

Bij het station zag Laurie op haar horloge dat ze nog even tijd had voor ze zich bij haar reisgezelschap diende te voegen en aangezien ze toch niemand van de aanwezige reizigers kende, besloot ze naar een gebouw aan de overkant te lopen om daar tenminste enige bescherming tegen de ijzige wind te vinden. Ze stond net in de luwte tegen een muur toen haar een stem in de oren klonk die ze maar al te goed begon te kennen.

‘Je bevriest als je niet in beweging blijft.’

Toen ze opkeek was het even net of Tyler en zij de enige twee aanwezigen in dit onherbergzame oord waren; iedereen had blijkbaar op een ander plekje beschutting tegen de kou gezocht.

‘Vooruit,’ moedigde hij haar aan en in zijn stem klonk weer iets van de charme die hij al eerder op haar uitgeprobeerd had. ‘Gedraag je eens als een echte toerist. Je bent toch zeker niet door je filmrolletjes heen?’

Blijkbaar had hij haar dus opgemerkt en bleek hij zichzelf hoog verheven te voelen boven het platvloerse niveau van de alledaagse toerist. Er lag haar een scherp antwoord op de lippen dat ze echter gelukkig bijtijds in kon slikken. Ze had hem tot nu toe niet door middel van bitse opmerkingen uit haar buurt kunnen houden. Nu zou ze zich zo oppervlakkig kunnen voordoen dat hij daardoor misschien genoeg van haar kreeg.

‘Nee, gelukkig heb ik meer dan voldoende film bij me,’ antwoordde ze, het sarcasme in zijn vraag negerend. ‘Maar als ik tekort kom kan ik altijd nog meer kopen in Hong Kong bij... Hoe heet die zaak ook alweer? Niet dat de naam trouwens erg belangrijk is. Ik weet hem echt wel te vinden als het nodig mocht zijn.’ Zijn gezicht vertoonde geen enkele emotie en dus babbelde ze verder: ‘Dan zal ik trouwens eerst wat travellerchèques moeten inwisselen want ik ben aan mijn laatste tien Hong Kong dollars begonnen en...’ Ze brak haar zin af; Tyler had ineens een geïnteresseerde blik in zijn ogen gekregen. Hoogstwaarschijnlijk had ze hem met haar oppervlakkige gekwebbel nog geamuseerd ook. Ze had zich de moeite dus beter kunnen besparen.

‘Sta je hier soms op iemand te wachten?’ informeerde hij.

‘Ik wacht hier op mijn reisgenoten,’ antwoordde ze kattig.

‘Die komen het eerste kwartier nog niet,’ antwoordde hij blijkbaar bijzonder goed op de hoogte met de gang van zaken. Daarna voegde hij er ietwat plagend aan toe. ‘Als de vinger waarmee je het knopje van je camera bedient nog niet te moe is zou je een foto van die kameel daar kunnen maken.

Hij wees naar beneden en daar - op een hobbelig stukje grond afgesloten met een houten hek - liep inderdaad een kameel die ze niet eerder had opgemerkt.

Laurie besloot, mede door de kou, maar met hem naar beneden te lopen. Voorzichtig stapte ze over het bevroren, hobbelige terrein opzettelijk afstand van hem bewarend zodat hij haar niet kon helpen.

Haar moeite werd echter wel beloond en zonder op zijn geplaag te letten, stelde ze haar toestel in en nam de foto met de zon in haar rug. Ze had zelfs een streepje groen in de achtergrond kunnen krijgen; het enige groen dat ze deze laatste paar uur te zien had gekregen.

‘Geef mij je toestel eens even,’ vroeg hij. ‘Dan maak ik een opname van jou met die kameel op de achtergrond.’

Ze vergat even dat ze hem eigenlijk niet mocht toen ze hem de camera overhandigde. ‘Dat zal mijn moeder prachtig vinden,’ zei ze.

‘Lachen,’ gebood hij. Daar had ze echter geen zin in. Pas toen hij een gek gezicht tegen haar trok vertrok haar mond in een glimlach en meteen hoorde ze de camera klikken.

‘Idioot,’ zei ze terwijl ze het toestel weer van hem aanpakte. Ineens had ze het idee dat haar houding te amicaal werd en daarom voegde ze eraan toe: ‘Ik denk dat ik maar eens ga kijken hoe de anderen het maken.’

Zijn ontwapenende glimlach was de oorzaak dat ze te snel naar boven wilde krabbelen waardoor ze haar evenwicht verloor. Op dat moment was ze dankbaar dat twee sterke armen nog juist konden verhinderen dat ze met een klap op de grond terechtkwam. Na enkele seconden had ze haar evenwicht hervonden; hij hield haar echter nog steeds in zijn armen.

‘Dank je wel,’ riep ze en toen ze zijn gezicht dichterbij zag komen wist ze dat ze dat spelletje al eerder gespeeld hadden. ‘Je hoeft de pijn nu echt niet af te kussen hoor. Ik heb me namelijk in het geheel niet bezeerd.’

Met een overdreven zucht trok hij zijn armen terug. ‘Dan moet ik maar weer hopen op een volgende gelegenheid,’ merkte hij optimistisch op.

‘Dan zul je wel erg veel geluk moeten hebben,’ antwoordde ze en tot haar opluchting zag ze in de verte de gestalte van Betsy.

Veel behoedzamer nu vervolgde ze haar weg over het oneffen terrein terwijl ze probeerde die eigenzinnige reactie van haar lichaam op Tylers omarming weg te duwen. Toen ze eindelijk boven was, bleek Betsy verdwenen te zijn.

Verwonderd bleef ze even staan zich afvragend waar iedereen in ’s hemelsnaam kon uithangen tot ze een hand voelde die haar elleboog pakte en haar over de weg naar een gebouwtje loodste dat eruit zag als een soort werkmanskeet. Aan het Engelse opschrift boven de deur zag ze echter dat het huisje een heel andere bestemming had.

‘Toeristenwachtkamer,’ stond er namelijk op het bordje.

Laurie schudde zijn hand van zich af en vergat even tot tien te tellen: ‘Jij was natuurlijk allang van het bestaan van dit ding op de hoogte,’ snauwde ze.

‘Ik kon je toch moeilijk het genoegen ontnemen een foto van die kameel te maken,’ antwoordde hij en keek met een blik vol bewondering in haar groene van verontwaardiging flitsende ogen.

Laurie had hem het liefst een klap op zijn wang gegeven; door zich snel om te draaien en naar binnen te lopen, lukte het haar gelukkig, niet aan die behoefte gevolg te geven.

Toen Betsy, waar ze onmiddellijk naar toe liep, alleen haar groette, wist ze dat Tyler haar gelukkig nu niet gevolgd was. ‘Ik zal een warme kop thee voor je halen,’ zei het Australische meisje, ‘hoewel ik aan de kleur van je wangen bijna zou zeggen dat je het al veel te warm hebt.’

Lauries drift zakte nu snel en gelijktijdig verdween haar verhitte kleur. Omdat ze geen zin had over de reden van haar blozende wangen van daarnet uitgehoord te worden, vroeg ze waar de anderen waren toen Betsy haar de thee aanreikte.

‘Die staan lui bij de bushalte te wachten. Ik ben de enige die hier naar toe gelopen is,’ antwoordde het meisje.

Tyler zat gelukkig in een andere coupé toen ze terugreden en Laurie pijnigde haar hersens af met de vraag wat er toch voor bijzonders aan deze man was. Hoe kwam het toch dat zij bij hem haar zelfbeheersing zo snel verloor en waardoor gedroeg hij zich zo anders dan de andere reizigers? Haar fantasie begon ineens op hol te slaan toen ze zich ineens afvroeg of hij misschien een spion zou zijn.

Natuurlijk niet, wees ze zichzelf meteen terecht. Spionnen waren altijd onopvallende mensen en een lange, knappe man als Tyler zou men in geen enkel gezelschap over het hoofd zien.

Toch liet de gedachte dat hij niet zomaar een toerist was haar niet los. Hij had tenslotte toegegeven hier al eerder geweest te zijn en hij beheerste de Chinese taal op perfecte wijze. Als je alles hier al eens gezien had reageerde je natuurlijk ook anders dan mensen die de reis voor de eerste keer maakten...

Het leek warempel wel of ze zijn houding jegens de andere toeristen probeerde te vergoeilijken, dacht ze geërgerd en verder probeerde ze al haar aandacht bij het panorama buiten te houden. De trein kronkelde langzaam om een berg en bij het zien van een kudde schapen op de top vroeg Laurie zich af wat die beesten daarboven ooit voor voedsel zouden kunnen vinden.

In de namiddag bezochten ze het voormalige keizerlijke paleis en aangezien ze wist dat de groep van Tyler vlak achter de hare aankwam, waakte Laurie ervoor ergens te lang te blijven kijken. Slechts bij een paar erg angstaanjagend uitziende bronzen leeuwen kon ze niet zomaar voorbijlopen. Die leeuwen bewaakten de ingang tot de Zaal van Volkomen Harmonie.

‘Ik heb hier wel zestig dagen nodig om alles te bekijken inplaats van zes,’ merkte Mrs. Dodd op. ‘We waren net de Zaal van Volkomen Harmonie binnengestapt toen Mr. Chan ons alweer naar de Zaal van de Perfecte Harmonie loodste en daar hadden we nauwelijks een blik op kunnen slaan toen we alweer naar de Hal van de Totale Harmonie moesten. Ik moet je eerlijk bekennen dat er op dit moment bij mij een verre van harmonieus gevoel dreigt op te komen, Lauretta.’

Laurie en Mrs. Dodd moesten er samen om lachen en later ’s avonds in bed realiseerde Laurie zich dat dit werkelijk de eerste maal was geweest dat ze steeds bij haar reisgezelschap gebleven was behalve dan bij het bekijken van dat bronzen leeuwenpaar.

Net na het ontbijt de volgende morgen, ontdekte Laurie dat ze haar fototoestel op haar kamer had laten liggen. Ze liet haar jas beneden onder de hoede van Shirley en haaste zich naar de balie waar echter niemand dienst leek te hebben. Haar hand reikte al naar de plaats waar gewoonlijk haar sleutel hing toen ze zag dat dat plaatsje leeg was.

Met het idee dat haar kamer misschien schoongemaakt werd, rende ze door de gang naar haar kamer en wat ze daar zag bracht een diepe frons in haar anders zo rimpelloze voorhoofd; de deur van haar kamer bleek niet alleen open te staan maar bovendien kwam net Tyler door die deur naar buiten stappen.

Hij had haar niet gezien maar was druk in gesprek met de dienstdoende hotelboy die eveneens bij haar kamerdeur stond. Ze deed een pas naar voren en zag dat Tyler haar had opgemerkt maar tot haar verbazing deed hij net of zijn neus bloedde; hij keek de andere kant op en vervolgde zijn gesprek met de kleine Chinese bediende.

‘Xie, Xie,’ zei hij in het Chinees tegen de glimlachende man. Aangezien dat nu juist zowat het enige Chinese woord was dat ze kende vroeg Laurie zich af waar Tyler de man eigenlijk voor bedankte.

Ze was te opgewonden om te wachten tot de stortvloed Chinese woorden van de bediende had opgehouden.’ Was jij in mijn kamer?’ vroeg ze aan Tyler.

‘In jouw kamer?’ Hij keek alsof hij het een hoogst amusante gedachte vond. ‘Wat zou ik in je kamer te zoeken hebben zonder de aanwezigheid van jouw verrukkelijke persoontje?’

‘Stel je niet zo aan,’ snauwde ze. ‘Was je in mijn kamer of niet?’

Hij scheen nu pas te merken dat ze het ernstig meende met die beschuldigende vraag; de geamuseerde trek op zijn gezicht verdween tenminste en de toon van zijn antwoord was verre van vriendelijk.

‘Ik kwam toevallig net langs je kamer toen die bediende dat vertrek verliet.’ Sarcastisch vervolgde hij: ‘Ik wist trouwens niet dat ik eerst permissie diende te vragen om voor je kamer stil te staan en - in het belang van de Oost West relatie - een praatje met die Chinees te maken.’

Ze had zich weer behoorlijk aangesteld, dacht Laurie toen ze de deur van haar kamer hard achter zich dichttrok. Ze wist toevallig dat de betreffende bediende doodeerlijk was; gisteravond toen ze hem een fooi had willen geven voor het terugbrengen van haar was, had hij bijna verontwaardigd geweigerd. Wanneer hij Tyler uit haar kamer had zien komen was hij vast niet zo aardig tegen hem geweest maar zou hij vast en zeker de directeur van het hotel hebben gewaarschuwd...

Gelukkig waren zowel Tyler als de Chinese bediende verdwenen toen ze met de camera onder haar arm weer uit haar kamer stapte en ze was nog net op tijd beneden om tegelijk met de anderen op pad te gaan naar het paleis en de tempel die voor vandaag op het programma stonden.

Toen ze tegen de avond terug in het hotel waren, was ze het incident van die ochtend al bijna vergeten; het gevoel dat ze door iemand gevolgd werd, had ze echter nog steeds niet van zich af kunnen zetten hoe ze zich ook probeerde in te prenten dat iedereen in een vreemd land wel eens het idee zou hebben dat er speciaal op hem gelet werd. In elk geval had het geluk haar vandaag niet in de steek gelaten; een confrontatie met Tyler was haar bespaard gebleven.

Die avond zat ze in haar eigen kamer een kaartje naar huis te schrijven toen er op de deur geklopt werd. Toen ze die geopend had, zag ze dat haar geluk nu wel verstek liet gaan; Tyler stond namelijk in de deuropening.

Gekleed in een donkere trui op een zwarte broek stond hij nonchalant tegen de deurpost geleund en liet zijn ogen zwijgend over haar figuurtje dwalen dat, nu ze zich van al haar dikke lagen kleren had ontdaan, een veel tengerder indruk maakte.

‘Wat is er?’ vroeg ze scherp in een poging niet te laten merken dat zijn aantrekkelijke verschijning wel degelijk indruk op haar maakte.

Zijn mondhoeken vertrokken zich tot een glimlach en hij zei: ‘Schei nu eens uit met te doen alsof je een hekel aan me hebt en laten we gezellig samen iets drinken.’

Ze negeerde de eerste helft van zijn opmerking en antwoordde: ‘Nee bedankt.’ Hij dacht zeker dat ze op haar achterhoofd gevallen was die sluwe vos. ‘Ik heb zelf toevallig ook een fles Moutai gekocht om mee naar huis te nemen. Op het etiket staat meen ik dat er zowat honderd procent alcohol in zit is het niet?’

‘Dacht je dat ik je voor een bezoek aan mijn kamer had uitgenodigd om je daar vol te laten lopen met het plaatselijke vuurwater?’

‘Was dat dan niet je opzet?’ vroeg ze uitdagend.

‘Dan zou ik mijn eigen glazen immers ingooien,’ merkte hij spottend op. ‘Door je dronken te voeren, zou je misschien wel niet meer tegenwerken maar tot de gewenste medewerking bij het beoogde spel zou je ook zeker niet meer in staat zijn.’

Die duidelijke uiteenzetting van zijn bedoelingen deed haar het bloed naar de wangen stijgen. Waarom maakte die man haar toch zo van streek? Net toen ze zonder verder commentaar de deur voor zijn neus wilde dichtslaan, hoorde ze dat ze het allemaal mis had gehad.

‘Ondanks de lage opinie die jij blijkbaar van mij hebt kan ik je toch verzekeren dat zelfs ik zoiets nooit zou doen. Ik wilde je namelijk alleen maar uitnodigen voor een drankje beneden in de bar.’

‘Bar?’ herhaalde ze nog steeds ongelovig. ‘Dit hotel heeft niet eens een bar.’

‘Niet een bar zoals wij die normaal kennen,’ moest hij toegeven.’ Na het diner wordt de eetzaal echter voor dat doel gebruikt. Toen ik daarnet naar binnen keek, zaten er al aardig wat mensen iets te drinken.’

‘O,’ kon Laurie slechts uitbrengen in het besef dat ze die precaire conversatie van zojuist uitsluitend aan zichzelf te danken had.

‘Je ziet dus wel,’ zei hij uit de hoogte, ‘dat die laag bij de grondse gedachten van jou nergens op slaan.’

Met een ruk hief ze het hoofd op. Hoe durfde hij haar van laag bij de grondse gedachten te beschuldigen? Hij was tenslotte als een hondje achter haar aan gelopen. Hij had haar gezoend en gezegd dat hij verlangend uitzag naar een volgende gelegenheid om haar te kussen.

‘Durf jij werkelijk te beweren dat je nog nooit met het idee hebt gespeeld mij te verleiden?’ vroeg ze uitdagend.

‘Wil je met die vraag toegeven dat ik misschien een kans heb?’ plaagde hij.

‘Nee. Je hebt geen enkele kans,’ riep ze kwaad en met een klap sloeg ze de deur voor zijn neus dicht.

‘Brutale kerel,’ dacht ze nog steeds woedend. Wat verbeeldde hij zich wel. Waren de vrouwen zo dol op hem dat hij alleen maar even met zijn vingers hoefde te knippen om ze als rijpe vruchten in zijn bed te laten vallen?

Een half uur later toen ze zelf naar bed ging, was haar boosheid verdwenen. Hij kon zichzelf misschien dan wel als een Adonis beschouwen; zij was in elk geval niet van plan voor zijn charmes te zwichten, dacht ze terwijl ze haar kussen opschudde. Alleen bleef het haar een raadsel waarom de gedachte dat hij hier of daar een hele harem liefhebbende vrouwen verborgen hield, haar die avond zo lang wakker deed liggen...
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Tot haar spijt kreeg Laurie de volgende ochtend in de foyer van het hotel geen gelegenheid Tyler te laten merken dat ze geen prijs meer stelde op verder contact, door hem opvallend te negeren. Hij was namelijk in gesprek met enkele leden van zijn reisgezelschap en had haar aanwezigheid niet opgemerkt; zelfs niet toen Laurie met haar groep naar buiten liep om in de gereedstaande bus te stappen.

Er stond die dag een commune op het programma en nadat ze thee hadden gekregen en vragen hadden kunnen stellen aan de directeur mochten ze de woning van een ouder echtpaar bekijken. Laurie zag tot haar verwondering dat onder het matras dat op een verhoging van bakstenen lag een opening was vrijgelaten waarin kolen lagen te smeulen. Ze vond het een gevaarlijke bedoening maar gezien de ijzige temperatuur buiten werd dat risico misschien wel op de koop toe genomen.

Vervolgens bezochten ze de kleuterschool waar vertederende hummels van drie een dansje voor hen uitvoerden. Toen de camera’s begonnen te klikken ontstond er een behoorlijk gedrang tussen de peuters aangezien ze allemaal tegelijk op de foto wilden komen.

‘Nu ben ik er eindelijk achter,’ verzuchtte Betsy toen ze bij de groentekassen aankwamen. Er werden komkommers geteeld en de behaaglijke temperatuur die in de kassen heerste vormde een schril contrast met de vrieskou buiten.

‘Waar ben je achter?’ vroeg Laurie.

‘Het is jou toch ook wel opgevallen dat die Chinezen altijd dunne bovenkleding aanhebben terwijl ze er toch altijd zo dik aangekleed uitzien? Ik had altijd al aan Mr. Chan willen vragen wat ze onder die zomerspulletjes aanhebben.’ Ze wees naar een ijzeren rail waar Laurie de dikste, lange wollen onderbroek zag hangen die ze ooit in haar leven gezien had. ‘Die zal hem in de hitte wel teveel geworden zijn,’ zei Betsy lachend.

Ze gebruikten een smakelijke lunch in het restaurant en Laurie was blij dat ze al tamelijk behendig met de eetstokjes overweg kon zodat ze tenminste haar portie van de talrijke gerechten naar binnen kon werken. Er werd sinaasappelsap en bier bij geserveerd wat Mr. Dodd de opmerking deed maken dat hij ergens anders wel eens lekkerder bier geproefd had.

‘Waar gaan we vanmiddag naar toe?’ hoorde Laurie iemand vragen.

‘Dat zal wel weer een tempel worden,’ Laurie moest onwillekeurig lachen toen ze die verzuchting uit het gezelschap opving.

Inderdaad deelde Mr. Chan hen mee dat het doel van die middag de zogenaamde Hemelse Tempel zou zijn; gebouwd onder de regering van keizer Yong Le van de Ming Dynastie en bedoeld als bidplaats voor de keizerlijke familie. ‘We gaan eerst naar de Hal van het Gebed,’ vertelde Mr. Chan.

Alweer een hal hoorde Laurie dezelfde stem kreunen. De hal bleek echter zeer de moeite van het bezichtigen waard; aan de buitenzijde werd hij omringd door drie sierlijke ronde balkons en het hele gebouw rustte op houten pilaren.

Het begon al te schemeren toen ze bij het etagevormige ronde altaar kwamen en daar kreeg zelfs de kreuner van daarnet interesse in Mr. Chans levendige uitleg over de kunstzinnige aanleg van de geometrisch betegelde terrasvloer.

Wiskunde was nooit Laurie’s sterkste kant geweest maar toch luisterde ze met interesse naar het relaas van Mr. Chan die vertelde dat in het oude China het cijfer negen een magische betekenis had gehad en de strekking daarvan was te zien in het altaar waarvan alle onderdelen in negenvoud of in een veelvoud van dat getal gebruikt waren. Op een gegeven moment stelde Mr. Chan voor dat iemand in het midden zou gaan staan en enkele woorden zou fluisteren. Het geluid zou dan zelfs op de balkons te horen zijn en bovendien veel harder resonneren dan het oorspronkelijke zachte stemgeluid.

‘Dat wil ik wel proberen,’ riep Betsy terwijl ze zich enthousiast naar voren drong. Toen de truc inderdaad bleek te werken, ontstond er een heel gedrang; iedereen wilde het wel eens proberen.

Het werd echter snel donker en Mr. Chan gaf het teken van vertrek. Laurie was nog niet aan de beurt gekomen en toen de anderen langs de trap naar beneden begonnen te lopen, nam ze het besluit enkele seconden langer te blijven om de echo ook eens uit te proberen.

‘Hesperus, de avond valt,’ begon ze het bekende gedicht op te zeggen. ‘Zacht daalt de stille dauw.’

‘Er ligt een traan op elke bloem,’ hoorde ze een stem maar niet die van zichzelf zeggen. ‘En steeds denk ik aan jou...’

Nog voor ze hem in het schemerdonker herkend had, was ze alweer bevangen door dat gespannen gevoel dat hij altijd bij haar wakker riep. Hij was helemaal alleen. Ze zag tenminste geen andere leden van zijn reisgezelschap.

Ze stond als aan de grond genageld hoewel ze wist dat ze als een haas achter haar eigen mensen aan zou moeten lopen. Hij bleef eveneens roerloos staan en in het duister kon ze de uitdrukking op zijn gezicht moeilijk zien.

‘Nog steeds boos op me, Lauretta Frost?’ vroeg hij zacht.

Ze was zo beduusd dat ze dat zelf eigenlijk niet eens wist. ‘Hoe weet jij mijn naam?’ vroeg ze.

‘Je weet de mijne toch ook?’ vroeg hij plagerig.

‘Je achternaam niet’ antwoordde ze. Toen hij echter niet van plan scheen die te onthullen vervolgde ze snel: ‘Betsy vertelde me dat je Tyler heet.’

‘Daar was Betsy dan uitstekend mee op de hoogte,’ zei hij en maakte haar vervolgens totaal in de war door te vragen: ‘Doe jij jezelf niet heel anders voor, dan je werkelijk bent?’

‘Hoe bedoel je dat?’ vroeg ze bevreemd.

‘Is er nog niet een andere kant aan je, dan ik tot nu toe gezien heb. Het meisje dat mij toestond een foto van haar te maken omdat ze dacht dat haar moeder dat leuk zou vinden. Het meisje dat een fles Moutai voor haar vader mee naar huis neemt omdat ze denkt dat hij dat Chinese brouwsel wel eens zal willen proeven?’

Door het duister staarde Laurie hem aan en ook zijn volgende opmerking schokte haar behoorlijk.

‘Ben je werkelijk zo afkerig van een vakantie romance als je probeert voor te wenden?’

‘Vakantie romance?’ riep ze uit. Wat was er met haar aan de hand dat ze zo rustig bleef?

Zijn stem had een zachte klank en tot haar schrik merkte ze, dat hij vlak voor haar was komen staan. ‘Zoiets zou tussen ons geen onmogelijkheid zijn en dat weet jij best,’ fluisterde hij.

‘Ik... vind je, geloof ik, niet eens aardig,’ stamelde ze.

‘Dat hoeft ook niet,’ antwoordde hij losjes. ‘Je zult echter niet durven beweren dat wij ons niet tot elkaar aangetrokken voelen.’

‘Ik...’ De woorden van ontkenning kreeg ze eigenaardig genoeg niet over haar lippen. ‘Wat bedoelde je daarnet dat... dat ik me heel anders voordoe,’ hoorde ze zichzelf inplaats daarvan vragen.

Zijn gezicht was veel te dicht bij het hare toen hij fluisterde: ‘Weet je dat werkelijk niet?’ Nog voor ze gelegenheid had gekregen te antwoorden, was die mond - waaraan ze in gedachten nog heel bijzondere eigenschappen had toegeschreven - al op de hare en kuste hij haar; ditmaal zeker niet oppervlakkig of vluchtig.

Natuurlijk had ze tegen zijn schouders moeten slaan en hem zeggen dat hij op moest houden; die bewegende mond over de hare liet de wetenschap wat ze zou moeten doen totaal vervagen en bracht haar eigen verborgen verlangens naar boven.

Zijn mond gleed naar haar hals; ze voelde de warme druk toen hij het kraagje van haar poloshirt opzij duwde. De hand die tot een vuist gebald was om hem weg te duwen, ontspande zich weer en greep zich aan zijn schouder vast, toen zijn lippen opnieuw haar mond beroerden. Voor ze het zich realiseerde, had ze haar armen om hem heen geslagen en beantwoordde ze zijn kussen. Ondanks de kou begon ze te gloeien toen hij zijn handen om haar middel legde en haar lichaam dicht tegen het zijne trok.

Opnieuw kuste hij haar; plotseling kreeg ze een hevig verlangen zijn lichaam nog dichter tegen zich aan te voelen en ze kreunde zacht in het besef dat hun kleren daarvoor een belemmering vormden. Zijn handen streelden teder haar huid.

Het geluid van een stem die niet aan Tyler toebehoorde, schrok hen uit hun vurige omhelzing op.

‘Ze hebben je blijkbaar gemist,’ mompelde Tyler in het donker.

‘Lauretta ben je daar?’ Betsy die haar was komen zoeken tuurde naar de twee figuren die vlak bij elkaar stonden.

‘Ik kom eraan,’ antwoordde Laurie hees; haar hersens waren schijnbaar tijdelijk op non actief gesteld.

‘Schiet dan op. De mensen snakken zo naar hun gebruikelijke stuk gebraden Pekingeend, dat ze geen zin meer hebben om te wachten.’

‘Dag...’ was Laurie nog net in staat te stamelen, terwijl ze zich van hem afwendde en snel naar Betsy liep.

‘Was dat Tyler die daar bij je stond?’ vroeg Betsy voor Laurie een smoesje had kunnen verzinnen.

‘Ja,’ antwoordde Laurie bedaard.

‘Je bent een handige meid,’ zei Betsy alweer haar eigen vrolijke zelf toen ze de bus in zicht kreeg. ‘Weer eentje die ik van mijn lijst moet schrappen.’

Ze aten die avond in een restaurant dat bekend stond om zijn verrukkelijke Pekingeend. De eend werd echter met kop en al opgediend en hoezeer Laurie zichzelf trachtte te overtuigen dat dat de reden van haar totale gebrek aan eetlust was, wist ze zelf wel beter. Nee, die hartstochtelijke ontmoeting met Tyler was de werkelijke oorzaak. Hoewel hij vermoedde dat zij in wezen heel anders was dan ze zich voordeed, had hij haar blijkbaar toch aantrekkelijk genoeg gevonden voor een meer intieme relatie.

En hoe stond het met haarzelf? De reactie die zijn kussen bij haar hadden opgeroepen, hadden haar zelf beangstigd. Het zou ook volkomen waanzin zijn daar aan toe te geven; over enkele dagen gingen ze weer terug naar Hong Kong en daarna zou ze hem hoogstwaarschijnlijk nooit meer zien.

Het was nog tamelijk vroeg toen ze in het hotel terugkwamen en Laurie deed de deur van haar kamer op slot; ze wist dat ze zichzelf niet in de hand zou hebben als Tyler aan haar deur klopte.

Dat deed hij die avond echter niet en de eetlust die ze al gehad mocht hebben, verdween op slag toen ze hem met enkele mensen van zijn groepje aan tafel zag zitten.

‘Goedemorgen,’ zei ze terwijl ze de kant van zijn tafel opkeek. Even ontmoetten hun ogen elkaar; bijna onmiddellijk keek ze de andere kant op, zich geprikkeld afvragend waarom ze juist op dit moment het hete bloed naar haar wangen voelde schieten terwijl ze sinds haar zeventiende niet meer gebloosd had.

Omdat ze wist dat zijn gezelschap die dag steeds iets eerder bij de op het programma staande bezienswaardigheden zou zijn, bleef Laurie die dag ettelijke malen wat langer staan kijken; het risico haar groep kwijt te raken woog niet op tegen de angst voor een nieuwe ontmoeting met Tyler...

Die avond, toen ze met hun gids naar een concert gingen, merkte ze dat hij in het geheel niet opzag tegen een hernieuwd contact.

Het Arbeidersstadion, waar het concert gegeven werd, was al bijna geheel gevuld toen Mr. Chan hen naar hun gereserveerde plaatsen leidde. De stoel naast Laurie bleef echter leeg en terwijl ze zich realiseerde dat Kate daar eigenlijk had horen te zitten, hoopte ze maar dat haar vriendin weer gezond en wel uit het ziekenhuis zou zijn gekomen. Op de rij voor hen zaten eveneens mensen uit het westen en Laurie meende iemand uit het gezelschap van Tyler te herkennen. Zijn groep was hier dus blijkbaar ook; maar waar hing hij dan uit?

‘Hallo Lauretta Frost.’ Tyler die uit het niets te voorschijn gekomen leek nam kalmpjes op de lege stoel naast haar plaats.

In haar binnenste begon die wilde storm alweer de kop op te steken. Ze probeerde echter geen enkele emotie op haar gezicht te laten blijken toen ze vroeg: ‘Moet jij eigenlijk niet daar zitten?’

‘Van hieruit heb ik een beter zicht,’ antwoordde hij koeltjes waardoor ze haar hoofd naar hem toewendde; zijn koele toon had het beoogde resultaat gehad; ze keek hem aan.

Over haar gezicht gleden zijn ogen naar haar mond terwijl zijn lippen zich tot een glimlach plooiden alsof hij zich iets bijzonder plezierigs herinnerde. Ook Laurie’s blik was naar zijn mond gedwaald en ze voelde een trilling door haar hart gaan toen ze die sensuele onderlip zag vertrekken. ‘Je had het natuurlijk al lang gearrangeerd om hier te komen zitten,’ zei ze op beschuldigende toon in de hoop de hevige reactie in haar binnenste de kop in te kunnen drukken.

‘En ben jij daar kwaad over?’

Ze was niet kwaad. Het zou geen nut hebben om te proberen zichzelf van het tegendeel te overtuigen.

Gelukkig hoefde ze hem niet te antwoorden want het orkest had de eerste tonen ingezet en Laurie deed net of ze zijn aanwezigheid alweer vergeten was. Dat lukte haar inderdaad bijna; niet door de twee mannelijke zangers die hun vocale beste beentje op het podium trachtten voor te zetten maar meer door de steeds in en uitlopende groepen Chinezen die het schouwspel kwamen bekijken, ontspannen met elkaar babbelend en snoepend uit de diverse zakjes met allerlei etenswaren die ze hadden meegenomen.

Na de zangers was de beurt aan enkele toneelspelers. Mr. Chan probeerde de tekst te vertalen maar aangezien Laurie te ver van de gids verwijderd zat, kon ze hem bijna niet verstaan. Het licht in het stadion was steeds op volle sterkte blijven branden gedurende de verschillende gedeeltes van het programma; het werd echter gedempt toen er een mannelijke balletdanser op het podium verscheen. Zijn sierlijke bewegingen werden gevangen in een groen zoeklicht.

Op dat moment werd Laurie zich weer intens bewust van Tylers aanwezigheid. Hij had zijn overjas op zijn knieën gelegd en de aanraking van die jas tegen haar benen deed een sidderend gevoel van intimiteit door haar heen gaan. Ze kreeg het er bijna benauwd van en hoopte onwillekeurig dat de danser niet te lang op het toneel zou blijven en de lichten snel weer zouden aangaan.

Toen dat eindelijk gebeurde, haalde Laurie opgelucht adem en hoewel ze haar kalmte grotendeels hervond, liet het besef van zijn directe nabijheid haar verder geen moment meer los.

Er verscheen nu weer een zanger op het toneel en Mr. Chan vertaalde de tekst van het lied dat hij ten gehore bracht voor hen die het horen konden.

‘Hij zingt over een meisje dat hij gezien heeft en nu beter wil leren kennen,’ zei Tyler die blijkbaar aan haar gezicht zag dat ze de vertaling van Mr. Chan niet kon verstaan. ‘Het meisje doet net of ze geen interesse in hem heeft wat hij meent te moeten betwijfelen.’

Laurie dacht dat hij een bijzonder prettig stemgeluid bezat en ze was blij dat zijn kennis van het Chinees zover ging dat ze nu meer van dat lied kon genieten.

‘Zijn ogen vinden geluk in het aanschouwen van haar prachtige huid,’ ging Tylers stem verder. ‘En de rondingen van haar figuur zouden zelfs Venus in het niet doen zinken. Haar fijngevormde neus maakt hem vrolijk en de welving van haar lippen schijnen hem een invitatie tot geluk.’

Laurie hoorde de zanger al niet meer, zo vervuld waren haar oren met de muziek die Tyler haar toefluisterde. Dat was tenminste tot ze hem hoorde zeggen:’

‘Het meisje heeft beeldige groene ogen en zulk prachtig glanzend rood haar dat hij er het liefst zijn gezicht in zou willen begraven...’

Ze draaide snel haar hoofd om en zag dat zijn ogen strak op haar gericht waren. ‘Probeer je met me te flirten?’ vroeg ze. ‘Het lied van die zanger ging vast niet over een Chinees meisje met rood haar en groene ogen.’

‘Behalve dat het meisje beeldschoon is, heeft ze ook nog een prima verstand,’ fleemde Tyler en Laurie keek weer snel voor zich.

De voorstelling was afgelopen en nadat de deelnemers met een staande ovatie beloond waren, probeerde Laurie in haar jas te komen; plotseling voelde ze de hand van Tyler die haar bij dat werkje assisteerde. Toen ze hem wilde bedanken, trok hij haar naar zich toe zodat ze recht voor hem stond.

‘We zullen zorgen dat je niet verkouden wordt,’ zei hij en voor ze het had kunnen beletten was hij begonnen haar mantel dicht te knopen.

De jas was nieuw en de knoopsgaten gaven nog niet soepel mee; desondanks lukte het hem wonderwel en als een streling voelde ze de aanraking van zijn hand tegen haar borsten toen hij de bovenste knoop dichtdeed. Ze wist dat hij er niets mee bedoelde maar desondanks voelde ze een siddering door haar leden gaan.

‘Ik doe het verder wel.’ De woorden kwamen snel en nerveus.

Hij keek wat plagerig op haar neer: ‘Geduld, geduld jongedame. Ik probeer het al zo snel mogelijk te doen,’ zei hij luchtig en ze had weinig andere keus dan hem te laten begaan.

‘Dank je,’ mompelde ze toen hij eindelijk klaar was en toen ze zich omdraaide zag ze dat alle mensen van haar groep al verdwenen waren.

‘Ze zijn al weg,’ riep ze verschrikt.

‘Dat is toch geen reden voor paniek,’ zei hij op kalmerende toon. Natuurlijk kon hij het ook niet begrijpen. ‘Ik kan me niet goed oriënteren. Ik raak altijd de weg kwijt.’

Ze was al haastig de rij stoelen gepasseerd en wilde zich in de richting spoeden waarin ze dacht dat de anderen zich hadden begeven, toen een hand op haar schouder haar dwong stil te staan.

‘Je hoeft echt niet te rennen. Ze wachten heus wel op je.’

Hij scheen het nog steeds niet te begrijpen. ‘Maar ik weet niet eens waar de bus staat,’ riep ze uit.

‘Dan gaan we samen zoeken,’ sprak hij rustig. ‘In het ergste geval kun je met mijn groep mee terug. Ik ben zelfs bereid je op schoot te nemen als er geen vrije plaats meer voor je is.’

Ze kon er op dat moment niet om lachen. ‘En als jouw bus nu ook al vertrokken is?’

‘Dan nemen we toch een taxi.’

Samen met hem in een taxi. Daar had ze helemaal geen zin in. Nee, ze wilde terug naar haar eigen reisgezelschap; zich onttrekken aan de enerverende invloed die deze man steeds op haar bleek te hebben.

‘Ik wil met de bus,’ hield ze koppig vol.

Toen hij haar vanuit het stadion langs de drommen mensen loodste die zich nog steeds buiten ophielden, merkte ze dat hij zich bijzonder goed kon oriënteren; binnen enkele minuten had hij haar naar de deur van haar bus gebracht.

Ze bedankte hem welgemeend; opgelucht dat ze in veiligheid was. ‘Dank je hartelijk, Tyler,’ begon ze.

‘Graag gedaan,’ antwoordde hij waarna hij zich omdraaide en wegliep.

‘Nu weet ik zeker dat die streep op mijn lijstje definitief is,’ zei Betsy grinnikend en daarna ontspon zich een geanimeerde conversatie over de vele fietsers in Peking die allemaal zonder licht reden.

Laurie hoorde het allemaal niet zo duidelijk. Wat haar opeens wel duidelijk werd was de reden waarom ze in het begin opzettelijk geprobeerd had Tyler onsympathiek te vinden. Het intuïtieve gevoel dat ze verdriet zou krijgen als ze zich teveel met hem in zou laten; de enerverende manier waarop hij haar gemoedsrust verstoorde had slechts één enkele reden: ze was verliefd op Tyler...

Bijna niemand was goed wakker toen ze de volgende ochtend vroeg per bus naar het vliegveld reden. Ook Laurie had veel te kort geslapen; de hoop nog een glimp van Tyler - de man die ze had lief gekregen terwijl ze niet eens zijn achternaam wist - op te vangen hield haar echter klaar wakker. Gespannen gleed haar blik door de wachtkamer.

Ze keek snel de andere kant op toen ze hem inderdaad zag staan en haar hart kromp ineen bij de herinnering aan de vele keren dat ze onvriendelijk tegen hem geweest was; alle kansen die ze voorbij had laten gaan om hem beter te leren kennen.

Nu was het echter te laat; ze durfde hem niet eens meer aan te kijken uit angst dat hij haar gevoelens op haar gezicht zou kunnen lezen. Die zomer romance waarop hij gezinspeeld had, zou nu trouwens ook niet meer voldoende voor haar geweest zijn. Ze wist dat ze nu een andere relatie met hem wilde hebben: een liefdesrelatie voor het leven...

Hij had haar aanwezigheid niet opgemerkt of negeerde haar opzettelijk. Hoogstwaarschijnlijk zag hij het nut van verder contact met haar niet in nu zijn vakantie toch voorbij was en ze besefte gekwetst dat hij haar dan ook alleen maar lichamelijk aantrekkelijk had gevonden. Nu de kans haar in zijn bed te krijgen verkeken was, was hij blijkbaar niet van plan nog een seconde van zijn tijd aan haar te verspillen.

Betsy kwam in het vliegtuig naast Laurie zitten. ‘Ik had verwacht je aan Tylers zijde te vinden,’ babbelde ze argeloos.

‘Hij hoort toch niet bij ons gezelschap,’ was het beste antwoord wat Laurie kon verzinnen.

‘Dat zou voor mij geen verschil hebben uitgemaakt. Hebben jullie soms ruzie gehad?’

‘Nee, helemaal niet.’

‘Zal ik ergens anders gaan zitten en tegen hem zeggen dat er hier nog een plaats vrij is?’ bood Betsy aan.

‘Alsjeblieft niet,’ riep Laurie, al verschrikt bij het idee.

‘Kalm maar hoor; ik wilde je alleen maar van dienst zijn. Het lijkt me heel erg voor je dat je groeiende romance met de knapste vrijgezel die ik ooit in mijn negentien levensjaren gezien heb, nu ineens op losse schroeven is komen te staan. Jullie leken net aardig op dreef te komen...’

‘Vrijgezel?’ herhaalde Laurie. Bij tijd en wijle was haar de angstaanjagende gedachte bekropen dat Tyler wel eens getrouwd zou kunnen zijn.

‘Hij heeft je toch zeker niet wijsgemaakt dat hij getrouwd is?’ Toen Laurie haar hoofd schudde ging ze verder: ‘Ik zou het tenminste niet aardig vinden als hij tegen me gelogen had toen ik hem vroeg waarom hij zijn vrouw niet mee had genomen.’

Ze kon zich niet weerhouden de vraag te stellen: ‘Wat zei hij toen?’ informeerde ze nieuwsgierig.

‘Na op een manier tegen me te hebben geglimlacht die mijn hart bijna deed smelten, zei hij dat hij geen vrouw had. Hij voegde er daarna tactvol aan toe dat ik me - hoe aardig hij mij ook vond -ook geen illusies hoefde te maken aangezien hij iets anders op het oog had.’

‘Zei hij dat werkelijk ?’ Betsy had het hem gelukkig niet kwalijk genomen dacht Laurie. Ze sprak er tenminste zo opgewekt over.

‘Ja. En jij was dat andere iets,’ beaamde Betsy. ‘Dat kreeg ik pas door toen ik jullie samen op die echoplaats zag. De rest van zijn groep was ergens anders naar toe, hij was jou dus expres achterna gekomen.’

‘Dat zal wel toevallig geweest zijn,’ begon Laurie te protesteren maar Betsy was alweer opgesprongen; er was schijnbaar iets bijzonders te zien uit het raam waar de vader van Mervyn zat.

Haar trots weerhield haar ervan zijn richting op te kijken en ze was nog nooit zo geïnteresseerd geweest in de uitleg van de gids als toen ze op het vliegveld van Kanton uitstapten.

Met pijn in het hart zocht Laurie een plaatsje in de bus die hen naar het Memorial Park zou brengen waar ze zich nog een uurtje zouden kunnen ontspannen voor het tijd werd op het vliegtuig naar Hong Kong te stappen. Verslagen besefte ze dat ze Tyler hoogstwaarschijnlijk nooit meer zou zien hoewel er een kleine kans was dat zijn groep eveneens het Memorial Park met een bezoek zou vereren alvorens naar Hong Kong te vliegen. Er was zelfs een mogelijkheid dat het dezelfde vlucht zou zijn...

Laurie was blij toen de bus eindelijk bij het park arriveerde waarna de gids hen mededeelde dat de bus bij de uitgang aan de andere zijde van het park op hen zou blijven wachten en dat ze een half uur konden wandelen.

‘Eindelijk kunnen we eens doen wat we zelf willen,’ riep Betsy blij en één tel later was ze uit Lauries gezichtsveld verdwenen.

Laurie zag de anderen ook al niet meer. Het deed haar trouwens wel goed even alleen te zijn. Met het oog op haar aangeboren neiging altijd de verkeerde weg in te slaan begon ze al meteen naar de andere kant van het park te lopen waar die andere uitgang zich zou moeten bevinden.

Het was bijzonder vredig in het park. Het getoeter van de auto’s drong hier niet door. Uit enkele luidsprekers klonk mooie muziek en zo nu en dan werd er in het Chinees iets omgeroepen.

Ineens werd Lauries aandacht getrokken door een bijzonder mooi struikje met roodgroene bladeren vlak bij een stenen trapje. Nadat ze het bijzondere gewas van elke zijde gefotografeerd had en er nog eens omheen liep om de blaadjes goed te kunnen bekijken, kreeg ze plotseling het gevoel dat iemand haar observeerde. Toen ze zich omdraaide, zag ze dat Tyler roerloos op het trapje naar haar stond te kijken. Terwijl ze haastig de andere kant opliep wist ze ineens intuïtief dat hij haar niet achterna zou komen. De aantrekkingskracht waarover hij had gesproken was immers voorbij? Het was allemaal afgelopen.

Eindelijk zag ze een uitgang. Het ijzeren hek was open en er stond een groep militairen voor te praten. Hoewel ze wist dat de mannen haar niet verstonden groette Laurie hen vriendelijk toen ze haar hoffelijk lieten passeren. Wie had ook weer over het verbeteren van de Oost-West verhouding gepraat? Was dat Tyler niet geweest?

Nu niet aan Tyler denken. Met een beetje geluk zou zij nog als eerste bij de bus arriveren, dacht ze terwijl ze op haar horloge keek. Er was echter in velden of wegen geen bus te bekennen.

Misschien om de bocht van de straat. Terwijl ze zich daarheen spoedde voelde Laurie zich warm en plakkerig worden en al gauw had ze de sweater die ze die ochtend over haar dunne bloesje had aangetrokken over haar arm genomen. Ook voorbij de bocht was nergens een bus te zien...

Terwijl ze weer op haar horloge keek, begon ze een stekende pijn in haar borst te voelen. Ze was nu al bijna een half uur te laat en tot haar grote schrik was de uitgang die ze daarnet gepasseerd had door het ijzeren hek afgesloten. Nu was het wel overduidelijk dat ze in het park het verkeerde pad had genomen. De soldaten hadden het hek maar even open gemaakt toen ze zelf het park ingingen en het- nadat zij gepasseerd was- weer meteen achter haar gesloten.

In haar wanhoop herinnerde ze zich iets. Had ze daarnet tussen de struiken niet een smalle opening gezien ? Misschien kon ze proberen daar door te lopen; het belangrijkste was nu dat ze terug in dat park zou komen...

Enkele minuten later kon ze verheugd constateren dat het weggetje inderdaad in het park uitliep en ondanks alle ellende voelde ze iets van triomf dat ze dat maar weer op eigen kracht ontdekt had.

Voorzichtig baande ze zich een weg tussen de dichte begroeiing; daar klonk haar alweer die Chinese muziek in de oren die ze een uur geleden ook al gehoord had. Behoedzaam liep ze verder; haar ogen op de grond gericht en ze was zo geconcentreerd op de weg dat ze niet eens merkte dat de muziek was opgehouden.

Opeens bleef ze stokstijf staan en luisterde als aan de grond genageld naar de boodschap die haar via de luidspreker in de oren schalde. Nu werd er geen Chinees gesproken er werd iets in het Engels omgeroepen en hoewel de apparatuur het geluid lichtelijk vervormde, wist Laurie dat ze die stem altijd en overal zou herkennen.

Het was de stem van Tyler.
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Even leek het of al haar spieren verlamd waren; de schok ineens zijn stem te horen was maar moeilijk te verwerken na al dat zenuwachtige ronddolen van het laatste half uur.

‘Kalm blijven, Laurie,’ zijn rustige stem bleek een kalmerende invloed op haar labiele gemoedstoestand te hebben. ‘De bus vertrekt heus niet zonder jou.’

Wat was het heerlijk zijn stem te horen dacht Laurie en het scheelde maar weinig of de tranen van dankbaarheid begonnen over haar wangen te rollen. Ze moest nu echter flink zijn; er klonken nieuwe instructies door de luidspreker.

‘Je zult wel behoorlijk van streek zijn en daarom kun je hoogstwaarschijnlijk weinig aanknopingspunten vinden. Probeer je ogen open te houden voor die stenen trap waar ik je het laatst gezien heb.’ Nu zweeg hij even om haar de gelegenheid te geven zich die trap voor de geest te halen en daarna vervolgde hij: ‘Je weet vast wel wat ik bedoel; die trap bij dat struikje met de rood groene bladeren.’ Weer een kleine pauze en daarna klonk het heel troostend en kalmerend: ‘Maak je maar niet van streek als je het niet kunt vinden. Het enige wat je moet doen is in het park blijven dan vind ik jou wel.’

Nadat Laurie vijf stappen vooruit gelopen was bleef ze weer staan en liet haar ogen over de omgeving dwalen. Ineens zag ze aan haar rechterkant een contour die wel van steen leek te zijn en die ze daarnet nog niet had kunnen zien. Ze liep er haastig naar toe en haar hart begon vol verwachting te kloppen toen het contour inderdaad de vorm van een trap begon aan te nemen. En daar stond ook haar rood groene struikje.

Ondanks haar vermoeidheid begon ze te rennen; ze toomde haar snelle schreden echter weer in toen het struikgewas dunner begon te worden. Weer voelde ze tranen van opluchting achter haar oogleden prikken want daar zag ze Tyler die vanaf de andere kant in haar richting kwam lopen.

Er kwam geen geluid over haar lippen toen ze zijn naam probeerde te roepen. Tyler had haar nog niet gezien. Hij tuurde in de richting vanwaar hij net gekomen was en stond met zijn rug naar haar toe.

‘Tyler,’ riep ze opnieuw en nu hoorde hij het.

Hij draaide zich om en zag haar. Hij zag hoe wit haar gezichtje was en hoe hevig haar borst op en neer bewoog van het hijgen en in enkele passen was hij vlak bij haar.

‘Arme kleine lieveling,’ zei hij op zo’n intens tedere toon dat de tranen haar nu werkelijk in de ogen sprongen. ‘Ben je erg bang geweest?’

‘O Tyler,’ riep ze en ze kon zich niet indenken dat er iets heerlijkers zou zijn dan toen hij haar veilig in zijn armen nam.

Ze wist niet hoe lang ze zo bleven staan; zijn sterke armen die haar dicht tegen zijn hart drukten en zij met haar hoofd tegen zijn borst, vechtend tegen haar tranenvloed maar eindelijk hield hij haar een eindje van zich af en vroeg: ‘Gaat het al wat beter?’ Nog steeds dat milde geluid in zijn stem.

Ze knikte alleen maar uit angst dat haar stem in een opgeluchte snik zou over slaan. Hoogstwaarschijnlijk had hij haar gevecht om de tranenstroom binnen de perken te houden wel opgemerkt want ietwat plagend zei hij:

‘We zouden je eigenlijk met een of ander electronisch apparaatje moeten uitrusten dat je feilloos op de goede weg houdt.’ Om zijn mond verscheen weer die hartveroverende glimlach.

‘Dank je wel voor je hulp.’ Ze had haar stem gelukkig weer wat in bedwang en plotseling schoot haar iets te binnen. ‘Je... je noemde me daarnet Laurie,’ riep ze verwonderd. Dat had haar trouwens veel fijner in de oren geklonken dan het formele Lauretta.

‘Werkelijk?’ Wat had ze graag zijn gedachten willen raden toen er een ietwat waakzame blik in zijn ogen kwam. ‘Vind je het erg?’

‘Nee, prettig,’ antwoordde ze. ‘Thuis word ik ook door iedereen Laurie genoemd.’

Hij keek met een versomberde uitdrukking op zijn gezicht de andere kant op. ‘We moeten maar eens zorgen dat je weer bij je bus terechtkomt,’ zei hij met een stem waaruit de zachte tederheid verdwenen was. Zou hij soms bang zijn dat ze erop rekende hem in Engeland terug te zien nu hij de moeite had genomen haar te gaan zoeken, dacht Laurie een beetje beschaamd.

‘Ik volg je wel,’ zei ze zo opgewekt mogelijk. Wat zou ze het erg vinden als hij dacht dat ze hem in haar netten wilde verstrikken.

‘Flinke meid,’ zei hij luchtig. Het was hoogstwaarschijnlijk als een compliment bedoeld maar Laurie’s vreugde was tezeer getemperd om dat als zodanig op te vatten.

Zelfs op het vliegveld was ze nog timide en had het gevoel van schuld dat door haar toedoen de lunch in een ijltempo verorberd had moeten worden nog steeds niet geheel van zich af kunnen zetten ondanks Betsy’s geruststelling dat bijna iedereen te laat gekomen was. Terwijl ze op het vliegveld stonden te wachten op de dingen die komen gingen had het Australische meisje er nog aan toegevoegd. ‘Die schrokpartij van daarnet was trouwens echt niet nodig geweest; we staan hier nu alweer twintig minuten te niksen.’ Ze liet haar blik over de menigte dwalen op zoek naar Shirley en had Laurie erop attent gemaakt dat ze hier nog wat geld zou kunnen wisselen. ‘Je weet toch dat we geen Chinees geld naar Hong Kong mogen meenemen?’

Nog voor Laurie die vraag bevestigend kon beantwoorden was Betsy verdwenen en Laurie besloot haar resterende yuan voor wat Hong Kong dollars in te wisselen. Ze had nog wel dollars genoeg maar diè was ze vanmorgen door alle gedachten aan haar ongewenste liefde voor Tyler, vergeten uit haar koffer te halen.

Nu niet meer aan hem denken hield ze zich voor en ze probeerde zich voor de geest te halen hoe het weerzien met Mei Lai zou zijn. Terwijl ze bij de balie in haar beurs stond te grabbelen dacht ze even dat haar oren niet meer goed functionneerden:

‘Ik hoop dat je al weer helemaal over je verdwaal partij heen bent, Lauretta.’

‘Ga jij ook met dit vliegtuig naar Hong Kong?’ Toen hij haar vanmorgen bij de bus had afgezet was hij per taxi vertrokken. Ze wist dus helemaal niet waar hij heen was gegaan.

‘Ik moet daar voor zaken naar toe.’

Wat had ze graag willen weten wat dat voor zaken waren. Alles wat haar een beter inzicht zou geven in het hart van de geliefde man interesseerde haar trouwens.

‘Min of meer wel ja.’ Dat antwoord maakte haar weinig wijzer.

Zij was nu aan de beurt en na de inhoud van haar beurs overhandigd te hebben, was ze tevreden er een biljet van honderd Hong Kong dollars voor terug te krijgen.

Er ontstond nogal wat geroezemoes aan een andere balie en Laurie was blij dat ze daar een opmerking over kon maken. Hoewel het haar nooit enige moeite kostte een sprankelende conversatie op gang te brengen voelde ze zich in Tylers gezelschap nu bijna verlegen.

‘Wat is daar aan de hand?’ vroeg ze hem.

Hij liet zijn blik in de aangewezen richting gaan: ‘Vermoedelijk strubbelingen over de luchthaven belasting,’ antwoordde hij.

Daar had ze zelf ook niet aan gedacht - eigenlijk was ze er niet eens mee op de hoogte geweest.

‘Heb jij al je Chinese geld soms al omgewisseld,’ raadde hij met een flauwe glimlach.

‘Ik kan het toch weer omruilen bij de balie?’ Waarom moest hij haar nu altijd in die netelige situaties zien terwijl ze over het algemeen juist zo efficiënt was?

‘Dat hoeft niet. Ik heb genoeg yuan voor ons samen.’

Wat klonk dat heerlijk: voor ons samen. Ze was echter altijd gewend haar eigen onkosten te betalen. ‘Kun je misschien een biljet van honderd dollar wisselen?’ vroeg Laurie. ‘Ik ben namelijk niet in het bezit van een kleiner biljet.’

‘Ik fêteer je,’ zei hij met een glimlach. ‘Het is tenslotte maar vijf yuan.’

Het zou een kinderachtige indruk maken er verder op door te gaan, dacht Laurie en met een dankbaar gevoel van geluk in haar hart voor dit onverwachte samenzijn liep ze met hem mee om de luchthavenbelasting te betalen.

Langzaam maar zeker begon de menigte zich in de richting van de douane te begeven. Laurie pakte haar jas die ze op haar koffer gelegd had; toen ze echter haar koffer wilde pakken was Tyler haar voor en de aanraking van zijn vingers tegen haar hand deed een electrische schok door haar heen gaan. ‘Die draag ik voor je,’ zei hij hoffelijk zich niet bewust van de heftige uitwerking die de aanraking van zijn huid tegen haar hand op haar gemoedsrust had.

Terwijl ze op het vliegtuig stonden te wachten, vroeg hij hoe lang ze van plan was in Hong Kong te blijven en aangezien hij zelf gezegd had daar zakelijke beslommeringen te hebben bedacht ze hoopvol dat hij haar misschien mee uit wilde vragen...

‘Ik blijf tot volgende week donderdag,’ antwoordde ze terwijl haar hart een wilde roffel begon te slaan.’

‘Logeer je in een hotel?’ informeerde hij verder.

Haar hart bonsde nog heviger. Zou hij de naam van het hotel willen weten? ‘Ik logeer bij een kennis,’ antwoordde ze snel.

Hoe zou ze hem het adres van Mei Lai kunnen geven als hij er niet om vroeg. Plotseling schoot haar iets te binnen.

‘Bij een vriendin,’ verduidelijkte ze voor het geval hij die kennis in gedachten het mannelijke geslacht had toegeschreven.

‘Heb je nog meer vrienden in Hong Kong? Heb je veel afspraken gemaakt?’ wilde hij weten.

‘Ik heb nog geen plannen. Mijn vriendin moet overdag werken dus overdag heb ik zeker alle tijd.’ Verder dan dit kon ze toch moeilijk gaan.

Het interesseerde haar niets dat haar woorden als een rechtstreekse invitatie klonken en toen het haar beurt bij de douane was had ze haar hoofd meer bij Tyler dan bij de douanier die haar iets vroeg waar ze absoluut niets van begreep. Tyler lette blijkbaar beter op want hij legde haar uit dat de man vroeg of ze juwelen aan te geven had.

Bij Tyler in de buurt moest ze ook altijd stuntelen dacht Laurie en met een glimlach toonde ze de man de smalle gouden ketting die ze om haar hals droeg. Die glimlach lag ook nog om haar lippen toen ze het doosje tevoorschijn had gehaald en de man de ring toonde die Maurice haar in bewaring had gegeven.

Toen maakte die glimlach echter plaats voor iets anders; de schok die Tylers agressieve toon bij haar teweegbracht was duidelijk op haar gezicht te lezen.

‘Hoe kom je daar in ’s hemelsnaam aan ?’ vroeg hij onbeheerst.

Ze was zo verbluft dat die beschuldigende stem even geen agressie bij haar opriep. Daarna zette ook zij haar stekels op.

‘Ik heb hem heus niet gestolen, als je dat soms denkt,’ snauwde ze.

‘Het lijkt me evenmin een beloning voor je nette gedrag,’ zei hij ruw.

‘Jij...’ wilde ze beginnen uit te varen maar daarna schoot haar ineens iets te binnen. Misschien dacht hij wel dat ze verloofd was en vond hij dat niet prettig. ‘Ik ben ook niet verloofd,’ zei ze met een vage hoop dat die veronderstelling de reden van zijn agressieve toon zou zijn.

‘Daar is ook weinig kans op met...’

Ze sneed zijn hatelijke opmerking af. ‘Bedankt,’ zei ze bits blij dat haar opkomende woede haar tranen kon verdringen. Wat was ze dom geweest met haar romantische gevoelens; hij had haar nu wel duidelijk te verstaan gegeven dat hij haar niet de moeite waard vond om ooit een vaste relatie mee te beginnen.

Met een geruststellende glimlach naar de douanier ging Laurie in de rij staan voor de passencontrole. Ze wist dat Tyler achter haar was gaan staan. Ze nam echter geen notitie van hem terwijl de douanier haar pas afstempelde en haar papieren aan een grondig onderzoek onderwierp. Deze man sprak gelukkig Engels en met een vriendelijke glimlach reikte hij haar de documenten weer aan: ‘Dank u wel, Miss Flost.’ Net voor ze wegliep, hoorde ze dat Tyler dezelfde behandeling had ondergaan: ‘Dank u wel, Mr. Glay.’

Hij heette dus blijkbaar Gray met zijn achternaam concludeerde ze, nog steeds beledigd door zijn laatste opmerkingen. Er was geen twijfel mogelijk, dacht ze terwijl ze op haar plaats in het vliegtuig ging zitten; wanneer het toestel in Hong Rong geland was zou ze hem nooit meer zien...

Of hij haar adres nu wist of niet, het was allemaal voorbij. Hoe had ze ooit verliefd op die onhoffelijke botterik kunnen worden ? Hoe durfde hij op zo’n onbeheerste toon in het openbaar tegen haar tekeer te gaan?

Ze dacht ineens aan een gedicht dat ze ooit gelezen had: ‘Ik heb je nog steeds innig lief; kom, zeg mij waarom...’ Dat was een waar woord want zelfs nu ze hem van zijn slechtste kant gezien had hield ze nog even hartstochtelijk van hem...

Ineens kreeg ze behoefte hem alles over de herkomst van die ring te vertellen maar dat idee verwierp ze snel. Wie dacht hij wel dat hij was om haar voor het bezit van die ring te veroordelen? Het was haar eer te na dat onderwerp nog ooit in zijn gezelschap ter sprake te brengen. Dat zou trouwens niet moeilijk zijn want binnenkort zou ze hem nooit meer zien...

Dat moment kwam sneller dan ze dacht. Bij aankomst zag ze hem zijn koffer oppakken en toen ze weer keek was hij nergens meer te bekennen/

‘Je hebt mijn adres toch hè?’ vroeg Betsy terwijl ze naar de taxistandplaats liepen. ‘Misschien kun je eens bij ons komen logeren. Ik zal je meteen schrijven.’

Laurie was blij eens even aan iets anders te kunnen denken. ‘Dat lijkt me enig maar aangezien ik niet zo spaarzaam ben, lijkt het mij waarschijnlijker dat je eerst eens naar Engeland komt.’

‘Ja, dan kun je me aan je broer James voorstellen. ‘Betsy was toch ook onverbeterlijk. ‘Heb je Tyler nog gezien? vroeg ze aan Laurie.

‘Die pakte zijn koffer en was verdwenen,’ zei Laurie alsof het overhaaste vertrek haar niets interesseerde.

‘Ik probeerde nog een praatje met hem te maken in het vliegtuig,’ babbelde Betsy verder. ‘Hij was echter helemaal uit zijn humeur. Hadden jullie soms woorden gehad?’

‘Hij laat zich aan mij echt niets gelegen liggen hoor,’ zei Laurie luchtig.

‘Nee. Hij is inderdaad erg op zichzelf,’ moest Betsy beamen.

Terwijl ze in de taxi stapte die haar naar het huis van Mei Lai moest brengen, meende Laurie ineens weer dezelfde man te zien die haar in het museum van Hong Kong ook al opgevallen was. Toen ze echter omkeek, was de man met het kale hoofd nergens meer te bekennen.

Nu niet weer in je hoofd halen dat je gevolgd wordt, hield ze zichzelf voor. Ineens was ze zich weer bewust hoe waardevol de ring was die ze in bewaring had gekregen.

Die ellendige ring. En die ellendige Tyler. Hij zou vast geen hartzeer van haar hebben dus waarom zou zij verdrietig zijn over hem?

Hong Kong was even levendig en lawaaiig als bij haar eerste bezoek maar Laurie meende gedurende de taxirit toch enkele plaatsen te herkennen waar ze de vorige keer geweest was.

Ze betaalde de chauffeur en terwijl de man omliep om haar koffer te pakken maakte ze het plan slechts heel even bij Mei Lai naar binnen te gaan om haar bagage weg te zetten en haar portefeuille uit haar koffer te halen. Haar vriendin zou nu toch niet thuis zijn maar misschien had ze plannen voor die avond gemaakt en Laurie zou het vervelend vinden dan te weinig geld bij zich te hebben. Ze moest dus onmiddellijk naar de bank om te wisselen.

Met een glimlach voor de conciërge liep ze door de hal naar de lift. Bovengekomen opende ze eerst het poortje dat zich voor elke flat bevond en wat de bewoners in de gelegenheid stelde op bijzonder warme dagen hun deur open te laten. Nadat ze het weer achter zich gesloten had stak ze haar sleutel in de deur die direkte toegang verschafte tot de flat van Mei Lai. Ze bukte zich om haar koffers te pakken maar toen ze de deur openduwde, was het net of ze in een gekkenhuis beland was.

Ze knipperde; het beeld wat haar ogen haar doorseinden niet au serieux nemend. Terwijl ze de kleur uit haar wangen voelde wegtrekken keek ze opnieuw en nu zag ze dat haar ogen haar geen visioen of fata morgana hadden voorgespiegeld.

‘Jij?’ riep ze nog steeds ongelovig uit.

Want de man die daar stond, gekleed in een sporthemd en een katoenen pantalon was de man die ze het laatst op het vliegveld van Kai Tak had gezien. De man waarvan ze gedacht had hem nooit meer te zullen ontmoeten. Niemand anders dan Tyler Gray.


HOOFDSTUK 6

 

 

 

‘Jij ?’ riep Laurie opnieuw uit terwijl haar hoofd leek om te tollen. Ze was zo overdonderd dat ze onwillekeurig even naar de sleutels in haar hand keek om te zien of het wel de goede waren. ‘Wat doe jij hier in ’s hemelsnaam?’

Hij bleek nog steeds het humeur te hebben waar Betsy zich over beklaagd had want hij snauwde:

‘Dat zou ik jou evengoed kunnen vragen.’

Het idee dat hij misschien vermoedde dat zij hem opzettelijk achterna was gekomen krenkte haar trots. ‘Dit is toevallig de flat van mijn vriendin,’ riep ze boos. ‘Ik logeer hier.’

‘Is dat niet een gelukkig toeval,’ zei hij op sarcastische toon. ‘Ik logeer hier toevallig ook.’

Ze kon de schok van zijn overwachte aanwezigheid nog steeds niet verwerken. Haar hoofd was te suf om haar hersens te pijnigen met de vraag hoe Tyler hier verzeild was geraakt; in precies dezelfde flat in Hong Kong als waar zij voor de komende week haar domicilie gezocht had. Toen pas drong de sarcastische toon van zijn opmerking tot haar door; hij scheen absoluut geen prijs meer te stellen op een verdere kennismaking met haar en leek te hopen dat ze snel zou opkrassen.

‘Er is hier geen plaats voor jou.’ Ze keek hem met opzet niet aan uit angst dat haar gezicht haar verdriet om zijn afwijzende houding zou verraden. Waar zou hij verwachten te kunnen slapen dacht ze terwijl ze haar blik door de kleine flat liet dwalen. De slaapkamer van Mei Lai had ongeveer dezelfde afmeting als het kolenhok bij haar ouders thuis en werd geheel in beslag genomen door het stapelbed dat voor haar en Mei Lai bestemd was. Plotseling voelde ze de agressie omhoog borrelen.

Ze keek naar de tweezitsbank en concludeerde dat hij daar met zijn formidabele lengte nooit op zou kunnen slapen. Schijnbaar was die blik hem niet ontgaan want toen ze hem weer aankeek, schudde hij in een besliste ontkenning zijn hoofd.

‘Maak je over die bank maar geen illusies,’ zei hij kortaf. ‘Maar Mei Lai en ik gaan in de slaapkamer,’ protesteerde ze en na even te hebben nagedacht voegde ze eraan toe: ‘Toen ik in Kanton haar naam noemde zei je niet eens dat je haar kende.’

‘Er zullen wel meer Chinese meisjes Mei Lai heten, hoewel ik niet de eer heb er een van te kennen.’

Gelukkig waren haar hersens nu weer in staat snel te associëren. ‘Wat doe je dan hier als je Mei Lai niet kent? Heeft zij je dan geen toestemming gegeven om...’ Opeens schoot haar de ring van Anona weer in gedachten. Lieve help, hij zou toch geen dief zijn? Aan zijn onbeheerste uitroep toen hij de ring bij de douane zag zou je wel denken dat hij de waarde ervan onmiddellijk geschat had.

‘Ik heb wel degelijk recht op deze flat,’ zei hij en met tegenzin haar iets uit te moeten leggen vervolgde hij: ‘Mijn bezoek hier is gedeeltelijk om zakelijke redenen...’

‘Dat had je al verteld,’ zei ze nog steeds achterdochtig, ik koop hier dingen in,’ ging hij verder haar opmerking negerend. ‘De directeur van een van de firma’s die graag zaken met ons doen, was het ter ore gekomen dat ik er een afgrijselijke hekel aan heb in hotels te logeren en daarom heeft hij deze flat voor mij gearrangeerd. Bij welke zaak werkt die Mei Lai van jou?’

‘De Ting Yat Electronic Company,’ antwoordde Laurie.

‘Dat is dezelfde firma die ik hier moet bezoeken,’ deelde Tyler haar mede.

Er begon licht in de zaak te komen, dacht Laurie hoewel ze zich niet voor kon stellen dat Mei Lai achter dit arrangement had gestaan. Je liet een belangrijke zakenrelatie toch niet in kramphouding op een gammel bankje slapen?

‘Ik kan me niet voorstellen dat Mei Lai haar flat hieraan gegeven heeft,’ zei ze uitdagend tegen Tyler.

‘Dan is er maar een manier om daar achter te komen,’ zei hij zelfverzekerd. ‘Je moet haar opbellen.’

‘Ik weet haar nummer niet.’ Opnieuw bekroop haar dat stuntelige gevoel van onzekerheid.

Aan Tylers blik was duidelijk te zien dat hij haar ook niet bepaald het summum van efficiency vond. Hij pakte het telefoonboek en belde informatie.

‘Jij zou ook iets nuttigs kunnen doen en het nummer even noteren,’ zei hij geïrriteerd.

Woedend zocht ze in haar tas en gelukkig vond ze haar notitieboekje nog net op tijd om het nummer op te kunnen schrijven.

‘Nu is het jouw beurt,’ zei hij nadat hij de hoorn had neergelegd.

Het liefst zou ze het toestel naar zijn hoofd gesmeten hebben en haar woede steeg helemaal ten top toen de telefoniste niet eens begreep wie ze aan de lijn wilde hebben en haar bedolf onder een stortvloed Kantonees zodat ze opnieuw de hulp van Tyler moest inroepen.

‘Wil jij ze even uitleggen dat ik met Mei Lai Wong wil praten,’ vroeg ze terwijl ze hem de hoorn aanreikte.

Het Kantonees bleek hij eveneens vloeiend te spreken; hoe langer het gesprek echter duurde, hoe ongeruster Laurie zich ging voelen.

En niet ten onrechte; inplaats van Mei Lai aan het toestel te krijgen hoorde ze hem de telefoniste groeten. ‘ Yoygeen,’ zei hij en vervolgens legde hij de hoorn op de haak.

‘Het schijnt dat Mei Lai nog in China zit,’ zei hij.

‘Dat is toch niet mogelijk?’ riep Laurie verschrikt. Zou ze zich soms vergist hebben met de data van Mei Lai’s vakantieweken?

‘Ik meende iets te hebben opgevangen over de toestand van haar grootmoeder, ze schijnt achteruit te gaan,’ deelde hij haar op vlakke toon mede. Je kon duidelijk merken dat hij voor weinig anders interesse had dan voor het welslagen van zijn eigen affaires.

Geërgerd door zijn houding beet Laurie op haar lip. Ze vond het heel erg voor Mei Lai dat haar grootmoeder achteruit ging. Ineens begon ze een beetje te begrijpen hoe deze hele situatie misschien ontstaan kon zijn.

Mei Lai had natuurlijk vanuit China opgebeld en extra verlof gevraagd. Als tegenprestatie had ze haar flat aan een zakenrelatie van haar bedrijf moeten afstaan. Haar vriendin had hoogstwaarschijnlijk gedacht dat Kay en zij het niet erg zouden vinden haar flat met nog een landgenoot te moeten delen. Misschien was ze door de toestand met haar grootmoeder wel helemaal vergeten dat haar twee Engelse vriendinnen kwamen logeren...

Eén ding werd Laurie zeer duidelijk: Tylers aanwezigheid zou ze niet kunnen verdragen; zeker niet nu Mei Lai hier niet was.

‘Je zult toch naar een hotel moeten,’ zei ze. Hij kon het tenslotte beter betalen dan zij.

‘Ik pieker er niet over,’ antwoordde hij gedecideerd. ‘Ik haat hotels.’

‘In Peking logeerde je toch ook in een hotel?’

‘Daar had ik geen andere keus,’ antwoordde hij en om zijn besluit goed duidelijk te maken voegde hij eraan toe: ‘Als er hier iemand een ander onderkomen moet zoeken, bent u het, Miss Frost.’

Plotseling haatte ze hem vanuit de grond van haar hart. ‘Als... als... Er is hier toch maar een slaapkamer. Dat weet jij net zo goed als ik.’

ik ga echt niet op die piepkleine sofa liggen hoor,’ zei hij onvermurwbaar.

Furieus door zijn koppige houding zocht Laurie in haar tasje naar de sleutel van haar koffer. De ellendeling. Ze hoorde hem in het park nog op die tedere toon: ‘arme kleine lieveling,’ tegen haar zeggen. Dat ze zich daardoor had in laten pakken. Liefde was inderdaad stekeblind; dat was een feit.

‘Ga je je koffer uitpakken?’ informeerde hij sarcastisch. ‘Ben je besloten toch maar te blijven en er het beste van te maken?’

Bijna verloor ze haar zelfbeheersing door het sarcasme in zijn stem en woedend snauwde ze: ‘Om jouw uitdrukking eens te gebruiken, ik pieker er niet over.’

Door hem moest ze dat beetje geld wat ze nog had nu gebruiken om een hotelkamer te betalen, dacht ze kwaad terwijl ze de inhoud van haar koffer omver woelde op zoek naar haar portefeuille. Nadat ze alles van links naar rechts had gelegd bleek de portefeuille niet op de bodem te liggen. Die zou natuurlijk tijdens de vliegtocht verschoven zijn dacht ze. Ellendig, nu moest ze al haar spulletjes één voor één uit de koffer halen terwijl hij naar haar stond te kijken. ‘Kun jij niet even wat anders gaan doen,’ vroeg ze geïrriteerd terwijl ze wat doorzichtig ondergoed uit de koffer haalde.

‘Indien je opzet mocht zijn je koffer wat netter in te pakken breng je daar maar weinig van terecht,’ hoorde ze het koele commentaar achter zich. ‘Ik ben toevallig iets aan het zoeken,’ antwoordde ze geagiteerd om vervolgens geen aandacht meer op hem te slaan aangezien ze haar portefeuille nog steeds niet zag liggen-

‘Hij zit niet in mijn koffer,’ fluisterde ze ongelovig. Haar gevoel van woede jegens Tyler was meteen onbelangrijk geworden.

‘Ik zou me er maar geen zorgen over maken,’ zei hij totaal niet beseffend dat er iets ernstigs aan de hand was. ‘Met jouw kwaliteiten ben je zo weer in staat een nieuwe te kopen.’

‘Hij is er niet meer.’ Ze was beduusd op een stoel neergezakt en sloeg geen acht op zijn beledigende woorden. ‘Ik ben mijn portefeuille kwijt.’

Eindelijk scheen er iets van de ernst van de zaak tot hem door te dringen. ‘Weet je het zeker?’ vroeg hij.

‘Natuurlijk weet ik het zeker. Ik heb daarnet toch alles uit mijn koffer gehaald?’

‘Had je hem dan in je koffer gelegd. Ik meen me te herinneren dat je je portefeuille in je hand had toen we geld bij de douane wisselden.’

‘Ik had er twee,’ legde ze uit. ‘Met al dat vreemde geld was ik bang in de war te raken.’ Meer tegen zichzelf ging ze verder: ‘Die ene portefeuille had ik vanmorgen al uit mijn koffer willen halen.’

‘Dat hen je dus kennelijk vergeten.’

Opnieuw bezorgde hij haar dat gevoel van onvermogen. ‘Ik kan tenslotte ook niet aan alles denken,’ verweerde ze zich, ofschoon ze besefte dat haar weerwoord zwakjes was.

‘Wanneer heb je hem het laatst gezien?’ vroeg hij en onmiddellijk voelde ze zich alweer milder gestemd nu het toch werkelijk leek of hij haar wilde helpen.

‘De eerste ochtend in het hotel in Peking. Toen moest ik een traveller cheque wisselen.’

‘Had je je travellers chèques erin gedaan?’ riep hij uit op een toon alsof hij nog nooit zoiets stoms gehoord had.

Ze beet haar lippen op elkaar. ‘Ja,’ fluisterde ze.

In de stilte die volgde durfde ze hem bijna niet aan te kijken.

‘Daarna is je koffer door weet ik hoeveel handen gegaan,’ zei Tyler langzaam en in een poging iets te verzinnen wat haar van dienst zou kunnen zijn vervolgde hij: ‘Heb je je chèqueboek en je bankpas bij je? Indien jouw bank hier een vestiging heeft zullen ze die wel willen verzilveren.’

‘Die heb ik niet meegenomen,’ antwoordde ze vlak. Daar had ze toch weinig aan gehad aangezien haar banksaldo tot nul gereduceerd was. In Engeland zou ze een maand op een houtje moeten bijten tot ze haar nieuwe salaris weer kreeg.

‘Je hebt je yuan toch voor Hong Kong dollars gewisseld? Hoeveel geld heb je dan nu?’ vroeg hij.

‘Iets meer dan vijftig dollar. Dat is nauwelijks genoeg om een hotelkamer voor een nacht te betalen. Laat staan voor een week.’ Ze hoopte maar dat hij zo humaan zou zijn om zelf naar een hotel te verdwijnen.

‘Jij zult wel behoefte aan een kop sterke thee hebben,’ zei hij terwijl hij zich omdraaide en naar de keuken liep. Hij had haar hint dus blijkbaar niet aangevoeld of met opzet genegeerd. Het was in elk geval aardig van hem om thee te zetten dacht Laurie toen ze even later samen aan tafel zaten waar twee koppen thee op waren neergezet.

Terwijl ze zwijgend naar het brouwsel staarde kwam Laurie tot de conclusie dat er weinig anders zou opzitten dan maar naar huis terug te gaan. Aangezien ze al haar geld voor deze reis had opgespaard voelde ze daar eigenlijk bitter weinig voor. Ze had zich de voorafgaande maanden zoveel moeten ontzeggen dat ze nu haar vakantie niet voortijdig wilde afbreken. Dat gunde ze die a-sociale dief niet.

Nieuwe woede rees in haar op toen ze aan die dief dacht en weer gleed haar blik naar de sofa. Zou Tyler het niet kunnen proberen?

Ze wilde het voor de tweede maal ter sprake brengen maar ook ditmaal hadden zijn ogen haar blik gevolgd. Hij bewoog langzaam zijn hoofd van links naar rechts in een vastbesloten ontkenning.

‘Je kunt het onderste bed krijgen,’ bood hij aan haar daarmee duidelijk makend dat hij nog steeds niet van plan was naar een hotel te vertrekken.

‘Dank u hartelijk, Mr. Gray.’ Hij leek duidelijk verwonderd zijn naam uit haar mond te horen. ‘Ik ga nog liever dood dan met u samen in een kamer te moeten slapen.’

‘Dan moet je me natuurlijk wel even zeggen welke bloemen ik voor je mee moet brengen,’ zei hij aanminnig. Hij scheen er al van overtuigd dat ze wel in de flat zou blijven.

Met een verachtelijke blik in haar ogen stond Laurie op en pakte haar handtas. Gelukkig kon ze de neiging hem daar eens fiks mee om zijn oren te slaan nog net bedwingen en ze liep kwaad de flat uit naar buiten.

De uitgekookte duivel. Hij bleek wel van alle markten thuis te zijn, dacht ze, nog steeds met het tweezitsbankje van Mei Lai in gedachten. Je kon er wel behoorlijk op zitten maar de keiharde armleuningen zouden een verkwikkende nachtrust zeer zeker behoorlijk in de weg staan.

Ze slenterde over verschillende kleine marktjes; langs stalletjes met de meest exotische vissoorten die ze ooit in haar leven gezien had. Ze zag weer de messenslijper die ze bij haar vorige bezoek gezien had en opnieuw verbaasde haar het uitgebreide assortiment aangeboden artikelen. Ze liep langs de kleine winkeltjes waar de meest exotische geuren uit opstegen en weer werd ze bevangen door het eigenaardige ontspannen gevoel dat ze de vorige keer in Hong Kong ook al ervaren had en wat typerend scheen te zijn voor deze stad...

Typerend, maar in haar geval wel vrij onbegrijpelijk. Alles was de laatste dagen tenslotte misgelopen. Haar ontmoeting met Mei Lai was van de baan; inplaats daarvan trok Tyler nu aan de touwtjes. Toch had ze het weer; dat innig tevreden gevoel van geluk.

Ze kreeg het opeens nogal warm en aangezien ze enorme dorst had en zichzelf ervan wilde weerhouden een drankje in een café te nemen en daardoor haar toch al beperkte geldvoorraad nog verder uit te dunnen, ging ze in het park bij een vijver zitten.

Daar was het gelukkig verademend koel en nadat ze een hele tijd op een bank had zitten nadenken, wist ze ten slotte wat haar te doen stond. Vannacht zou ze met die gammele sofa genoegen moeten nemen; daar zat niets anders op. Morgen zou ze echter proberen zich voor een vervroegde vlucht naar huis te laten inboeken.

Nu ze haar plannen had gemaakt, merkte Laurie ineens dat ze enorme honger had en in de hoop dat Tyler niet de hele voedselvoorraad uit de koelkast van Mei Lai zou hebben verorberd, stond ze op om naar huis te gaan.

Op de bank naast haar zat een man die steeds in een krant had zitten turen. Toen Laurie hem passeerde viel het haar ineens op dat de man geen letter zou kunnen onderscheiden tenzij hij kattenogen had. Het was namelijk al aardig donker geworden. Toen ze onwillekeurig even omkeek, sloeg de schrik haar om het hart. Het was de man waarvan ze al eerder gedacht had dat hij haar gevolgd was...

Terwijl ze met haar tasje stevig onder de arm geklemd het park uitsnelde, probeerde ze wanhopig haar angst de baas te blijven. Die kerel had het vast op haar ring voorzien, dacht ze terwijl ze tussen het verkeer door laveerde met haar hand aan de sluiting van haar tas voor het geval de man het onverwacht zou proberen te pakken .Haar ogen zochten koortsachtig naar een politieagent met het rode insigne dat te kennen gaf dat hij de Engelse taal meester was; nergens was echter een agent te bekennen en ze vroeg zich af wat ze ook eigenlijk tegen een politiebeambte zou kunnen zeggen. Zo gauw de dief zou zien dat zij een agent had aangeklampt zou hij heus wel snel het hazepad kiezen.

Hoewel ze langzamerhand haar eerste schrik wat te boven kwam was ze toch dolblij het flatgebouw waarin Mei Lai woonde op te zien doemen.

Zonder op de lift te willen wachten, rende ze de trappen op naar de derde verdieping intuïtief aanvoelend dat ze pas veilig zou zijn wanneer ze bij Tyler was.

Nog durfde ze haar tasje niet te openen hoewel het geluid van voetstappen op de trap achter haar uitbleef. Bang en hijgend stond ze te wachten tot Tyler de deur opendeed.

‘Had je je sleutel vergeten?’ vroeg hij terwijl hij de poort weer achter haar sloot.

Het enige wat ze op dat moment nog kon doen, was binnen op een stoel neerzakken totaal uitgeput door de twee kilometer die ze rennend had afgelegd. Ze hoorde dat hij de deur van de flat sloot en toen ze een koel glas voelde aanschuiven onder haar hand wist ze dat het hem niet ontgaan was hoe belabberd ze eraan toe was.

‘Wat is er aan de hand,’ vroeg hij kalm.

‘Iemand zat me achterna,’ hijgde ze.

Het was even stil voor hij zei. ‘Drink eerst maar eens even.’ Toen ze een grote slok van het water gedronken had ging hij op een stoel tegenover haar zitten en vroeg. ‘Weet je dat zeker Laurie?’

‘Ja. Absoluut zeker.’

Hoe zag hij eruit. Was het een Chinees?’

‘Nee. Een Europeaan. Lang met een kaal hoofd en een snor.’

Voor ze begreep wat hij van plan was stond hij al bij de deur. ‘Laat me alsjeblieft niet alleen,’ riep ze en door de geruststellende manier waarop hij tegen haar glimlachte stond ze meteen weer in vuur en vlam voor hem.

‘Ik ben zo terug,’ beloofde hij. ‘Kijk eerst door het spionnetje voor je de deur opent.’

Toen hij weg was, zag ze pas wat hij bedoelde. De flatdeur van Mei Lai had net als bijna alle flatdeuren in Hong Kong, een klein rond gaatje waar een geslepen stukje glas in gezet was.

Toen ze hem weer de trap op hoorde komen was haar ademhaling alweer bijna normaal maar ze was nog zo van streek dat ze eerst terdege door het kleine glas had gekeken alvorens de deur te openen.

‘Je hebt hem zeker niet gezien?’ vroeg ze meteen.

‘Nee. Terwijl ik toch heel goed rondgekeken heb,’ verzekerde hij haar.

‘Ik heb het me anders heus niet verbeeld hoor als je dat soms denkt. Het is trouwens niet de eerste keer dat iemand achter me aan zat.’

‘Nee. Dat kan ik me voorstellen,’ merkte hij luchtig op en als ze niet zo overstuur was geweest zou dat onverwachte compliment haar heus wel bevallen zijn.

‘Nee. Echt niet. Vanmorgen zag ik hem nog op het vliegveld en voor ik naar China ging, had ik hem ook al gezien.’

‘In China ben je hem dus niet tegengekomen?’ Zijn toon was nu ietwat sceptisch alsof hij aan de waarheid van haar verhaal begon te twijfelen.

‘Nee,’ moest ze toegeven, teleurgesteld dat hij de zaak wat lichter leek op te nemen nu hij de boosdoener niet had kunnen opsporen. ‘Ofschoon je me niet gelooft, kan ik je verzekeren dat ik wel degelijk gevolgd werd en niet om de reden die jij daarnet insinueerde.’

‘Ik heb niet gezegd dat ik je niet geloof. Maar gezien het feit dat het geen heetgebakerde jongeling betrof die totaal van de kook was geraakt door jouw schoonheid,’ en hoewel hij het ditmaal niet als een compliment liet klinken, voelde ze zich nu ineens wel gevleid, ‘vraag ik me af wat onze kaalhoofdige vriend er voor belang bij had jou te volgen.’

Ze voelde de blijdschap over zijn onbedoelde compliment verdwijnen. De vervelende kerel; hij wist best waarom. Hij was die ring in haar tas echt niet vergeten. Nog hoorde ze zijn onbeheerste uitval bij het zien van de ring en de herinnering aan de insinuaties die daarop gevolgd waren maakten haar huiverig dat nog eens door te moeten maken.

‘Hoe zou ik dat moeten weten?’ vroeg ze zijn spelletje meespelend. Daarna stond ze op en ging op het bankje zitten, haar gezicht van hem afgewend in een houding die duidelijk demonstreerde dat wat haar betreft de zaak hiermee afgedaan was.

Nu ze die ongelovige uitdrukking op zijn gezicht niet meer zag, begon Laurie zich van de schrik te herstellen. Ze voelde zich veilig in de flat van Mei Lai; veilig en beschermd tegen echte of denkbeeldige gevaren. Voor Tyler leek het onderwerp eveneens afgesloten; ze hoorde hem in de keuken tenminste kletteren met potten en pannen en hij had zich ook van verder commentaar onthouden sinds zij op het bankje was gaan zitten.

Ze rammelde trouwens van de honger en aangezien de keuken veel te klein was voor twee personen hoopte ze maar dat hij gauw klaar zou zijn met zijn gekokkerel zodat zij op haar beurt iets voor zichzelf te eten zou kunnen maken.

Er kwamen heerlijke eetlustopwekkende geuren uit de keuken naar haar toewaaien en ze hoopte maar dat hij het kleine blikje bonen in tomatensaus dat zij voor zichzelf bestemd had ook niet in zijn exquise gerecht verwerkt zou hebben.

‘Zou jij even de tafel willen dekken?’

Ze had er weinig zin in. Hij zou zich dadelijk aan iets verrukkelijks tegoed gaan doen terwijl ze met een saai blikje bonen genoegen zou moeten nemen. Gelukkig slikte ze haar opstandige weigering nog net op tijd in want hij vervolgde:

‘Ik ga dadelijk de meest verrukkelijke steak op tafel zetten die je ooit geproefd hebt. Jammer genoeg is het teveel voor één persoon,’ ging hij plagerig verder en onmiddellijk begon het water haar al in de mond te lopen. ‘Wil jij een stukje meeëten?’

‘Eh... als je erop staat,’ probeerde ze koeltjes te antwoorden.

De act werd haar echter teveel. Ze glimlachte naar hem, een lieve natuurlijke glimlach en meteen zag ze dat zijn ogen op haar mond bleven rusten voor hij zich abrupt omdraaide en de keuken weer inliep.

Over de steak had hij niets teveel gezegd; het was mals en sappig vlees moest ze toegeven toen ze een kwartiertje later het laatste stukje van haar vork afhapte en terwijl hij een bord met toost en kaas naar haar toeschoof informeerde ze:

‘Heb jij boodschappen gedaan toen ik weg was?’

‘Er zijn ook nog wel handige mannen,’ merkte hij op en meteen schoot haar de gedachte te binnen dat hij in normale omstandigheden zijn vriendinnetjes er wel op uit zou sturen om boodschappen in te slaan. Het feit dat hij haar nooit als een vriendin zou beschouwen, deed een steek van pijn door haar hart gaan en met moeite kon ze een glimlach op haar gezicht tevoorschijn brengen.

‘Dat merk ik ja,’ zei ze zacht.

Zijn ogen leken even gefixeerd door haar glimlach. Daarna stond hij op en even leek het of er een zekere spanning in de kamer hing. Met een blik naar de keuken en een duidelijk hoorbare uitdrukking van afgrijzen in zijn stem zei hij:

‘Er staat een hele berg afwas ons te wachten.’

‘Die doe ik wel even,’ bood ze spontaan aan. Hij had tenslotte zo goed voor haar inwendige mens gezorgd.

‘Er is maar voor één persoon plaats in de keuken,’ zei hij en aan de gemene grijns op zijn gezicht was duidelijk te zien dat het reinigen van aangekoekte borden en pannen nu niet bepaald een favoriete bezigheid van hem was.

‘Jij bent een uitgekookte kereltje,’ zei ze opgewekt terwijl ze het vaatwerk op een blad begon te stapelen.

Hij zat met zijn rug naar haar toe op de sofa te lezen toen ze eindelijk de keuken weer uitkwam en terwijl ze aan de tafel ging zitten voelde ze zich ineens dodelijk vermoeid.

Hij draaide zijn hoofd om en keek naar haar. ‘Je ziet eruit of je een pak slaag gehad hebt. Waarom ga je niet naar bed?

Hij wil me weg hebben, dacht ze, overgevoelig geworden door haar liefde voor hem. Hij wil rustig zijn boek lezen en daar stoor ik hem bij.

‘Ik ga tegelijk met jou naar bed.’ Het klonk iets bitser dan ze oorspronkelijk bedoeld had. Dat bleek echter maar goed ook want toen hij op een bepaalde, insinuerende manier zijn wenkbrauwen optrok, moest ze er zelfs nog een schepje bovenop doen.

‘En haal je vooral geen gekke dingen in je hoofd. Ik kan namelijk niet eerder gaan slapen want jij zit toevallig op mijn bed. Je denkt toch niet dat ik met jou in die slaapkamer ga?’

Nu was hij kwaad. Ze zag het aan de manier waarop hij opstond, zijn boek op de grond smeet en naar de slaapkamer beende. Even later kwam hij weer tevoorschijn met een slordige stapel beddegoed die hij kennelijk van een stapelbed had afgerukt en nu op de sofa wierp. Met een kwaaie kop snauwde hij:

‘Laat ik u verzekeren Miss Frost, dat u hier even veilig zult zijn als in een nonnenklooster. Mocht de gedachte u in mijn bed te krijgen vroeger misschien wel eens bij me opgekomen zijn dan heb ik dat idee op het vliegveld van Kanton toch voorgoed uit mijn hoofd gezet.’

Er was nog net tijd voor een woedende repliek van haar kant voor hij de slaapkamerdeur met een denderende slag achter zich dichtknalde: ‘Dat is dan maar goed ook want toen had je net zomin een kans als nu,’ riep ze kwaad.

Het doortrapte zwijn. Reken maar dat hij met haar naar bed gewild had en terwijl ze heen en weer draaide op de sofa in de hoop een gemakkelijke houding te vinden vroeg ze zich af wanneer zijn interesse in haar eigenlijk verdwenen was. Eigenlijk vanaf het moment dat hij die ring had gezien en hem onmiddellijk op zijn juiste waarde had geschat. Daarna had hij haar direct gekwalificeerd als het soort meisje dat niets voor niets deed. Niet dat het haar iets interesseerde wat dat sarcastische, slecht gehumeurde uilskuiken over haar dacht...

Twee uur later probeerde ze nog steeds in slaap te komen en het idee dat Tyler nu natuurlijk heerlijk lag te snurken, maakte haar gevoelens jegens hem bepaald niet vriendelijker.

Lieve hemel, wat was zij moe. Zou ze ooit in slaap vallen? Hij had ook wel een kussen uit de slaapkamer kunnen meenemen want de harde leuning bezorgde haar nekkramp. Als alles volgens het oorspronkelijke plan verlopen was had Mei Lai natuurlijk ergens een stretcher geleend want dit was werkelijk geen doen...

Toen ze lag te bedenken dat ze gelukkig al haar cadeautjes voor thuis al gekocht had, draaide ze zich opnieuw om en viel met een bons op de grond...

Zou hij het onderste bed genomen hebben dacht ze toen ze werd op de sofa zat. In dat geval zou ze wel niet onopgemerkt naar boven kunnen klimmen maar als hij in het bovenste sliep zou ze gemakkelijk een paar uur in het onderste bed kunnen gaan liggen. Ze werd toch altijd vanzelf wakker bij het eerste ochtendgloren alvorens daarna weer in slaap te sukkelen. Hij zou er niets van merken. Ze moest alleen maar zorgen de kamer weer uit te zijn voor hij wakker werd...

Het idee liet haar niet meer los en op haar tenen tripte ze naar de deur, het dekbed stevig tegen zich aangeklemd. Uiterst langzaam en voorzichtig draaide ze de deurknop om en gluurde in het schemerdonker naar binnen om te zien of er een figuur op het onderste matras lag.

Ze voelde zacht met haar hand, er op voor bereid een gil te moeten smoren indien ze inderdaad iets voelde bewegen. Maar gelukkig was dat niet het geval.

Zonder de deur te sluiten, ze zou ’s morgens toch weer naar buiten moeten sluipen gleed Laurie in het bed en drapeerde het dekbed behagelijk om zich heen. Toen ze zich omdraaide en het bed zacht kraakte, hield ze even haar adem in. Vanaf het bovenste bed klonk echter geen ander geluid dan van Tylers regelmatige ademhaling.

Ze strekte lekker haar benen uit. Dit was een pure verrukking dacht ze terwijl ze bijna snorrend van genoegen haar ogen sloot.
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Ze deed haar ogen weer open doordat een geluid haar rust verstoorde maar de aanblik van twee benen in lichtbruine broekspijpen deden haar snel de ogen weer sluiten. Het was nota bene klaarlichte dag. Wat was er met haar ingebouwde alarmsysteem aan de hand? Ze had nog nooit in een ruk zo lang doorgeslapen...

‘De thee is gezet,’ hoorde ze een koele stem spottend zeggen. Laurie deed haar ogen niet eerder open voor ze zeker wist dat hij de kamer was uitgegaan. Inderdaad bleken de broekspijpen verdwenen te zijn. Het aanbod van thee lokte haar wel; ze sloeg het dekbed weg zette haar blote voeten op de grond en stond in haar ragfijne nachtjaponnetje naast het bed waar ze zich eens lekker uitrekte. Toen pas merkte ze dat hij de deur van de slaapkamer wijd open had laten staan en er niet voor terugschrok haar door de soepele stof geaccentueerde rondingen eens goed te bewonderen; dit ondanks zijn bewering dat hij zijn interesse om met haar naar bed te gaan geheel naast zich neergelegd had...

Ze voelde haar drift alweer omhoogborrelen en gooide de deur met een klap dicht. Wat moest ze nu beginnen? Al haar kleren lagen in de andere kamer. Ze had tot haar spijt zelfs haar ochtendjas daar laten liggen aangezien ze toch gedacht had de slaapkamer al te hebben verlaten voor hij wakker zou zijn geworden.

Dan moest ze het dekbed maar om zich heen slaan tot ze haar ochtendjas had kunnen pakken. Bij de slaapkamerdeur hield hij haar echter staande.

‘Jouw kuisheid leek mij een voldoende excuus om je koffer te doorzoeken,’ zei Tyler op spottende toon terwijl hij haar de kimono overhandigde.

Ze pakte het kledingstuk aan en terwijl ze het snel om zich heen sloeg, concludeerde ze dat hij misschien toch de kwaadste nog niet was; hij zou toch niet voor zichzelf de thee in twee verschillende koppen schenken.

Toen ze binnenkwam, zat hij al aan de tafel en ze had alweer spijt van de vage glimlach die bij wijze van groet om haar mond had gespeeld toen hij commandeerde:

‘Doe iets aan je voeten.’

‘Maar ik loop juist zo graag op blote voeten,’ stribbelde ze tegen. Ze wist dat ze dwars was, maar het was nu eenmaal niet haar gewoonte zich door een man de wet te laten voorschrijven.

‘Zoals je wilt,’ klonk zijn laconieke antwoord. ‘Maar kom alsjeblieft niet gillend naar me toe als er een kakkerlak aan die mooie teentjes van je hangt te knabbelen.’

Ze had inderdaad in Hong Kong al meerdere kakkerlakken gezien en Laurie’s geïrriteerde gevoel smolt weg terwijl ze naar de sofa liep om haar slippers te pakken.

Tot haar opluchting bleef de vergenoegde overwinningsgrijns op zijn gezicht uit hoewel hij toch wel in zijn nopjes moest zijn door de wetenschap dat haar wilskracht niet bestand was gebleken tegen de verlokking van het comfortabele bed in ruil voor de kwellingen van de keiharde bank die wel met stenen gevuld leek te zijn.

‘Wat zijn je plannen voor vandaag,’ informeerde hij ietwat sarcastisch terwijl ze kleine teugjes van haar thee nam.

Ze zou dat sarcasme eens met gelijke munt terugbetalen. ‘Ik had gedacht een kamer in de Peninsula te nemen,’ antwoordde ze luchtig zich ineens de naam herinnerend van een bijzonder luxueus hotel wat ze de vorige dag gezien had. Zijn scherpe antwoord deed haar het bloed echter naar de wangen schieten.

‘Ik ben ervan overtuigd dat je spoedig een arme drommel hebt gevonden om de rekening te betalen.’

Er kwam een rood waas voor haar ogen terwijl ze opstond en de kop hete thee naar hem toesmeet. Het was aan zijn bliksemsnelle reactie te danken dat hij de vloeistof niet over zich heen kreeg. Hij was snel overeind gekomen en trok haar met een woedend gezicht aan haar polsen naar zich toe.

Laurie voelde haar hart onder haar dunne kleren bonzen. Haar drift was alweer afgereageerd en ze had hem willen zeggen dat het haar speet. Dringender dan haar behoefte excuus te vragen, voelde ze het heftige verlangen wat zijn lichaam tegen het hare bij haar teweegbracht; ze verlangde naar de brandende aanraking van zijn mond.

Toen hij zijn hoofd naar haar toeboog had ze haar lippen al half geopend in afwachting van zijn kus. Hij stootte haar echter abrupt van zich af en beet haar tussen zijn tanden door toe:

‘Ga je aankleden. Niet elke man grijpt altijd wat hem aangeboden wordt.’ Even kon ze alleen maar roerloos blijven staan niet in staat zo snel uit hoger sferen weer op de grond te belanden. Gelukkig kon ze haar opkomende woede deze keer wel bedwingen en haastig zocht ze wat kleren uit haar koffer waarna ze in de badkamer verdween, de deur zorgvuldig achter zich in het slot trekkend.

Ditmaal had de douche geen kalmerende uitwerking op haar en briesend nam ze zich voor geen woord meer tegen hem te zeggen. De hoeveelheid water die uit de douche kwam, bleek zeer slecht te regelen en haar humeur werd er niet beter op toen ze merkte dat haar hele haar nat geworden was. Dan kon ze het beter meteen maar wassen; ze had toch geen haast om naar die barbaar terug te gaan. Pas toen ze de douche weer aan de muur hing besefte ze dat ze met een kletsnat hoofd naar het vliegveld zou moeten.

Toen ze de kamer weer binnenkwam, was de vloer alweer gereinigd van de theeresten en eigenlijk verwonderde het haar dat zijn stem nog zo vriendelijk klonk.

‘Je bent schijnbaar niet van plan vanmorgen uit te gaan,’ merkte hij op. ‘Tenzij je vriendin hier nog ergens een föhn verstopt heeft.’

‘Ik ben niet gewend in andermans spullen te grasduinen,’ antwoordde ze stijfjes en daarmee was haar dure eed om niets meer tegen hem te zeggen alweer tenietgedaan.

‘Nu, ik moet er vandoor,’ zei hij. Ondanks alles had hij toch gewacht tot ze de badkamer uit was gekomen. ‘Kan ik nog iets voor je doen?’

Ze wilde niet laten merken dat zijn aanbod haar vertederde. ‘Nee, dank je,’ zei ze maar toen hij bij de deur was voelde ze ineens de natte haren in haar nek. ‘Kom je soms nog in de buurt van het vliegveld?’ vroeg ze.

‘Dat zou best eens kunnen. Waarvoor?’

‘Ik had willen proberen mijn kaartje om te ruilen en vandaag naar huis te vliegen.’

Hij had de deurknop losgelaten en liep de kamer weer in. ‘Wat zijn dat voor kunsten?’ vroeg hij op ruwe toon.

‘Wat bedoel je?’ vroeg ze driftig. ‘Je weet toch net zo goed als ik dat ik niet eens meer geld heb om mijn eigen eten te bekostigen? Lieve hemel wat kan ik anders doen? Ik heb geen andere keus dan naar huis te gaan.’

‘Maak toch niet zo’n tam tam.’ Op beheerste toon probeerde hij haar te kalmeren. ‘Mijn hemel wat ben jij toch een heetgebakerd standje. Wees nu maar gauw stil en geef me dat kaartje. Het zal me een waar genoegen zijn het voor je om te ruilen.’

Nadat hij vertrokken was, vroeg Laurie zich af of iedereen zo zou worden als hij verliefd was. Wat was er met haar zelfbeheersing aan de hand? Zelfs bij een kleine insinuatie van zijn kant stond zij al op haar achterste benen. Toch wist ze dat ze hem altijd zou blijven liefhebben, zelfs wanneer hij haar tot in het diepst van haar hart beledigde...

Om die onvruchtbare gedachte wat van zich af te zetten, begon ze eerst de kleine flat wat op te ruimen en daarna pakte ze haar koffer wat netter in. Ze vond nog een lege briefkaart waar ze een paar opwekkende regeltjes voor Kay op krabbelde toen ze Tyler zijn sleutel in het slot hoorde steken.

Toen hij binnenkwam keek ze hem even met een verlangende blik aan; ze moest haar ogen echter onmiddellijk weer van hem afwenden want de aanblik van die donkere ogen en dat dikke, zwarte haar maakte een storm van hartstocht in haar binnenste los. Zonder iets te zeggen, pakte hij haar koffer die ze bij de deur gezet had en bracht die naar de slaapkamer waar hij hem bovenop zijn eigen bagage deponeerde.

Toen hij weer binnenkwam, zag hij aan de blik in haar ogen wat ze hem wilde vragen. Ze moest toch weg; dan liever vandaag dan morgen...

‘Het spijt me vreselijk. Ik heb het bij iedere maatschappij geprobeerd maar ze zitten allemaal tjokvol.’

Ze wist dat hij niet loog en het feit dat hij elke maatschappij geprobeerd had was een duidelijk bewijs dat hij haar liever kwijt was dan rijk. Enfin, ze was benieuwd hoe lang ze het zonder eten uit zou kunnen houden, dacht ze met een diepe zucht waar Tyler onmiddellijk de oorzaak van raadde.

‘Je haar is al bijna droog. Kom mee dan tracteer ik je op een lunch.’

‘Nee, dank je. Ik heb geen honger,’ loog ze en daarna hoorde ze zijn stem op vriendelijke bijna tedere toon zeggen:

‘Je moet niet koppig zijn, Laurie.’

Ze voelde de tranen alweer achter haar ogen prikken. Met wat zachtheid kon hij haar zo om zijn vinger winden terwijl ze al haar zelfbeheersing verloor bij zijn eerste onaardige opmerking.

‘Ik wil geen liefdadigheid,’ fluisterde ze.

‘Zo moet je het ook niet bekijken,’ ging hij op dezelfde milde toon verder. ‘Je zit hier tot donderdag aanstaande muurvast en aangezien het nu pas zaterdag is zul je in die tussentijd toch wel moeten eten. Jij zou voor mij in het omgekeerde geval toch hetzelfde doen?’

‘Dat lijkt me wel ja,’ antwoordde ze ten slotte en toen hij haar gezicht bij haar kin omhoog hief en ze de glimlach zag die om zijn lippen speelde moest ze zelf zowaar ook lachen.

‘Zie je nu wel,’ zei hij. ‘Schiet op. Wees een lieve meid. Ik moet je zeggen dat mijn maag werkelijk rammelt.’

Ze was zo betoverd door zijn charmes dat ze zelfs de kaart aan Kay vergat. Hij zag hem echter en stak hem in zijn zak.

Toen ze even op het trottoir stond te wachten terwijl hij in het postkantoor een postzegel voor haar kocht, dacht ze ineens weer aan die man met dat kale hoofd. Waar bleef Tyler nu toch; ze voelde zich alleen veilig wanneer hij bij haar was. Toen hij zijn hand op haar arm legde, schrok ze nerveus op.

‘Wat is er aan de hand? Je ziet zo bleek?’

Alles was weer goed nu hij terug was. ‘Eh... er is niets. Ik dacht alleen maar even aan die man die me gisteren achterna zat.’

‘Ik ben overtuigd dat je die niet meer zult zien. Maar ik zou toch maar dicht bij mij in de buurt blijven voor het geval ik me mocht vergissen.’

Hij nam haar mee naar de City Hall voor de lunch en terwijl ze in de koele, bruin-wit geschilderde eetzaal op hun maaltijd zaten te wachten begon Laurie zich langzamerhand te ontspannen.

Toen de eerste schotel op tafel werd gezet, merkte Tyler op dat ze er beter uitzag. ‘Je schijnt weer een beetje jezelf te worden is het niet? De Lauretta met het temperament wat bij haar vurige, rode haren past.’

‘Het spijt me echt van die thee die ik naar je toegooide,’ zei ze kalm hoewel het excuus wel wat laat kwam.

Dat het haar nog veel meer ellende berokkend zou hebben indien de kop thee zijn doel getroffen had, was duidelijk in zijn ogen te lezen. Hij hield zich echter in, blijkbaar net als zij van plan zich van zijn beste kant te laten zien. De maaltijd verliep erg gezellig en tegen het dessert voelde Laurie zich innig gelukkig.

Er werd een band gedraaid met zachte romantische muziek en de melodie van ‘Stranger in Paradise’ die uit het apparaat klonk paste precies bij haar gelukzalige stemming. Toen ze haar ogen naar het gezicht van Tyler opsloeg zag ze dat zijn blik vast op haar gericht was en dat in zijn ogen hetzelfde geluksgevoel lag te lezen wat haar op dit moment doortrilde.

Toen ze onwillekeurig naar hem glimlachte, kwam ze met een schok tot de werkelijkheid terug.

‘Als je je pudding op hebt,’ zei hij terwijl zijn blik van haar gezicht naar haar dessertbordje gleed, ‘dan neem ik je mee naar de Peak.’

Hij had de betovering verbroken. En gelukkig maar, dacht ze. Haar gedachten waren weggezweefd naar een zevende hemel die ver te zoeken was. Ze moest niet vergeten dat hij geen interesse meer in haar had sinds ze in Kanton op het vliegtuig waren gestapt. Zelfs niet als het leek dat hij zo nu en dan een zwak moment had...

Het kabelbaantje omhoog naar de Peak was zo steil dat ze bijna achterover in haar stoel lag. Het uitzicht over de haven was echter magnifiek en omdat Tyler sinds hun vertrek uit de City Hall geen woord meer tegen haar gezegd had, concentreerde ze haar hele aandacht maar op dat panorama. Ineens draaide zijn stemming weer om.

‘Je hebt je fototoestel vergeten,’ zei hij een beetje plagend. ‘Nu heb ik trouwens zelf ook spijt dat ik geen camera bij me heb want ik had graag een foto van jou gemaakt zoals je daar nu met je mooie haar in de zon staat. Dat zou een verrukkelijk plaatje worden.’

Dat klonk toch duidelijk als een compliment dacht Laurie beduusd. ‘Dat zag je natuurlijk tegen ieder meisje,’ stamelde ze.

‘Alleen op vrijdag,’ zei hij.

‘Het is vandaag anders zaterdag,’ hielp ze hem herinneren.

‘Dat betekent dan, mijn lieve Laurie, dat jij een uitzonderingspositie moet innemen.’

Wat verlegen concentreerde ze zich weer op het landschap. Wat zou ze graag het misverstand tussen hen wegnemen door hem alles over de herkomst van die ring te vertellen. Maar zou hij dan niet weer dezelfde houding jegens haar aannemen als in China en haar willen kussen? Hij had er geen geheim van gemaakt dat hij wel zin in een vakantie romance had. En zou zij hem nu nog kunnen weerstaan ? Zelfs nu ze wist dat hij slechts enkele nachten plezier wilde hebben voor hij haar met een luchtig: ‘ Adieu, Laurie prettig om met je kennis gemaakt te hebben,’ voorgoed vaarwel zou zeggen ?

Nee. Ze vertelde hem niets over die ring, hoewel het haar grote moeite kostte. Naarstig zocht ze naar een ander onderwerp van gesprek.

‘Heb ik dat soort boom ook niet in Kanton gezien?’ vroeg ze naar een prachtige boom met weelderig bloeiende takken wijzend.

‘Ja dat is de orchideeboom van Hong Kong.’ Aan de ietwat spottende uitdrukking van zijn ogen was duidelijk te zien dat hij de afleidingsmanoeuvre door had. Desondanks ging hij er uitgebreid verder op in.

‘Hij werd het eerst gesignaleerd in het gebied om deze stad en werd oorspronkelijk Bauhinea Blakeiana genoemd naar Sir Henry Blak een van de vroegere gouverneurs hier.’

‘Wil je mijn kennis wat op peppen of de jouwe alleen maar spuien?’ vroeg Laurie uitdagend.

‘Ik dacht dat jij je erg voor dat soort dingen interesseerde. In Kanton scheen je ook maar niet genoeg van dat groen met rode struikje te krijgen.’

Dat was ook zo. Hoewel ze zelf hun conversatie op het onpersoonlijke vlak had willen brengen, merkte ze opeens verdrietig dat dat haar ook niet bevredigde.

‘Trek niet zo’n pruillip en ga een kop koffie met me drinken,’ zei hij en opeens voelde ze haar drift weer opkomen.

‘Vlieg op, Tyler Gray,’ snauwde ze woedend. ‘Ik heb meer dan genoeg van je liefdadigheid. Je zult je koffie in je eentje moeten opdrinken.’

‘En ik heb meer dan genoeg van jou,’ snauwde hij terug even onvriendelijk als zij. ‘Dat chapiter van die liefdadigheid hebben we in de flat al uitgebreid besproken. Je wordt vervelend.’

Dat was de eerste maal dat ze ervan beschuldigd werd niet onderhoudend te zijn. Het lukte haar gelukkig tot tien te tellen en haar woedende repliek in te slikken.

‘Bedankt voor dat aanbod om koffie met je te gaan drinken,’ zei ze stijfjes. ‘Maar ik heb helemaal geen dorst.’

‘Zelf ben ik ook al van dat idee afgestapt,’ gaf hij haar koeltjes te kennen. ‘Maar als het niet beneden je waardigheid is zou ik graag willen dat je een rondgang door de supermarkt met me zou maken.’

Toen ze een half uur later aan het winkelen waren moest ze toegeven dat hij zijn uiterste best deed het haar naar de zin te maken. Langzamerhand begon dat gepikeerde gevoel over die pruillip te verdwijnen; het was toch ook niet helemaal zijn schuld dat ze zich in zijn gezelschap zo slecht kon beheersen.

Terwijl ze met hun volgeladen plastic zakken op weg naar de flat in de taxi zaten, deed Laurie een wanhopige poging zich weer net te gedragen als de Laurie Frost van voor haar ontmoeting met Tyler.

‘Ga je vanavond uit eten?’ vroeg ze.

‘Zit je naar een invitatie om mee te gaan te vissen?’ vroeg hij koeltjes alsof ze zich daartoe ooit zou verlagen.

Haar ogen prikten alweer door gekwetste trots. ‘Helemaal niet,’ flapte ze er woedend uit maar meteen daarna werd ze bijna wanhopig door het feit dat ze schijnbaar niet meer normaal kon reageren in zijn gezelschap. ‘Ik had alleen gedacht dat... dat als jij niet uit eten ging ik wel voor je zou kunnen koken. We hebben tenslotte voor een weeshuis ingeslagen.’

Met door tranen omfloerste ogen keek ze uit het raam en meteen voelde ze dat hij haar hand in de zijne pakte. Zijn stem had een vriendelijke klank; bijna teder zoals even daarvoor:

‘Je vindt het werkelijk erg om iets van me aan te nemen, is het niet?’ Even, heel even was ze bang dat hij haar liefde voor hem had opgemerkt.

Ze stikte bijna door de opwellende tranen en de milde toon van zijn stem deed niets om die tranenvloed te stuiten. Het duurde dan ook geruime tijd voor ze haar stem weer in bedwang had.

‘Je schijnt me nu eenmaal heel anders te willen zien dan ik werkelijk ben,’ hakkelde ze en nog nooit had de verklaring van de herkomst van die ring zo op het puntje van haar tong gelegen.

‘En hoe ben jij dan eigenlijk?’ vroeg hij zacht.

De aanraking van zijn hand op de hare was warm en teder. Daardoor moest ze opnieuw krampachtig slikken alvorens ze kon antwoorden: ‘Ik ben gewoon een eerlijke secretaresse die van een eerlijk verdiende drieweekse vakantie probeert te genieten. Doordat... doordat ik mijn geld verloren ben en geen kans heb om eerder naar huis te vliegen, ben ik gedoemd met een man in een flat te zitten die denkt dat ik een... een...’ Haar stem ebde weg; ze wist eigenlijk niet eens precies wat Tyler van haar dacht.

Het te berde brengen van zijn mening over haar had iets in hem doen bevriezen. Hij was niet meer zo vriendelijk toen hij terwijl hij haar hand losliet vroeg: ‘En ben je dat dan niet?’

Hij had haar woede weer opgewekt waardoor haar tranen ogenblikkelijk opdroogden. ‘Nee, dat ben ik zeker niet,’ antwoordde ze heetgebakerd. Ze schenen nu ook werkelijk geen vijf minuten samen te kunnen doorbrengen zonder ruzie te maken. Daar was die afschuwelijke ring natuurlijk weer debet aan maar ze zou nog liever het puntje van haar tong afbijten dan hem over die ring wijzer te maken.

‘In dat geval,’ zei Tyler na een kleine stilte en zijn stem klonk nu weer veel milder dan daarnet, ‘mag je me je kookkunst wel eens demonstreren. Maar,’ vervolgde hij toen hij haar stom verbaasde blik over die plotselinge ommekeer in zijn houding bespeurde. ‘Maar op voorwaarde dat je genoeg kookt voor twee...’
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Tegen woensdag was Laurie weer in haar oude gewoonte teruggevallen om bij het eerste ochtendlicht te ontwaken en daarna weer lekker in slaap te sukkelen. Het enige verschil was dat ze die woensdagochtend niet opnieuw in slaap viel maar lag te luisteren naar Tylers regelmatige ademhaling vanaf het bed boven haar terwijl ze in gedachten de afgelopen dagen de revue liet passeren.

Sinds die zaterdagavond, toen ze voor hem gekookt had, waren het zonder uitzondering heerlijke dagen geweest. Vanaf het moment dat ze die bewuste zaterdagavond terug in de flat waren gekomen, had hij een bijzonder prettige houding tegen haar aangenomen, waardoor de problemen met het naar bed gaan ook automatisch verdwenen waren.

‘Ik blijf nog wat lezen terwijl jij in de badkamer bent,’ had hij gezegd en zo was het gegaan. Nadat ze een douche had genomen en haar nachtjapon had aangetrokken, was ze in de slaapkamer verdwenen na hem wat timide welterusten gewenst te hebben. Daar was ze bijna onmiddellijk in slaap gevallen ondanks haar pogingen wakker te blijven tot hij naar bed ging.

Iedere ochtend had hij haar hoffelijk gevraagd wat haar plannen voor die dag waren en alleen gisteren was haar antwoord de oorzaak van een dissonant geworden. Ze had namelijk gedacht dat hij er zo langzamerhand wel genoeg van zou hebben altijd met haar op te moeten trekken en daarom had ze aangekondigd dat ze van plan was in haar eentje op pad te gaan.

‘Heb je soms met iemand afgesproken?’ Die vraag werd zo scherp op haar afgevuurd dat ze even, heel even hoopte dat hij misschien jaloers zou zijn.

Die hoop was echter meteen weer verdwenen. Hij had haar de laatste dagen in het geheel niet als een aantrekkelijke vrouw behandeld maar meer als een in nood geraakte landgenote. Toen ze hem aankeek, was er ook niets van jaloezie in zijn ogen te lezen en ze voelde een steek in haar hart door het besef dat hij niet gelogen had door te zeggen dat hij sinds de gebeurtenissen op het vliegveld van Kanton geen interesse meer in haar had.

‘Met wie zou ik in vredesnaam een afspraak moeten hebben? Ik ken hier niemand anders dan jou.’

Tyler had zich met een gespannen uitdrukking op zijn gezicht van haar afgewend maar even later stond hij vlak voor haar en tot haar immense vreugde hoorde Laurie hem zeggen:

‘Ik hoef het vandaag toch hoop ik niet zonder je te stellen? Ik ben namelijk bijzonder gewend geraakt aan jouw gezelschap.’ Wie zou die charmante glimlach die deze woorden vergezelde, hebben kunnen weerstaan. Ze wist dat ze als was in zijn handen zou zijn: ‘Als je dat werkelijk wilt,’ antwoordde ze.

Het was gisteren inderdaad een verrukkelijke dag geworden hoewel ze wist dat hij het idee van die vakantie romance allang van zich afgezet had. Het werd een dag van volmaakte harmonie tussen hen beiden.

‘Ben je vandaag nog van plan op te staan?’

Het geluid van zijn stem aan de andere kant van de deur deed haar in een oogwenk naast haar bed staan. Ze was nog bezig haar kimono dicht te strikken toen hij de slaapkamer inkwam. Haar hart begon al sneller te slaan wanneer ze hem alleen maar zag en in een poging dat te verbergen, vroeg ze luchtig:

‘Had mijnheer soms geklopt?’

‘Vergeet je slippers niet,’ zei hij met een grijns en gehoorzaam stak ze haar voeten in de muiltjes; ze was niet van zins deze dag dat ze nog samen zouden zijn, te verknoeien door tegen hem in te gaan.

‘Ik zou je graag naar een dim sum ontbijt willen meenemen, als je tenminste nog geen andere plannen gemaakt hebt,’ zei hij.

Dat ontbijt was een van haar prettigste ervaringen in Hong Kong geworden. Het uitzonderlijk grote restaurant zat vol met Chinese families die zelfs hun kleinste kinderen hadden meegebracht. Obers liepen met wagentjes tussen de tafels door en prezen luidkeels hun gerechten aan die dampend op een soort bamboemandjes lagen uitgestald.

Gelukkig had Tyler nog een tafeltje in het overvolle restaurant kunnen bemachtigen en hij had haar uitgelegd dat dim sum zoiets betekende als, roerselen van het hart. Hoezeer hij haar hart beroerde, wist hij natuurlijk niet... Ze had het wijselijk aan Tyler overgelaten de diverse spijzen uit te zoeken en ze hadden meerdere malen hartelijk moeten lachen wanneer een van hen beiden weer iets van de glibberige stokjes liet vallen.

Er werd steeds twee soorten thee bij de gerechten geserveerd; steeds wanneer een van de theepotten leeg was, werd hij onmiddellijk door een oplettende ober bijgevuld.

Ze werken hier wel bijzonder hard dunkt me,’ merkte Laurie op. Hoewel ze totaal geen honger meer had, was het Tyler toch gelukt haar nog voor een dessert over te halen. Het heette litt yung pau en hij had het zo aangeprezen dat ze ten slotte bezweken was.

‘Ja die werken inderdaad erg hard voor hun geld,’ beaamde hij.

Door die opmerking wilde ze hem ineens iets over zijn werk vragen. Hij had tenslotte verteld dat hij inkoper was.

‘Heb je de zaken die je hier moest doen, kunnen afhandelen?’

‘Nog niet helemaal,’ antwoordde hij ietwat ontwijkend.

‘Voor welke firma werk jij eigenlijk,’ informeerde ze vervolgens zijn duidelijke tegenzin over dat onderwerp te praten negerend. Toen hij een duistere blik op haar wierp voegde ze er enigszins vergoeielijkend aan toe: ‘Misschien ken ik ze wel. Mijn firma heeft namelijk ook bindingen met de electrotechniek.’

Toen Tyler haar ten slotte de naam van zijn firma vertelde ademde ze verlucht op. ‘Bridge Electrics. Het is een firma in... in Milton Keynes,’ zei hij en vervolgens riep hij de dienster die de lin yung pau naar hun tafel bracht.

‘Die naam heb ik nooit eerder gehoord,’ zei Laurie terwijl ze uit het bamboe mandje een portie op haar bord schepte.

Hij manipuleerde handig met zijn stokjes. ‘Ken je veel firma’s in Milton Keynes?’

‘Geen enkele,’ antwoordde ze met een glimlach en daarna vroeg ze of hij allang voor hetzelfde bedrijf werkte.

‘Ik kan de jaren nauwelijks tellen,’ zei hij plagend en haar blik opvangend die duidelijk weerspiegelde dat ze zich zat af te vragen hoe oud hij was, ging hij verder: ‘Als antwoord op je volgende vraag kan ik je zeggen dat ik zevenendertig ben. En jij bent zeker een jaar of tweeëntwintig.’

‘Jij kunt zowel gedachten raden als leeftijden,’ prees ze.

Nu was het zijn beurt haar iets te vragen. ‘Hoe lang werk jij al voor je huidige werkgever?’

Ze schonk hem een miniatuur kopje thee in. ‘Anderhalf jaar,’ antwoordde ze.

‘En vind je je werk prettig?’

‘Bijzonder.’

‘Dan heb je hoogstwaarschijnlijk ook wel een goede verstandhouding met je baas?’

‘Dat is een lieverdje,’ had Laurie openhartig geantwoord en ze had niet begrepen waarom ze opeens die frons in zijn voorhoofd zag. Misschien door een bepaalde lichtval, dacht ze. De volgende vraag die hij haar stelde, deed haar eigen voorhoofd fronsen want ze vond het niet prettig wat hij insinueerde:

‘Hij zit zeker wel achter je aan, is het niet?’

Ze voelde iets kils in haar hart. Dacht hij nu heus dat ze zich voor zoiets zou lenen alleen om promotie te maken?

‘Daar is geen sprake van, ’ antwoordde ze koeltjes.

‘Is hij dan stekeblind soms?’

‘Hij is toevallig getrouwd.’

Met een sombere blik beet hij haar toe: ‘En dat maakt voor jou verschil uit?’

Alles was verpest. De ontspannende sfeer in het restaurant had opeens geen invloed meer op haar. ‘Jij kunt maar niet van het idee afstappen dat ik een nietsontziend, uitgekookt vrouwspersoon ben, is het niet.’ Ineens had ze geen zin nog een minuut langer in het restaurant te blijven maar toen ze haar tas had gepakt en op wilde staan, legde hij snel zijn hand over haar pols.

‘Je hebt die ring in je tas niet verdiend door het lieve onschuldige meisje te spelen zoals je de laatste dagen voor mij gedaan hebt,’ zei hij met een verbeten uitdrukking op zijn gezicht. ‘En kom me nu niet met het praatje aan dat je hem om sentimentele redenen overal met je meeneemt. Het enige wat jou interesseert is wat het ding zal opbrengen.’

‘Zal opbrengen?’

‘De enige reden waarom je die ring hier mee naar toe hebt genomen, is omdat je dacht hem hier veilig te kunnen verkopen.’ Veilig verkopen ? Wat dacht hij wel van haar? ‘Wil je mijn pols loslaten?’ vroeg ze koeltjes. ‘In tegenstelling tot de fraaie mening die jij over mij hebt, ben ik namelijk nogal selectief wat betreft de mannen waar ik mee omga.’ Zijn ongelovige blik liet haar laatste restje zelfbeheersing verdwijnen en met verheffing van stem gebood ze hem voor de tweede maal haar pols los te laten. ‘Ter uwer informatie, Mr. Weetal Gray, kan ik u verzekeren dat ik absoluut geen plannen heb die ring te verkopen. Ik vond de ring echter te waardevol om in mijn flat te laten liggen aangezien daar vlak voor mijn vertrek nog ingebroken was.’

Opeens was het of de zon weer ging schijnen want zonder enige aanleiding begon hij te glimlachen en zonder haar pols los te laten maakte zijn duim een strelende beweging over haar hand alsof hij wist dat hij haar pijn gedaan had.

‘Wil je me vergeven, Laurie? Ondanks alle pogingen onze verhouding platonisch te houden ben ik nu bang dat dat me niet gelukt is.’

Ze voelde haar hart in haar borst tekeer gaan en ze kon even niets anders doen dan hem roerloos aanstaren.

‘Wat... wat bedoel je?’ vroeg ze en ditmaal was de klank van verwijt in zijn stem een weldaad voor haar oren:

‘Lieve help,’ zei hij gespannen. ‘Dat begrijp je toch zeker wel? Je zult toch wel enig idee hebben van de kwellingen die ik iedere avond heb moeten doorstaan jou daar te zien liggen? Wat een strijd ik inwendig heb moeten strijden niet bij jou in dat onderste bed te kruipen?’

Langzaam kleurden haar wangen een vurig roze en ze voelde zich plotseling dolgelukkig. Bijna had ze hem het geheim van de ring verteld als ze zich niet opeens gerealiseerd had dat het slechts aan haar lichamelijke aantrekkingskracht te wijten was dat hij zich had moeten beheersen niet bij haar in bed te stappen. Nee, ze hield haar mond over die ring; dat was tenslotte het enige wat hem ertoe bewogen had toch in dat bovenste bed te klimmen. Ze wist dat ze hem niet zou kunnen weerstaan als hij besloot zijn leden een verdieping lager te strekken.

Toen ze haar tasje vastpakte, voelde ze weer die stevige greep om haar pols. ‘Heb je met iemand afgesproken?’

‘Nee, nee helemaal niet,’ ontkende ze. Het maakte haar wanhopig dat hij nu nog dacht dat ze een afspraak zou hebben om die ring te verkopen. Zo wanhopig dat ze de kracht niet meer vond tegen hem in te gaan. ‘Na wat je me allemaal verteld hebt lijkt het me beter als we elkaar zo min mogelijk zien.’

‘Mag ik daaruit concluderen dat je net zo erg naar mij verlangt als ik naar jou?’ Ze voelde zich week worden doordat hij haar geheim zo snel geraden had. ‘Toch weerhoudt je iets om aan dat verlangen toe te geven. Komt dat doordat de schenker van de ring de oudste rechten heeft?’ Hij leek bijna net zo gebukt te gaan onder die ring als zijzelf. ‘Het zou niet goed zijn,’ antwoordde ze vaag en hij moest zelf maar zien hoe hij dat antwoord uitlegde.

Hoe zou ze haar liefde voor hem ooit kunnen verlagen door zich voor een enkele nacht in zijn armen te storten? Hoe zou ze zich vannacht door hem kunnen laten beminnen terwijl ze wist dat alles voorbij was wanneer haar vliegtuig opgestegen zou zijn ?

Nadat Tyler haar een tijdje strak en ernstig had aangekeken kwam hij met een compromis op de proppen.

‘Als ik je nu beloof mijn gevoelens onder controle te houden, net zoals ik de hele week gedaan heb, wil je dan vandaag bij me blijven?’

Laurie probeerde haar blijdschap niet te laten merken. ‘Als je dat prettig vindt,’ zei ze kalm.

‘Dat vind ik zeker.’ Terwijl zijn vingers zacht de rode plek op haar pols streelden vervolgde hij. ‘En ik vind ook dat jij vandaag moet zeggen wat we gaan doen.’

Ze wist precies wat ze wilde; ‘Laten we een boottocht maken in zo’n kleine Chinese sampan,’ stelde ze enthousiast voor en meteen moest ze lachen doordat ze hem overdreven hoorde kreunen.

Of Tyler het werkelijk leuk vond toen ze, gezeten in kleine rieten stoeltjes, de rivier afvoeren zou Laurie nooit weten. Voor haar was de boottocht in elk geval een openbaring en ze genoot bijzonder van het afwisselende panorama dat aan hen voorbijtrok.

Na afloop van de rondvaart bezochten ze een markt in Stanley en hoewel Laurie veel mooie dingen zag, waakte ze er angstvallig voor om ergens te lang naar te blijven kijken. Zoals de zaken er nu voor stonden, leek het haar beter geen cadeau’s van hem te accepteren.

‘Heb je iets gezien wat je graag wilt hebben?’ vroeg hij toen ze langs alle kraampjes gelopen waren.

‘Nee,’ loog ze.

‘Ook die zijden sjaal niet waar je net zo bewonderend naar keek?’

‘Zoiets heb ik in China al gekocht,’ zei ze ontwijkend. Dat die sjaal voor Mei Lai bestemd was, vertelde ze er niet bij.

‘Weet je zeker dat je er nog niet een kunt gebruiken?’

Ze bleef even staan en keek hem ernstig aan. ‘Ik heb echt geen zin nog verder bij je in het krijt te komen. Je doet nu al meer dan genoeg voor me. Aan zijn gezicht was duidelijk te zien dat het opnieuw ter sprake komen van zijn liefdadige inborst hem in het geheel niet beviel maar toch vervolgde ze koppig: ‘Bovendien kan ik het idee dat je cadeautje ten doel zou hebben mij alsnog te strikken, moeilijk van me afzetten.’

‘Alweer een bewijs hoe slecht je me nog kent,’ zei hij en daarin moest ze hem helaas gelijk geven. ‘Als je me beter zou kennen,’ ging hij verder niet vermoedend dat dat juist haar liefste wens was, ‘zou je weten dat ik iemand pas een cadeautje geef wanneer ik er werkelijk behoefte toe voel.’

Ze werd er warm van. ‘Laten we er maar geen ruzie over maken,’ zei ze zacht en hij moest in haar groene ogen gelezen hebben dat ze bang was de harmonieuze dag te verstoren want hij zei:

‘Je hebt gelijk. Kom laten we gezellig gaan lunchen.’

Laurie voelde zich weer helemaal gelukkig toen ze samen aan tafel zaten. Terwijl zij haar vingers afwreef met de warme handdoeken die naar hun tafeltje gebracht waren, haalde hij de satéstokjes uit hun plastic verpakking en begon ze in de zoete saus van noten en komkommer te dopen.

‘Wil je wijn?’ vroeg Tyler en toen ze knikte schonk hij haar een glas in. De wijn bleek warm te zijn.

‘Gong bouy,’ zei hij. Dat betekende proost in het Chinees. Door de kwajongensachtige grijns op zijn gezicht wist ze dat ze de warme wijn vast niet lekker zou vinden.

Toen ze na enkele nipjes haar glas weer neerzette zei hij: ‘Je hoeft het echt niet op te drinken hoor. Ik dacht alleen dat je het wel zou willen proeven.’

Terwijl ze peinzend naar het pasteiachtige gebak op haar bord keek, besefte ze opeens hoeveel meer inzicht hij in haar karakter had gekregen dan zij in dat van hem...

Toen hij na de overvloedige maaltijd voorstelde wat te gaan wandelen, stemde ze daar graag mee in. Na het stormachtige begin van vanochtend beloofde het toch nog een even heerlijke dag te worden als alle andere dagen die ze in zijn gezelschap had doorgebracht dacht ze terwijl ze naast elkaar voortslenterden en over koetjes en kalfjes praatten.

Aangezien ze vlak bij een baai waren, stelde hij voor een eind langs het strand te lopen. De zon stond stralend aan de onbewolkte hemel en ze voelde zich zo intens gelukkig dat ze zonder aarzelen met alles wat hij haar vroeg zou hebben ingestemd.

Er liepen maar weinig mensen en bij een totaal verlaten stuk strand gekomen, ging Tyler op het zand zitten. ‘Ik vind dat we maar even moeten rusten,’ zei hij. Toen ze naast hem zat, was ze zich van niets anders bewust dan van zijn direkte aanwezigheid en toen ze zijn ogen op haar gevestigd voelde, werd ze zo gespannen dat ze zomaar een losse opmerking plaatste, alleen om even iets te zeggen te hebben.

‘Maurice, dat is mijn baas, had me verteld dat deze baai naar een Britse oorlogsheld genoemd is.’ Te laat herinnerde ze zich hoe eigenaardig hij de vorige keer gereageerd had toe ze over haar werkgever gesproken had en nerveus keek ze naar hem op.

Hij had een stuurse, nadenkende uitdrukking op zijn gezicht gekregen; net of hij over iets zat te piekeren dat met haar baas in verband stond. Ook Laurie fronste haar voorhoofd. Tot haar spijt moest ze concluderen dat zijn reactie niet uit jaloezie voortsproot maar toch te maken had met haar baas waar hij blijkbaar niet aan herinnerd wilde worden. Koortsachtig zocht ze naar een ander onderwerp van gesprek als afleidingsmanoeuvre.

‘Mei Lai zou wel ergens een stretcher geleend hebben,’ zei ze klakkeloos en hoewel Tyler enigszins verbluft leek door die onverwachte mededeling, leek hij toch nog enig interesse aan de dag te leggen.

‘O ja?’ vroeg hij.

‘Wanneer alles volgens plan verlopen was, zouden we met drie personen geweest zijn,’ raaskalde ze verder. ‘Dan was er dus een bed tekort geweest.’

Opnieuw die stuurse blik in zijn ogen. ‘Misschien was het dan nog een geluk dat die kennis van je het af liet weten; anders zou het wel mudje vol geworden zijn.’

Wat was er nu met hem aan de hand? Enkele minuten geleden hadden ze nog zo gezellig gepraat? Zou hij dan misschien toch jaloers zijn?

‘De... de kennis die met mij op vakantie zou gaan was een meisje. Dat had ik toch al gezegd meen ik?’ Als hij niet jaloers was, zou hij het wel gek vinden dat zij zo op het geslacht van haar vakantie partner zat te hameren.

De uitdrukking van zijn gezicht klaarde inderdaad niet op. ‘Die vriendin liet het op het laatste ogenblik afweten, was het zo niet?’ vroeg hij met een ongelovige blik in zijn ogen.

‘Zij kon er niets aan doen,’ antwoordde Laurie nu zelf ook wat vijandig. ‘Een dag voor ons vertrek moest ze in het ziekenhuis worden opgenomen. Ik had toch al verteld dat iemand in mijn flat had ingebroken terwijl ik bij die vriendin op bezoek was?’

Zou ze deze man ooit begrijpen? Net had ze nog moeite gehad haar zelfbeheersing bij hem te bewaren en nu was hij ineens weer de bijzonder charmante metgezel. ‘Ik weet dat ik weer eens lastig geweest ben. Kun je me vergeven?’ vroeg hij allerbeminnelijkst.

‘Als je maar niet in herhaling vervalt,’ antwoordde ze, inwendig bijzonder opgelucht.

‘Van nu af zal ik me model gedragen,’ beloofde hij en met zijn glimlach liet hij de zon weer in haar hart schijnen. ‘Dadelijk gaan we een kop thee drinken en jij mag zeggen waar we gaan eten.’

‘Ik zou geen restaurant weten,’ zei ze. Hij had de eetgelegenheden altijd zelf uitgezocht. Ineens schoot haar iets te binnen en ze begon koortsachtig in haar tas naar haar portefeuille te zoeken. ‘Maurice...’ verdraaid, nu was haar die naam weer ontschoten; ze hield haar blik strak op haar tas gericht uit angst de uitdrukking op zijn gezicht weer te zien veranderen. ‘Hij... hij had me een bepaald restaurant aanbevolen en de naam op een papiertje geschreven.’

Toen ze het verfrommelde blaadje te voorschijn haalde en het uitvouwde, zag ze de gekrabbelde notitie in het bekende handschrift van Maurice.

‘Het moet ergens in het Wanchai district zijn maar ik heb geen idee waar dat is,’ zei ze.

‘Laat eens even zien.’ Tyler had het papiertje van haar aangepakt en liet zijn blik over de notitie glijden. ‘Ik ken het,’ zei hij terwijl hij haar het blaadje teruggaf. ‘Het is een...’Terwijl er een diepe frons op zijn voorhoofd verscheen brak hij zijn woorden abrupt af en zonder enige waarschuwing griste hij het blad weer uit haar handen.

‘Wat is dit?’ vroeg hij op scherpe toon terwijl hij naar een soort geheimschrift op de achterkant wees.

Over zijn schouder las ze mee. ‘Dat lijkt wel een aantekening van de professor. Iets bijzonders zal het wel niet zijn anders was het wel in de kluis opgeborgen.’

Hoewel ook hij moest hebben gezien dat het maar een onbetekenend krabbeltje was, scheen hij te zijn afgestapt van zijn idee om met haar thee te gaan drinken. Hij vouwde het papiertje zorgvuldig weer dicht en strekte zich met gesloten ogen op het strand uit. Net toen ze dacht dat hij in slaap gevallen was vroeg hij:

‘Worden alle belangrijke papieren bij jullie altijd in de kluis gedaan?’ Ze begreep niet waarom hij dat papiertje zomaar uit haar hand gerukt had maar ze was al blij dat zijn stem niet onvriéndelijk klonk nu hij over haar kantoor praatte.

Ze moest ervoor waken de naam van Maurice weer over haar lippen te laten komen. ‘O ja,’ antwoordde ze opgewekt. ‘Alastair - dat is onze wetenschapsman - ziet er streng op toe dat alles meteen wordt opgeborgen.’

‘Komt die Alastair vaak in jouw kantoor,’ informeerde hij verder nog steeds zijn ogen gesloten houdend.

Hij zou nu toch niet jaloers op Alastair worden? Als Tyler de professor zou kunnen zien, met zijn bril op het puntje van zijn neus en zijn met diepe denkrimpels doorgroefde gezicht, zou hij weten dat hij daar geen reden toe had.

‘Bijna iedere dag,’ antwoordde ze.

Ze kon de uitdrukking van zijn ogen niet zien omdat hij ze nog steeds gesloten hield. Omdat ze toch wilde weten of hij inderdaad jaloers was, babbelde ze luchtig over de professor verder. Dat het zo’n lieve man was en dat ze zo goed met hem op kon schieten...

‘De dag voor mijn vertrek kwam hij nog op mijn kantoor,’ besloot ze haar relaas in het midden latend wat de reden voor dat bezoek geweest was.

‘Om je een prettige vakantie te wensen?’ vroeg hij. Ze kon echter niet tegen hem liegen.

‘Nee... eigenlijk niet.’ Opeens voelde ze de opwinding van die laatste middag weer in zich herleven en uitgebreid vertelde ze hem over het onverwachte succes van Alastairs onderzoekingen.

Aan zijn reactie was duidelijk te merken dat hij niet jaloers op Alastair was. Ze scheen hem zelfs te vervelen met haar uitvoerige relaas en even dacht ze dat hij haar in de maling nam toen hij onverwacht vroeg:

‘Waren die belangrijke papieren al opgeborgen voordat Maurice de naam van zijn favoriete restaurant op dat blaadje krabbelde?’

‘Ja. Die had ik zelf al in de safe gedaan. Alastair is namelijk net zo slordig als Maurice en diens bureau ziet er ook altijd uit of er zojuist een bom ontploft is. Alastair was net de grote baas gaan bellen toen Maurice het adres opschreef.’

Nog niet zeker of zijn interesse slechts als plagerij bedoeld was, hoorde ze hem vragen: ‘Waar hadden die onderzoekingen van Alastair eigenlijk betrekking op?’

De loyaliteit jegens haar firma verbood haar daarover ook maar iets los te laten, hoezeer ze hem ook liefhad.

‘Ik... ik. Het spijt me Tyler. Ik zou mijn baan bij Craye & Co. niet waard zijn als ik uit de school klapte.’

Zijn onverwachte reactie op dat antwoord deed haar het hart in de keel bonzen. Hij ging met een ruk rechtop zitten en glimlachte stralend tegen haar.

‘Ik houd van je, Laurie Frost,’ zei hij en nadat hij was opgestaan, stak hij zijn hand uit om haar omhoog te helpen.
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Hoewel hij het papiertje zorgvuldig opgevouwen in zijn zak had gestoken, waren ze uiteindelijk niet in het door Maurice aanbevolen restaurant gaan eten. Ook had hij de woorden: ik houd van je, niet meer herhaald...

Toen hij haar omhooggetrokken had, dacht ze even dat haar hart zou barsten van geluk want hij had zijn armen vast om haar heengeslagen. Ze kon geen woord over haar lippen krijgen en even was ze niet tot iets anders in staat dan hem zwijgend in de ogen te staren. Plotseling voelde ze dat hij haar van zich afduwde.

‘Wat een kwelling te moeten bedenken dat ik jouw gezelschap vandaag alleen maar te danken heb aan mijn belofte onze relatie platonisch te houden,’ had hij somber opgemerkt. Net toen ze hem van die belofte wilde ontheffen kwam het bewijs dat hij het met die liefdesverklaring ook niet zo ernstig gemeend had want laconiek kondigde hij aan dat ze nu toch eindelijk die kop thee eens naar binnen moesten zien te krijgen.

Zijn humeur was vanaf dat moment opperbest en Laurie zelf probeerde even opgewekt te doen, hoewel het haar mateloos irriteerde dat hij haar loyaliteit jegens haar firma zo humoristisch had opgevat dat die woorden; ik houd van je, hem blijkbaar onwillekeurig ontschoten waren...

Ze hadden op de Peak gegeten, waar ze de duizenden lichtjes van Hong Kong en Kowloon beneden konden zien glinsteren en ondanks het besef dat Tyler niet van haar hield, voelde Laurie zich intens gelukkig. Die avond ademde een heel andere sfeer en ze wist zelf niet waaraan dat lag. Misschien aan Tylers opgewektheid en de overduidelijke manier waarop hij haar liet merken haar gezelschap aan tafel bijzonder op prijs te stellen.

‘Zullen we met een taxi naar huis gaan?’ vroeg hij na het diner.

Eigenlijk had ze veel liever terug willen lopen om hun laatste samenzijn wat te rekken maar tot haar teleurstelling had hij al een taxi aangeklampt. Dat gevoel van spijt verdween echter snel toen ze bij het uitstappen merkte dat ze niet naar de flat waren gereden.

‘Ik dacht dat je het wel leuk zou vinden eens een kijkje op een avondmarkt te nemen,’ zei Tyler. ‘We zijn hier vlak bij de flat dus verder kunnen we gemakkelijk lopen.’

Laurie ervaarde het allemaal als in een droom. De exotische luchtjes, de bizarre geluiden, alle dingen die ze zag, drongen eigenlijk maar vaag tot haar door. Het enige waar ze zich constant en bijna bedwelmd van bewust was, was Tyler en de aanraking van zijn hand tegen haar elleboog.

Bij een stal waar een man witte deegballetjes in een onbestemd grijze vloeistof stond te koken vroeg hij: ‘Zin om te proeven?’

‘Laten we samen een portie proberen,’ ketste ze de uitdaging terug.

Hij hield haar het bakje voor waarin enkele van de deeggedrochtjes gedeponeerd waren en overhandigde haar een stenen lepel.

‘Dames gaan voor,’ zei hij met een gemene grijns en ze had weinig andere keus dan er één te proberen.

‘Heerlijk,’ kon ze tot haar opluchting roepen na de verrukkelijke caramelsmaak geproefd te hebben en toen hij liefkozend met zijn vinger op haar neus tikte had ze wel kunnen huilen van geluk.

Hun weg naar huis leidde door donkere straten en Tylers arm om haar schouders bleek de gewoonste zaak van de wereld.

‘Dank je wel voor een heerlijke dag,’ fluisterde Laurie toen ze bij de flat waren aangekomen.

‘Ik vond het ook heel fijn,’ antwoordde hij rustig terwijl zijn ogen de hare zochten.

‘Ik... ik zal maar eerst in de badkamer gaan,’ zei ze met verstikte stem en toen hij naar zijn pocketboek op tafel keek, wist ze dat hij zijn belofte niet vergeten was.

‘Dan lees ik mijn laatste hoofdstuk even uit,’ zei hij en terwijl ze onder de douche stond, besefte ze dat in die woorden een symboliek gelegen was. Of hij haar wilde laten weten dat alles na vanavond voorbij zou zijn...

Hij zat verdiept in zijn lectuur toen ze in haar kimono uit de badkamer kwam. ‘Welterusten,’ zei ze en hij keek even uit zijn boek op naar dat glimmende, pas gewassen gezichtje.

Ze had de grootste moeite haar voeten ervan te weerhouden in zijn richting te lopen; even later deed ze echter met een beheerst gebaar de slaapkamerdeur achter zich dicht.

Morgen zou ze afscheid van hem moeten nemen. Hoe zou dat lukken zonder hem te laten merken dat haar hart door verdriet verscheurd werd?

Ze had haar nagel beschadigd en toen ze de vijl in haar tas teruglegde viel haar oog op het kleine doosje met de ring die Maurice haar in bewaring had gegeven.

Terwijl ze peinzend naar de inhoud van het geopende doosje keek, realiseerde ze zich met pijnlijke zekerheid dat dit glinsterding de oorzaak van Tylers slechte mening over haar was. Vandaag had hij zijn gevoelens over haar echter goed kunnen verbergen dacht ze en onwillekeurig gingen haar gedachten terug naar de woorden die hij daarstraks op het strand tegen haar gezegd had: ‘Laurie Frost, ik houd van je.’ Plotseling voelde ze het bloed heftig in haar polsen kloppen en ze vroeg zich af of Tyler wel het type man was om zoiets te zeggen terwijl hij het niet meende. Hoe meer ze tot de conclusie kwam dat dat niet het geval was des te meer kreeg ze spijt hem nooit de waarheid over de herkomst van de ring verteld te hebben. Indien hij werkelijk van haar hield - en die gedachte deed haar adem bijna in haar keel stokken - zou hij toch moeten weten dat zij nooit iets van een man had aangenomen voor verleende diensten.

Ze moest het hem vertellen, dacht ze terwijl ze het dekseltje dichtklapte. En aangezien het morgen misschien te laat zou zijn moest het maar nu meteen.

Ze stond op maar ging meteen weer zitten. Verbeeld je als hij nadat ze hem alles verteld had zou zeggen dat het hem speet haar verkeerd beoordeeld te hebben en het er verder bij zou laten? Maar hij had tenslotte gezegd dat hij van haar hield. Nee, ze moest niet tot morgen wachten om er achter te komen of hij dat werkelijk gemeend had...

Voorzichtig draaide ze de knop van de slaapkamerdeur om. Hij zat nog steeds op de bank en leek diep in gedachten verzonken terwijl zijn boek geopend op tafel lag. Toen ze een stap in zijn richting deed, keek hij met een ruk om en hoewel de uitdrukking van zijn gezicht vriendelijk was, kon ze even geen woord uitbrengen. Het geluid van Tylers stem bracht gelukkig uitkomst.

‘Ik zat net aan je te denken,’ zei hij zacht terwijl zijn ogen van haar gezicht over haar figuur gleden en vervolgens weer op haar gelaat bleven rusten.

‘Toch... toch wel iets aardigs hoop ik?’

Als antwoord strekte hij zijn hand uit en toen ze haar hand in de zijne liet glijden was het alsof er een elektrische schok door haar heen ging. Hij trok haar aan haar hand naar de andere kant van de sofa: ‘Kom naast me zitten,’ zei hij.

Uit angst dat hij haar liefde voor hem op haar gezicht weerspiegeld zou zien, keek ze strak naar haar knieën en vroeg zich af hoe ze zou moeten beginnen.

‘Je... je zei dat je aan me zat te denken?’ vroeg ze niet zo snel op de juiste woorden komend om de herkomst van de ring te verklaren.

‘Ja. En over ons,’ zei hij met zijn mond vlak bij haar oor.

Ze werd opeens door een overweldigend gevoel van blijdschap en hoop bevangen en toen ze hem zwijgend aankeek zag ze dat haar dichte nabijheid de lichtjes in zijn donkerbruine ogen deed oplaaien tot een vlammend vuur.

Terwijl zijn arm om haar middel gleed kreunde hij zacht. ‘Je zult me van die belofte moeten ontheffen, Laurie. Ik zal krankzinnig worden als ik je niet mag kussen.’

Ze bewoog haar lichaam iets dichter naar hem toe als een zwijgend bewijs dat ook zij niets liever wilde dan die belofte hun relatie platonisch te houden, te vergeten.

Het was een verrukkig om in zijn armen weg te zinken en zijn mond te voelen die in kleine kusjes over haar gezicht gleed tot hij haar lippen had gevonden en met die innige aanraking de diepste roerselen van haar ziel doortrilde...

‘Laurie, mijn liefste,’ fluisterde hij, terwijl hij haar lichaam vast tegen zich aandrukte. En weer kuste hij haar en kreunde alsof zijn lippen de aanraking van haar mond te lang hadden moeten ontberen.

‘O, Tyler,’ ontsnapte haar als een zachte kreet terwijl zijn lippen de kuil van haar hals streelden en zijn liefkozende handen haar in extase naar meer deden verlangen.

Opnieuw kuste hij haar en terwijl zijn handen haar borsten vonden, streelden zijn vingers haar zachte huid en slaakte ze een trillende zucht van geluk.

‘Is dit ding strikt noodzakelijk?’ protesteerde hij hees terwijl hij de ceintuur van haar kimono losmaakte en daarna haar nacht japon over haar schouders naar beneden trok.

Het gevoel van zijn strelende lippen tegen haat blote huid maakte een felle begeerte in haar wakker en terwijl ze zijn overhemd losknoopte, woelden haar vingers door het haar op zijn borst.

Opnieuw hield zijn mond haar lippen gevangen; hij legde zijn handen om haar heupen en trok haar hartstochtelijk tegen zich aan. Toen hij haar nachtjapon nog verder naar beneden had getrokken en zijn lippen haar huid streelden, voelde ze het warme bloed naar haar wangen schieten. ‘Mijn hemel, wat ben je mooi,’ fluisterde hij terwijl zijn ogen op de zachte rondingen van haar lichaam bleven rusten en alsof hij het niet genoeg vond dat slechts zijn ogen al die schoonheid indronken, namen nu ook zijn lippen bezit van de welvingen. Toen ze achterover op de bank lag en hij naast haar wilde gaan liggen, mislukte deze poging echter schromelijk wat aan de onhandig kleine afmeting van de bank te wijten was.

‘Ik heb nog nooit in mijn leven zo’n waardeloos meubelstuk gezien,’ mompelde hij zacht.

Laurie was te verlegen om voor te stellen dat ze naar de slaapkamer zouden gaan maar toen hij haar zwijgend en diep in de ogen keek, wist ze dat hij hetzelfde idee in zijn hoofd had.

‘Ik verlang naar je lieveling,’ fluisterde hij zacht. ’Wil je voor altijd de mijne worden?’

De ogen in het door een blos van liefde vertrokken gezichtje gaven overduidelijk het antwoord te lezen...

In zijn armen droeg hij haar naar de slaapkamer terwijl zijn mond zacht haar roomwitte huid beroerde. Toen hij haar op het onderste bed wilde leggen zag ze dat haar grote handtas daar was blijven staan.

Nog steeds met zijn ogen diep in de hare zei hij: ‘Die hebben we hier niet nodig,’ en in een fikse boog wilde hij de tas op hun koffers gooien die op elkaar gestapeld tegen de muur stonden. De koffers raakten uit balans en met een harde klap zeilden ze over de vloer waarbij de koffer van Tyler opensprong.

Het scheen hem geen pijn gedaan te hebben; zijn blik was nog steeds strak op haar gericht en in zijn ogen was een nu onverbloemde hartstocht te lezen waardoor ze verlegen de andere kant opkeek. Haar borsten waren nu ontbloot en haar verlangen naar hem was zo hevig dat ze zich even niet realiseerde waar ze het voorwerp daar tussen die kleren in Tylers koffer meer gezien had...

Hij had haar nu op het matras gelegd en week heel even van haar zijde om het licht uit te doen. Toen hij haar weer in zijn armen wilde nemen bleek dat een misrekening en de vreemde klank in haar stem ontging hem niet toen hij haar aarzelend hoorde vragen:

‘Zou je het licht weer aan willen doen?’

In de plots weer helverlichte kamer viel de vragende uitdrukking in Tylers ogen haar ditmaal niet op; zij had haar blik strak op iets anders gericht. Ze keek naar haar portefeuille die ze het laatst in China gezien had. Ongelovig staarde Laurie van de portefeuille naar Tyler en aan zijn opeengeklemde kaken zag ze dat ook hem het voorwerp waarvoor hij het licht weer had moeten aansteken, niet ontgaan was.

‘D..dat is mijn beurs. De beurs die gestolen is...’ stamelde ze.

‘Inderdaad,’ antwoordde hij. ‘Lieveling...’

‘Maar... wat doet die in jouw koffer?’ de ontrafeling van haar verwarde gevoelens deed haar hartstocht langzaam wegebben.

‘Je... hebt hem toch niet gestolen?’ vroeg ze er niets van begrijpend.

Ze was zo in de ban van deze man geraakt dat ze hem zeker geloofd zou hebben indien hij ontkend had, zelfs met het schreeuwende bewijs van haar portefeuille voor ogen. Hij ontkende echter helemaal niet. ‘Laurie, liefje, ik zal het je uitleggen,’ zei hij.

‘Uitleggen? Dus jij hebt het inderdaad gedaan?’ fluisterde ze hees en onwillekeurig kromp ze ineen toen hij een pas in haar richting deed. Haar verlagen naar hem had plaats gemaakt voor een gevoel van vertwijfelde teleurstelling tot ze een andere emotie in zich voelde oplaaien. Er begon een onheilspellend vuur in haar groene ogen te smeulen.

Met een ruk stond ze naast het bed en trok haar nachtpon omhoog. ‘Jij hebt hem dus gestolen,’ riep ze met verheffing van stem.

Hij zag zeker dat ze op het punt stond hysterisch te worden want zijn stem klonk uiterst beheerst toen hij antwoordde: ik kan het je uitleggen.’

‘Dat zal wel,’ zei ze bitter. Het idee dat ze op het punt had gestaan met deze man... Buiten zichzelf van woede gilde ze: ‘Jij leugenaar! Bedrieger die je bent!’

De gekwetste uitdrukking op zijn gezicht was niet de oorzaak van haar langzaam wegebbende woede. Nee, het besef dat die woorden: ik houd van je, Laurie, totaal geen betekenis hadden gehad deed haar met gesmoorde stem vragen: ‘Hoe heb je zoiets kunnen doen?’

‘Als je even naar me wilt luisteren, kan ik...’ ik ben niet van plan naar je leugens te luisteren.’

‘En ik ben niet van plan te liegen,’ zei hij kortaf en even kreeg ze alweer het gevoel dat zij in deze kwestie ongelijk had. Toen ze echter weer naar de inhoud van zijn koffer keek en haar blik op het onmiskenbare bewijs van zijn schuld bleef rusten, drong de waarheid in zijn volle betekenis pas tot haar door. ‘Lieve hemel,’ fluisterde ze. ‘Je bent niet meer dan een ordinaire zakkenroller.’ Wat zou hij in zijn vuistje hebben gelachen dat zij nooit op het idee gekomen was dat hij er iets mee te maken had. Ze had zelfs geen argwaan gekoesterd over die ochtend dat ze hem in China uit haar hotelkamer had zien komen.

‘Je hebt hem in China van me gestolen,’ beschuldigde ze hem. ‘Die ochtend toen je je zogenaamd aan het uitsloven was voor de Oost-West verhouding. Je moet wel een bijzonder handige kerel zijn om die bediende te kunnen omkopen. Van mij wilde hij zelfs geen fooitje aannemen voor het terugbrengen van mijn was.’

‘Ik had hem niet omgekocht,’ zei hij. ‘Ik had gezegd dat jij mijn verloofde was en dat ik een cadeautje in je kamer wilde leggen.’ Handig was nog veel te zacht uitgedrukt, dacht Laurie. Je zou hem eerder een gladde jongen kunnen noemen. ‘Aangezien jouw kamer al schoongemaakt was, hoefde ik niet bang te zijn dat hij zou controleren of ik inderdaad iets achtergelaten had.’

‘Je liet ook niets achter,’ concludeerde ze vinnig terwijl ze een pijnlijke steek in haar hart voelde door de kalme manier waarop hij haar zijn inbrekerspraktijken uit de doeken deed. ‘Integendeel, je nam wat mee.’ Toen je mij door die deur van Mei Lai’s flat naar binnen zag stappen, dacht je zeker dat het lot je wel bijzonder goed gezind was.’

‘Hoe bedoel je dat? Die onschuldige uitdrukking op zijn gezicht kwam haar wel zeer ongeloofwaardig voor.

‘Je had toch in China al een vakantie romance met me willen beginnen? Nu ik totaal platzak was, achtte je het natuurlijk wel bijna zeker dat ik voor je verleidingskunsten door de knieën zou gaan.

‘Verleidingskunsten?’ herhaalde hij. ‘Doe niet zo stom.’

‘Stom?’ Ineens werden haar een heleboel dingen duidelijk. ‘Ik vond het stommer dat het je blijkbaar niet gelukt was mijn vliegticket om te ruilen.’

‘Dat heb ik niet eens geprobeerd. Volgens mij wilde je ook niet eens dat ik dat zou doen.’

Wat had die vent een lef haar zo’n insinuatie in de schoenen te schuiven.

‘Je zat dus toch op de grote verleidingsscène te wachten,’ riep ze op beschuldigende toon uit. Toen pas drong de werkelijke betekenis van zijn laatste woorden pas goed tot haar door.

‘Jij dacht me natuurlijk al half in je bed te hebben en hoopte dat ik je hijgend zou smeken me bij je te houden terwijl mijn vliegtuig naar Engeland klaar stond.’

Het interesseerde haar niets dat hij nu ook kwaad geworden was. Integendeel als ook maar even bleek dat haar vermoeden juist was, had ze zin om zijn ogen uit zijn hoofd te krabben. ‘Die verleidingsscène was niet gepland. Dat ging vanzelf,’ zei hij kalm.

Ze was echter te woedend om naar hem te luisteren. Ze wist dat ze hem toch niet meer kon geloven en voelde zich wanhopig dat haar vertrouwen in hem beschaamd was geworden.

Plotseling voelde ze een dringende behoefte alleen te zijn om net als een dier haar wonden te kunnen likken. Ze propte zijn over de grond liggende bezittingen weer terug in de koffer en zeilde het ding met een fikse boog de andere kamer in.

‘Als je ook nog maar een greintje fatsoen in je lijf hebt, zul je nu wel zo vriendelijk willen zijn me alleen te laten,’ riep ze, terwijl ze nog een achtergebleven overhemd en een schoen door de deur mikte. Het kon door de nonchalante behandeling van zijn eigendommen zijn of door het vooruitzicht van de nacht die hij op die ongemakkelijke sofa zou moeten doorbrengen dat hij nu zelf ook kwaad werd.

‘Fatsoen,’ zei je toch ? Hoe durf je dat woord nog in je mond te nemen? Ik zit tenminste niet in een gelukkig huwelijk te stoken.’ Daarna verdween hij in de slaapkamer de deur behoedzaam achter zich sluitend.

Zou hij denken dat ze die ring van een getrouwde vent had gekregen en dat ze hem daarom niet openlijk wilde dragen?

Wat kon het haar verder ook schelen wat hij over haar dacht. Haar enige wens was nu dat hij die bank nog driemaal zo ongemakkelijk zou vinden als zij.

Na die gedachte liet Laurie haar tranen de vrije loop...

Het werd de langste nacht van haar leven en terwijl de tijd langzaam voorbijtikte, prees ze zichzelf nog gelukkig alles ontdekt te hebben voor ze met hem... Maar was ze wel volkomen eerlijk tegen zichzelf? Ze moest toegeven dat die gemene kerel toch wel heel bijzondere gevoelens bij haar had wakker geroepen...

Toen ze tegen de ochtend na een hazeslaapje wakker werd, was ze niet verwonderd hoofdpijn te hebben. Wel verraste het haar de kimono die hij haar gisteravond zo doorgewinterd ontfutseld had op het voeteneind van haar bed te zien liggen. Bij al zijn andere onhebbelijkheden bleek hij nog een insluiper ook te zijn; ze had hem tenminste niet binnen horen komen. Het schaamrood steeg haar naar de kaken toen ze er aan dacht wat een gewillige prooi ze in zijn armen geweest was. Nu, vanochtend zou dat anders uitpakken.

Ze strikte de ceintuur van haar ochtendjas stevig vast en haalde de kleren die ze voor de terugreis bestemd had uit de koffer. Daarna opende ze de deur van de slaapkamer en prepareerde zich vast hem straal te negeren indien hij het lef had iets tegen haar te zeggen...

Het was echter niet nodig hem als lucht te behandelen merkte ze toen ze de zitkamer instapte; Tyler was namelijk niet aanwezig...

Ze zocht naar de koffer die ze zo rigoureus uit de slaapkamer verwijderd had; die bleek er ook niet meer te zijn. Hij was noch in de badkamer noch in de keuken.

Op de tafel zag ze haar portefeuille en bij het controleren van de inhoud bleek al haar geld en iedere travellerchèque nog aanwezig te zijn.

Er zat dus toch nog wel een klein wit plekje op die zwarte ziel, dacht ze terwijl ze aan de tafel ging zitten haar oorspronkelijke voornemen zich te douchen en aan te kleden, vergetend.

Ze voelde de tranen over haar wangen rollen. Hij was dus weggegaan. Wel, dat deed haar een groot genoegen. Maar waarom zat ze dan in ’s hemelsnaam te huilen?
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Waarom was het haar niet gelukt een uurtje te slapen zoals de meeste van haar reisgenoten gedurende de lange vliegtocht hadden gedaan, vroeg Laurie zich af terwijl ze de deur van haar flat opende. Ze was toch echt wel moe geweest en nu had ze het gevoel dat ze een week zou kunnen slapen.

Ze liep naar de medicijnkast om een aspirientje te pakken. Sinds ze de vorige dag was opgestaan, had ze een permanente druk op haar hoofd gevoeld. Die hoofdpijn was echter gemakkelijker te verdrijven dan de doffe pijn in haar hart...

Dat ze nog steeds van hem hield, was een vaststaand feit; sinds zijn vertrek was hij geen moment uit haar gedachten geweest.

Wat zou hij geschrokken zijn toen hij haar die deur van Mei Lai’s flat had zien binnen komen, terwijl hij natuurlijk niet verwacht had haar ooit nog terug te zien. Nu begreep ze ook waarom hij een tegenzin in hotels had; door zijn zakkenrollerspraktijken zou hij zijn neus daar zo langzamerhand wel niet meer kunnen vertonen...

Lusteloos, ondanks de snel afnemende hoofdpijn zette ze zich aan het uitpakken van haar koffers waarbij ze op de diverse cadeautjes stuitte die ze uit China had meegebracht. Ze moest eigenlijk haar ouders en Kay opbellen maar waar ze het benodigde enthousiasme vandaan zou moeten halen om haar stem opgewekt te laten klinken, was haar een raadsel.

Opnieuw dwaalden haar gedachten af naar TyIer. Uiteindelijk was hij degene geweest die er financieel op achteruit gegaan was terwijl hij nog wel zo dol op geld scheen te zijn. Hij had haar steeds mee uit eten genomen en zich tenslotte geen cent van de inhoud van haar portemonnee toegeëigend. Zou dat misschien betekenen dat hij toch een zwak voor haar had? Geërgerd zette ze die gedachte van zich af; het zou haar een zorg moeten zijn wat die kerel over haar dacht...

Ze belde haar moeder maar de glimlach die dat gesprek onwillekeurig op haar gezicht getoverd had, verdween weer snel toen ze besefte nooit meer zo onbekommerd als vroeger haar ouderlijk huis te kunnen binnenstappen en toen ze haar slippers uit de koffer nam, was ze in gedachten opeens weer in de flat van Mei Lai toen hij haar gewaarschuwd had voor de kakkerlakken die wel eens zin in haar blote tenen zouden kunnen krijgen.

Wanhopig door het feit dat ze hem geen moment kon vergeten, draaide ze het nummer van Kay die gelukkig weer in staat bleek aan de telefoon te komen. Weldra merkte Laurie dat Amor niet al zijn pijlen op haar hart had afgeschoten; Kay vertelde haar namelijk van een uiterst charmante dokter uit het ziekenhuis waar ze verliefd op geworden was. Toen Laurie de hoorn neerlegde was ze oprecht blij voor haar vriendin en ze hoopte van harte dat Kay nooit zo gedesillusionneerd in de liefde zou worden als zijzelf op dit moment.

De volgende dag was het zaterdag en die dag kroop werkelijk voorbij. Ze had geen trek, dus ze hoefde niet veel in huis te halen. Ook het opruimen van de flat en het doen van haar vakantiewasje liet haar teveel tijd over om te piekeren.

Zondag bracht Laurie echter de grootste schok die ze ooit in haar leven te verwerken had gekregen. Ze had het jurkje wat ze de volgende ochtend naar kantoor aan wilde doen wat opgeperst, haar schoenen gepoetst en wilde vervolgens haar handtas wat anders inpakken toen ze het doosje van de ring in haar handen kreeg; ineens voelde Laurie een vage angst bij zich opkomen. Hij was die laatste nacht in haar kamer geweest; dat had ze aan die ochtendjas kunnen zien die op haar bed had gelegen. Hij zou toch niet...

Plotseling was het of de angst haar bijna wurgde en ze begon zo te trillen dat ze het doosje niet eens open kon maken. Na een wanhopige poging zichzelf te vermannen lichtten haar klamme handen voorzichtig het deksel op. Haar ergste vermoeden bleek waar te zijn; het doosje was leeg...

Met een asgrauw gezicht gooide ze alles uit haar tas en zocht wanhopig de grond van de flat af hoewel ze wist dat die ring niet vanzelf uit dat degelijk afgesloten doosje had kunnen komen. Nee, daar was de hulp van een menselijke hand bij nodig geweest.

Hoe had ze hem na die diefstal van haar portefeuille ook nog kunnen vertrouwen? Blijkbaar had ze dat toch gedaan, anders had ze de ring wel onder haar kussen gelegd en toen hij vertrokken was meteen gekeken of de ring er nog was. Enfin, dat was alleen nakaarten; ze moest nu snel beslissen wat ze verder kon doen.

Hoewel ze wist dat ze de politie zou moeten inschakelen weerhield haar iets de hoorn te pakken. Ze kon hem eenvoudig niet aangeven hoewel ze wist dat hij dat dubbel en dwars verdiende.

Na een half uur piekeren wist ze wat haar te doen stond. Ze zou achter het adres van zijn firma in Milton Keynes zien te komen. Daar ging ze dan morgenochtend meteen naar toe om te vragen waar Tyler woonde, hoewel hij misschien nog wel in Hong Kong zou zitten.

Maar zou Maurice niet ongerust worden als zij maandagmorgen niet op tijd op kantoor verscheen? Had hij niet gezegd dat hij de ring maandagavond mee naar huis wilde nemen? Transpirerend van nervositeit kwam Laurie tot het besef dat ze Maurice zou moeten bellen. Ze was zo zenuwachtig dat ze het nummer totaal vergeten was en het eerst in haar notitieboekje op moest zoeken.

‘Mr. en Mrs. Lancaster komen vanavond pas laat terug,’ kreeg ze van de huishoudster te horen waarna de vrouw aan Laurie vroeg of ze misschien een boodschap over kon brengen.

‘Nee... nee dank u, het was niets bijzonders,’ stamelde Laurie nu totaal van haar stuk.

Dan zou ze hem morgenochtend wel uit een telefooncel opbellen, dacht Laurie ten slotte. Nu eerst het adres van zijn firma.

Ze belde inlichtingen maar daar kreeg ze te horen dat er niets bekend was over een firma die Bridge Electrics heette. ‘Het spijt me,’ klonk de stem van de telefoniste. ‘Ik kan nergens iets over dat bedrijf vinden.’

Het was een nieuwe klap voor Laurie zich te moeten realiseren dat Bridge Electrics een nieuw verzinsel was van het onbetrouwbare zakkenrollersbrein. Lieve help, wat moest ze nu beginnen. In de vier jaar dat ze in Londen woonde, was ze al heel wat onbetrouwbare figuren tegen gekomen maar nog nooit had zo’n ellendeling als deze Tyler ooit haar pad gekruist. Na uren haar hersens gepijnigd te hebben, dacht ze tegen één uur ’s nachts ineens aan de firma van Mei Lai. Daar zouden ze Tyler toch wel kennen anders had hij die flat toch niet mogen gebruiken.

Een blik op de klok deed haar gevoel van hoop stijgen. Het zou daar nu tien over negen zijn dus hoogstwaarschijnlijk kon ze het Mei Lai zelf vragen; die zou nu wel op kantoor zitten.

Het nummer dat Tyler zelf haar nog gedicteerd had, had ze net op een papiertje in haar tas gevonden en zonder zich om de kosten te bekommeren, draaide Laurie het nummer van de Ting Yat Electronic Co. Na enige moeite had de telefoniste door wie ze aan de lijn wilde hebben.

‘Laurie,’ hoorde ze de verraste stem van haar vriendin roepen. ‘Ik heb je al geschreven om je voor die sjaal te bedanken.’ Voor Laurie iets had kunnen zeggen, excuseerde Mei Lai zich voor het feit dat ze Kay en Laurie niet getroffen had. ‘Er werd aan alle kanten aan me getrokken. Een dag voor mijn vertrek drong mijn baas me als het ware twee extra weken vakantie op zodat ik bijna spijt kreeg hem altijd zo’n muggezifter te hebben gevonden.’

Had Tyler niet Verteld dat zij met het oog op de toestand van haar grootmoeder zelf om een langere vakantie gevraagd had? De zaak begon steeds onverkwikkelijker te worden. ‘Had je dan niet met die Mr... Mr. Leung afgesproken om je flat aan een inkoper uit Engeland af te staan gedurende de periode van je vakantie?’ informeerde Laurie terwijl ze probeerde kalm deze nieuwe ontwikkelingen te verwerken.

‘Ik vond het alleen heel erg om jou en Kay te moeten missen,’ ging Mei Lai verder.’ De verbinding is trouwens erg slecht. Hoorde ik je daarnet iets zeggen over mijn flat die aan een zakenrelatie verhuurd zou worden?’ Ze lachte omdat ze meende het verkeerd verstaan te hebben. ‘Volgens mij was het voor Kay en jou te druk geworden als wij met zijn drieën waren. Jullie flats in Engeland zijn zoveel ruimer. Ik had de conciërge nog opgebeld en hem gevraagd jullie door te geven dat ik twee weken langer bij mijn grootmoeder bleef. Had hij jullie dat niet verteld?’

Alle gebabbel van Mei Lai ging langs Laurie heen. Er was maar één ding belangrijk voor haar:

‘Wil je nu zeggen dat je je flat niet aan een Engelse relatie had afgestaan?’ vroeg Laurie. Ze sprak heel langzaam en duidelijk voor het geval Mei Lai haar de tweede maal niet verstaan had.

‘Welnee, natuurlijk niet,’ riep haar Chinese vriendin opgewekt maar daarna vroeg ze ernstig: ‘Is er wat misgegaan, Laurie?’

‘Nee hoor,’ jokte Laurie. Nu hoefde ze nog maar één ding te weten en zo luchtig mogelijk vroeg ze of Mei Lai iets voor haar zou willen doen.

‘Natuurlijk. Graag zelfs Laurie.’

Laurie schraapte haar keel. ‘Zou jij aan je baas willen vragen of hij een zakenrelatie heeft die Tyler Ciray heet ?’

‘Tyler Gray?’ herhaalde Mei Lai en de toon van haat slem was anders dan normaal; alsof ze al vermoedde dat die naam wel eens een romantische achtergrond zou kunnen hebben.

Nadat er ettelijke minuten verstreken waarin Laurie het ergste vreesde, kwam Mei Lai weer aan het toestel.

‘Hallo Laurie. Mijn baas kent absoluut niemand die zo heet.’ Laurie kon zich wel voor het hoofd slaan; wat had zij zich beet laten nemen...

Het was net of er iets in Laurie geknapt was toen ze die maandagochtend naar kantoor reed. Haar baan, haar collega’s waar ze zo op gesteld was; ze zou het allemaal moeten missen. Indien Maurice haar niet meteen zou ontslaan dan was ze nog van plan om zelf ontslag te nemen. Ze had besloten Maurice te vertellen dat ze de ring verloren was en met die leugen op haar geweten, leek het haar ondoenlijk voor hem te blijven werken.

Hoewel ze zich steeds meer ging realiseren hoe uitgekookt hij wel moest zijn, kon ze het niet over haar hart verkrijgen hem aan te geven zodat hij voor een tijdje achter slot en grendel zou verdwijnen. Langzamerhand werd alles haar duidelijk. Nadat hij het adres van Mei Lai op haar koffer had gelezen was hij na aankomst op het vliegveld zo snel mogelijk naar dat adres gegaan. Tegen de conciërge, die tenslotte niet wist dat Kay verhinderd was, had hij natuurlijk gezegd dat hij een van de Engelse gasten was waarvan Mei Lai de conciërge op de hoogte had gesteld en hem op die manier de sleutel ontfutseld. Van de conciërge had hij ook gehoord dat Mei Lais grootmoeder ziek was en dat Mei Lai daarom langer met vakantie bleef.

Tegen haar dringende behoefte in zich in een donker hoekje te verstoppen, parkeerde Laurie haar auto voor het gebouw van Craye & Co en liep naar de ingang. Even leidde de aanblik van de opvallende wagen die eveneens bij de ingang van het kantoor geparkeerd stond, haar gedachten in andere banen dan het vooruitzicht van de schrobbering die haar vast en zeker te wachten stond. Was dat niet dezelfde auto die ze de laatste keer dat ze deze deuren had gepasseerd, ook al gezien had?

Ze vroeg zich vreugdeloos af of hij er al die tijd misschien was blijven staan maar daarna werd het haar nog angstiger te moede. Had ze toen niet gedacht dat het de wagen van de grote baas was ? De eer met de broer van Anona kennis te maken, zou haar toch niet uitgerekend vandaag te beurt vallen?

Trillend op haar benen besefte Laurie dat hij die ring natuurlijk zou kennen. Dat ding was tenslotte familiebezit van de Craye’s. Hij stond als een heetgebakerde kerel bekend. Zou hij het verlies van die ring wel beheerst kunnen verwerken?

Met een spierwit gezichtje dwong ze zich verder te lopen terwijl ze zich realiseerde dat de politie natuurlijk zou worden ingeschakeld; zelfs zonder inmenging van Anona’s broer zou Maurice dat niet achterwege kunnen laten. Laurie, die altijd probeerde volkomen eerlijk tegen iedereen te zijn, wist dat ze nu constant zou moeten liegen indien ze Tyler wilde blijven beschermen.

Met trillende handen draaide ze de deurknop van haar kantoor om en toen ze zag dat de deur van het kantoor van Maurice gesloten was, voelde ze even een sterke neiging om weg te rennen. Ze zou er toch doorheen moeten, dacht ze terwijl ze haar nagels in de palm van haar hand kneep. Kom ze was tenslotte nooit een lafaard geweest.

In een opwelling van moed slikte ze krampachtig en klopte op de deur. Uit angst dat haar moed al verdwenen zou zijn voor hij ‘binnen’ had geroepen, opende ze de deur en deed enkele passen de kamer in; toen zag ze pas dat Maurice niet alleen was.

‘Ik...’ wilde ze beginnen doch het excuus bleef haar in de keel steken bij het zien van de lange, donkere man die met zijn rug naar haar toe stond. De zucht die haar ontsnapte toen hij zich omdraaide en ze die donkere ogen op zich gericht voelde, was van ongelovige verbazing; de man was Tyler Gray.

In enkele seconden werd haar bleke gezichtje vuurrood om daarna weer snel te verbleken. Het enige wat tot haar doordrong was dat Tyler hier onmiddellijk weg moest, voor Maurice door kreeg dat zij elkaar kenden en hij Tyler zou kunnen betrekken bij de affaire met die ring.

Haar keel leek echter wel leer. Ze kon niets anders doen dan zwijgend en roerloos blijven staan kijken naar die donkere man. Zijn ogen, die hij strak op haar gericht hield, stonden nu ernstig en zonder de brandende hartstocht die ze er de laatste keer in gezien had. Toen Maurice enkele passen in haar richting deed, merkte ze dat de schokkende gebeurtenissen van de laatste dagen nog een vervolg zouden krijgen; Maurice straalde namelijk aan alle kanten.

‘Daar is ze dan,’ riep hij vrolijk alsof Tyler en hij alleen maar samen in het kantoor hadden gezeten om op haar te wachten. Net toen ze voor Tylers bestwil wilde ontkennen hem ooit eerder gezien te hebben, vervolgde Maurice opgewekt: ‘Ik hoef jullie niet aan elkaar voor te stellen. Jij hebt onze grote baas al ontmoet nietwaar, Laurie?’

‘Baas...’ was het enige woord wat haar verkrampte stembanden nog uit konden brengen.

Waar had hij het in ’s hemelsnaam over. Tyler was toch alleen maar een laag-bij-de-grondse zakkenroller? Maurice was zeker niet helemaal... Maar voor ze verder kon denken, babbelde Maurice alweer door; hij had kennelijk haar nerveuze spanning opgemerkt doordat ze nog niets tegen de bezoeker gezegd had.

‘Harcourt heeft me net verteld dat je de ring steeds bij je hebt gehouden nadat er in je flat was ingebroken.’ ‘Wat gek dat hij het over Harcourt had terwijl hij Tyler bedoelde dacht Laurie vaag terwijl Maurice vervolgde: ‘Gelukkig is alles goed afgelopen. Harcourt heeft me zojuist de ring gegeven en ik zit me nu al te verheugen op het gezicht van Anona wanneer ze morgenochtend de ring te zien krijgt.’

Het enige wat tot Laurie doordrong was dat Maurice dus in het bezit van de ring was. Opnieuw werd haar blik getrokken naar de man die zij als Tyler Gray gekend had en nu haar blik met zijn donker ogen gevangen hield.

Maurice praatte nog steeds door, kennelijk om haar op haar gemak te stellen en hoewel de woorden langs haar heengingen hoorde ze hem opeens iets zeggen waar ze niets van begreep.

‘... natuurlijk had ik al tegen Harcourt gezegd dat jij er niet met dat belangrijke document vandoor was. De vingerafdrukken op de documenten wezen echter onomstotelijk in jouw richting.’ Nu was Maurice degene waarop Laurie stomverbaasd haar ogen gericht hield en op een verontschuldigende toon ging hij verder: ‘Ik hoop dat je zult kunnen begrijpen, Laurie dat we onder de gegeven omstandigheden geen andere keus hadden dan jou te laten volgen.’

‘Volgen?’ De plotselinge schok deed haar stem weer functioneren. Over welk papier hadden ze het? En wat was dat met die vingerafdrukken?

Terwijl Maurice haar bemoedigend toelachte zei hij: ‘Laten we nu alles maar vergeten Laurie. Het is gelukkig allemaal op zijn pootjes terechtgekomen.’ Weer straalde zijn gezicht toen hij vervolgde: ‘En vertel me nu eens eerst hoe je vakantie geweest is, Laurie. Je ziet volgens mij een beetje bleek.’

Bleek of niet, op dat moment begon de schok die ze zojuist had moeten ondergaan bij het zien van Tyler plus de bijna ondragelijke spanning van de vorige dag, een uitweg te zoeken in de vorm van een onbeheerste woedeaanval. Wat Maurice nog verder te vertellen mocht hebben, ontging haar nu totaal.

Hoe zou zij de verschrikkelijkste uren van haar leven maar zo kunnen vergeten ? Met een furieuze blik in haar ogen totaal vergeten dat ze hem nog wel in bescherming had willen nemen, ging ze vlak voor de man staan die haar bekend was als Tyler. Uiterst beheerst keek hij op haar neer en bij het zien van de vage glimlach die om zijn lippen speelde, verloor zij haar laatste restje zelfbeheersing.

‘Jij, ellendeling!’ siste ze hem toe. Ze gaf hem met haar rechterhand zo’n enorme klap op zijn wang dat ze even het gevoel had haar pols gebroken te hebben. En terwijl de beide mannen haar beduusd aanstaarden, totaal overdonderd door deze bliksemacties, bleek deze ene klap haar oververhitte gemoed nog niet vol doende ontladen te hebben. ‘Die eerste klap kon ik je eenvoudig niet onthouden,’ gilde ze terwijl ze hem met haar linker hand een even rake mep op zijn andere wang toediende. ‘En deze is voor de angst die je me uit hebt laten staan toen ik ontdekte dat de ring verdwenen was.’

Tyler moest enigszins van de schrik bekomen voor hij haar wil de grijpen. Toen was het echter net te laat; Laurie was zo verstandig geweest zijn reactie niet af te wachten...

Voor de beide mannen zich goed en wel hersteld hadden, was ze al bij de deur. Maurice zag er trouwens uit of hij de schrik nooit meer te boven zou komen. Met een bijkans vuurspuwende blik in haar ogen spoedde Laurie zich naar de parkeerplaats en toen ze eenmaal in haar auto zat, herinnerde ze zich nauwelijks hoe ze daar gekomen was.

Ze draaide de contactsleutel om toen ze voelde dat er iemand tegen haar portier hing en de deur probeerde te forceren. Toen ze haar hoofd omdraaide zag ze dat het Tyler was die tegen haar schreeuwde dat ze het portier moest openen.

‘Verdwijn alsjeblieft,’ riep ze nog steeds buiten zichzelf van woede terug.

Het interesseerde haar niets dat hij voor haar auto ging staan om haar te beletten weg te rijden. Uit ondervinding kende ze zijn snelle reactievermogen maar zelfs als dat, door de zware schuld die er toch op zijn geweten moest drukken, iets afgenomen mocht zijn, zou haar dat geen barst hebben kunnen schelen.

Ze zette haar voet op het gaspedaal om vervolgens te constateren dat hij nog niet in snelheid had ingeboet toen hij nog net op tijd opzij sprong...
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Toen ze voor haar flat stilstond, was het Laurie in haar woede ontgaan dat de slanke wagen die ze voor de ingang van Craye & Co. had zien staan vlak achter haar werd geparkeerd.

Ze was net uit haar wagentje gestapt en wilde haar deur binnengaan toen ze omkeek doordat ze een hand op haar arm voelde. Tyler had kennelijk minstens even hard gereden als zij.

‘Ben jij het,’ vroeg ze woedend, terwijl ze haar arm los rukte.

Zijn gezicht had een even onvermurwbare uitdrukking als het hare. ‘Ja, zoals je ziet,’ zei hij bijna ruw.

‘Ik heb je niets meer te zeggen. Laat mijn arm los,’ riep. ze.

‘Niet voor je naar me geluisterd hebt. Je moet naar me luisteren.’

Had ze dat nog niet genoeg gedaan? Hoewel ze merkte dat hij wanhopig begon te worden, interesseerde dat haar niets.

‘Vergeet het maar,’ riep ze en omdat ze wist dat ze zich niet aan zijn ferme greep zou kunnen ontrukken, schopte ze hem gevoelig tegen zijn scheenbeen. In een reflex liet hij haar los terwijl ze hem duidelijk hoorde kreunen.

Laurie gunde zich geen tijd om de schade te inspecteren. Ze rende de trap op naar haar flat. Toen ze haar deur bijna bereikt had, waren de snel naderende voetstappen achter haar het bewijs dat ze hem nog niet voldoende kreupel geschopt had.

Als een haas wilde ze haar deur binnen schieten maar hij baande zich gelijktijdig een weg door de deur en liep tegelijk met haar de flat in. Daarna had Mr. Harcourt Craye geen haast meer. Met een beheerst gebaar sloot hij de deur achter zich. De nonchalante manier waarop hij daar vervolgens tegen aan bleef leunen vormde een schril contrast met de gespannen blik waarmee hij naar haar keek.

‘Mijn flat uit,’ commandeerde Laurie buiten adem.

‘Niet voor je naar me geluisterd hebt.’

‘Ik ben niet in je praatjes geïnteresseerd,’ snauwde Laurie en om haar woorden kracht bij te zetten, liep ze snel naar haar slaapkamer met het doel zich daarin op te sluiten.

Ze had echter niet verwacht dat hij zijn voet zo snel tussen de deur zou steken. Hij bleek even vastbesloten haar te laten luisteren, als zij om dat niet te doen.

‘Ga weg,’ gilde ze, terwijl ze wanhopig probeerde de deur te sluiten.

Aan zijn geduld was nu echter een einde gekomen; met een enorme knal trapte hij de deur open en bijna gelijktijdig had hij haar onder zijn arm genomen om haar vervolgens op het bed te laten vallen.

Terwijl hij haar met zijn arm verhinderde overeind te komen, beet hij haar toe: ‘Al zou ik je op dit bed vast moeten binden. Je zult naar me luisteren, Lauretta Frost.’

‘Nee. Dat zal ik niet,’ riep ze en ze bewerkte hem stevig met haar vuisten.

‘Ik laat je los als je belooft niets geks te doen,’ zei hij. ‘Wanneer je me nu weer slaat, sla ik terug. Daar kun je van op aan.’

Ze zag dat hij het meende; de ellendeling. ‘Je bent een echte heer,’ zei ze spottend terwijl ze zonder het zelf te willen haar boosheid langzaam voelde verdwijnen.

Ook Tyler was het niet ontgaan dat ze iets rustiger werd en onwillekeurig werd de greep om haar arm minder vast.

‘Ben je nu in staat rustig naar me te luisteren.’

Ze wierp hem een opstandige blik toe. Vervolgens echter won haar nieuwsgierigheid het. Zou hij werkelijk een afdoende reden weten te vinden voor alles wat hij haar had aangedaan?

Ze bleef koppig zwijgen maar toen hij naast haar op het bed kwam zitten en haar vorsend aankeek alvorens met zijn verhaal te beginnen, moest ze wel iets zeggen.

‘Ik heb geen andere keus dan te luisteren,’ mompelde ze zacht. ‘Maar denk niet dat ik je praatjes geloof. Je zult nooit een excuus kunnen vinden voor wat je mij hebt laten doormaken.’

Met een vastbesloten trek om zijn mond liet hij haar pols los. ‘Je moet niet oordelen voor je alles gehoord hebt. Ik wilde je geen verdriet doen maar vanmorgen werden me pas een heleboel dingen duidelijk.’

‘Vanmorgen?’ herhaalde ze nu toch werkelijk nieuwsgierig.

Hij haalde even diep adem. ‘Om bij het begin te beginnen. Je weet zeker wel dat ik het was die je koffer in...’

‘Ja. En ook dat je meteen maar en passant mijn portefeuille pikte. Jammer genoeg had ik de ring in mijn tas want daar had je het natuurlijk op gemunt.’

‘Toen wist ik niet eens dat jij die ellendige ring in je bezit had,’ antwoorde hij kortaf.

Zou dat werkelijk waar zijn? Volgens Laurie had Anona haar ring gemist en in haar jaloezie vermoed dat Maurice de ring aan haar gegeven had waarna ze haar broer natuurlijk had opgedragen de ring weer voor haar terug te krijgen. Laurie begon zich alweer kwaad te maken, maar de waarschuwende blik in zijn ogen weerhield haar van vinnig commentaar.

‘Ik merkte vanmorgen dat je niet begreep waar Maurice het over had,’ zei hij. ‘Het feit deed zich namelijk voor dat de eindconclusie van Alastairs onderzoek niet meer aanwezig bleek te zijn.’

‘Is er een dokument van Alastair kwijt?’ Op slag verbleekte haar gezicht terwijl ze hem met wijd open ogen verschrikt aankeek. ‘O, nee toch,’ stamelde ze.

Het was duidelijk aan haar te zien hoe overstuur dit bericht haar gemaakt had. Langzamerhand begon haar iets duidelijk te worden in de woorden die ze vanmorgen van Maurice opgevangen had. Herinnerde ze zich niet iets over vingerafdrukken en dat hij haar had laten volgen?

‘Jullie dachten dat ik het had,’ bracht ze met moeite uit. ‘Dachten jullie dat werkelijk?’

Misschien verwachtte Tyler dat ze weer een aanval van woede zou krijgen. In elk geval nam hij met een hijna teder gebaar haar beide handen in de zijne.

‘Het spijt me werkelijk heel erg,’ zei hij kalm. ‘Jij was de enige die alleen in het kantoor van Maurice was nadat de berekeningen van Alastair in de safe waren geborgen. Alles wees in jouw richting.’

‘Maar ik heb niet eens een sleutel van die safe,’ stamelde ze.

‘Maurice bekende dat hij jou de sleutel een paar keer in bewaring heeft gegeven wanneer hij weg moest en Alastair nog iets uit de safe wilde hebben. Een spion zou die sleutel eenvoudig hebben kunnen kopiëren.’

‘Een spion?’ herhaalde ze stomverbaasd. ‘Denk jij dat ik een spion ben?’

‘Nu moet je me even niet afleiden,’ zei hij. ‘Je herinnert je misschien nog wel dat Alastair mij meteen heeft opgebeld. Ik weet zelf maar al te goed wat die ontdekking voor hem persoonlijk en voor ons bedrijf betekende, aangezien ik zelf ook scheikunde gestudeerd heb. Daarom kwam ik meteen naar het kantoor en bij aankomst botste jij in de gang bijna tegen me op.’

‘Dat was jij dus,’ zei ze langzaam. Had ze toen zijn gezicht maar even gezien dan zou ze hem in China onmiddellijk herkend hebben.

‘Je had zoveel aan je hoofd dat je niet uitkeek,’ vervolgde hij. ‘Nadat ik Alastair gefeliciteerd had, gingen wij samen naar de safe waar dat papier bleek te ontbreken.’

Ze wist ineens weer waar ze aan gedacht had toen ze bijna tegen hem opbotste; Anona had zich het vriendschappelijke kusje wat Maurice haar gegeven had bijzonder aangetrokken.

‘Ik dacht echt niet aan iets wat met die uitvinding verband hield,’ antwoordde ze rustig.

‘Nee. Dat weet ik,’ antwoordde Tyler.

‘En toch verdachten jullie mij maar meteen?’

‘Nee dat niet. Nadat we de hele safe echter doorzocht hadden en alle mogelijkheden onder de loep waren genomen bleef er maar een hoofdverdachte over en dat was jij.’

Dat hij haar had verdacht, kon ze hem misschien niet kwalijk nemen; hij kende haar tenslotte niet. Maar Maurice en Alastair, hadden die het niet voor haar opgenomen?

‘Geloofden Maurice en Alastair ook dat ik het gedaan had?’

vroeg ze onthutst.

‘Nee. Alastair interesseerde het niet eens wie het papier in zijn bezit had; het enige waar hij zich druk over maakte was dat het terecht zou komen.’

‘En Maurice?’

‘Een vuriger verdedigingspleidooi heb ik nog nooit iemand horen afsteken.’ Aan de manier waarop Tyler dit zei, merkte Laurie dat Maurice haar met dat pleidooi geen gunst bewezen had, want hij vervolgde: ‘Toen Alastair en Maurice weg waren om de vingerafdrukken te laten onderzoeken, kwam Anona het kantoor binnen. Ze had zich schijnbaar in de ontvangstzaal opgesloten en zodoende de hele opschudding gemist.’

‘O,’ zei Laurie en ze wist wel bijna zeker wat er nu zou volgen.

‘Ik kon zien dat ze gehuild had,’ vervolgde hij langzaam en Laurie hiel haar hart vast. Natuurlijk geloofde hij zijn zusje eerder dan haar. ‘Anona vertelde dat Maurice jou gekust had.’

Aan de misdaden die haar ten laste gelegd werden scheen werkelijk geen eind te komen. ‘Dat had niets te betekenen,’ zei Laurie snel. ‘Hij had zoiets trouwens nog nooit gedaan, maar kennelijk was hij een beetje opgewonden over het vooruitzicht van Anona’s verjaardag en het cadeautje wat hij haar wilde geven. Hij had namelijk een nieuwe steen in haar ring laten zetten en mij juist overgehaald dat ellendige ding tot vandaag voor hem te bewaren.’

Tyler glimlachte. ‘Daar ben ik nu ook achter,’ zei hij en de woorden die hij daarop liet volgen brachten haar totaal van haar stuk. ‘Toen ik hem vanmorgen eens even duidelijk wilde maken dat hij zijn affaire met jou kon vergeten aangezien jij totaal geen interesse meer voor hem had, heeft hij me alles uitgelegd.’

Ze had al willen protesteren door te zeggen dat ze nooit een affaire met Maurice had gehad toen iets anders haar bevreemdde; waarom was hij zo zeker van zijn zaak? Hij had tenslotte gedacht dat zij een affaire met Maurice had. Waarom was hij nu ineens zo zeker dat die verhouding van de baan zou zijn? Wist hij soms dat zij van hem hield?

Toen haar protest uitbleef, vervolgde Tyler: ‘Om nu weer op dat zoek geraakte stuk papier terug te komen; gezien het feit dat Anona Maurice van een verhouding met jou verdacht, begrijp je zeker wel dat al zijn protesten met betrekking tot jouw schuld bij mij juist averechts werkten.’

‘Dus je geloofde haar?’ Ze voelde zich zo gekwetst dat die vraag als vanzelf over haar lippen kwam, terwijl ze wist dat ze hem van zijn onderwerp - waar het papier gebleven was - afleidde.

‘Je wist toch dat hij al eens eerder een affaire had gehad?’ polste Tyler haar.

Ondanks het feit dat ze zichzelf met haar antwoord de das om zou doen, kon ze niets anders doen dan bekennen dat ze daar inderdaad van op de hoogte was.

‘Waarom zou ik mijn zuster dan niet geloven? Gezien de ontredderde staat waarin Anona verkeerde leek het mij raadzaam haar door Maurice naar huis te laten brengen, tenminste nadat ik verteld had dat ik hem wat later op het matje wilde roepen.’ Arme Maurice, dacht Laurie. Hij was bij die eerste affaire al bang geweest dat Tyler hem zou vermoorden. Veel tijd voor medelijden werd haar echter niet gegeven want Tyler vervolgde: ‘Nadat zij vertrokken waren heb ik meteen iemand van onze veiligheidsdienst bij jouw flat geposteerd met de opdracht je te volgen wanneer je je flat verliet.’

Ineens herinnerde Laurie zich weer die auto die ze zowel bij haar huis als bij het ziekenhuis gezien dacht te hebben.

‘Je dacht natuurlijk dat ik Alastairs berekening aan een medeplichtige zou overdragen,’ concludeerde ze ijzig. ‘Wat zal die veiligheidsman teleurgesteld zijn geweest jou niets anders over mij te kunnen rapporteren dan een bezoek aan een zieke vriendin in het hospitaal.’

‘In het ziekenhuis heeft hij je trouwens steeds kunnen observeren,’ ging hij verder zonder acht op haar ironische woorden te slaan. ‘Je vriendin schijnt gedurende je bezoek een hele tijd gehuild te hebben en volgens hem was zij niet in staat tot medeplichtigheid aan welk zaakje dan ook.’

‘Kijk eens aan,’ zei ze. Ook ditmaal scheen hij de ironie in haar stem niet op te merken want uiterst beheerst ging hij verder:

‘Hij vertelde me ook dat het wel even kon duren voor je weer terug in je flat zou zijn. Zelfs als je de kortste weg naar huis zou nemen.’

Ze wist dat ze het antwoord van de vraag die op haar tong brandde al wist en onwillekeurig voelde ze haar drift weer opkomen.

‘Daardoor had jij natuurlijk ruimschoots tijd mijn flat te doorzoeken. Kun je je niet voorstellen hoe ellendig ik me voelde door het besef dat iemand die ik niet kende in mijn spulletjes had zitten neuzen?’ vroeg ze.

‘In die tijd waren jouw gevoelens voor mij van ondergeschikt belang.’

Zou dat impliceren dat hij nu meer consideratie voor haar gevoelens zou hebben? Ze kon het niet geloven.

Wat jammer dat je niet hebt gevonden wat je zocht.’

‘Dat zou me inderdaad een reis naar China bespaard hebben.’

‘Je bent dus alleen naar China gegaan om mij in de gaten te kunnen houden?’ Om die reden was hij natuurlijk ook steeds in haar buurt opgedoken en niet met het oog op de vakantie romance waar hij van gezegd had er niet onwillig tegenover te staan. Zelfs voor een ordinaire flirt had hij haar blijkbaar niet interessant genoeg gevonden; dat moest haar nu toch wel duidelijk zijn. ‘Nog een wonder dat je niet geprobeerd hebt bij mijn reisgezelschap te komen,’ vervolgde ze en ze hoopte maar dat hij niet zou merken hoe bezeerd ze zich voelde. ‘Dat zou je een hoop moeite bespaard hebben. Je had natuurlijk ook die veiligheidsman je vuile zaakjes kunnen laten opknappen.’

‘Dat was helaas niet mogelijk. Aangezien ik regelmatig naar China reis, kon mijn visum onmiddellijk in orde gemaakt worden. En wat dat reisgezelschap betreft. Je weet toch net zo goed als ik dat de namen en adressen van alle deelnemers op een lijst vermeld staan?’

‘En dat kon je natuurlijk niet riskeren, is het wel? Je was zeker bang dat ik argwaan zou krijgen wanneer er een T.H. Craye tot hetzelfde reisgezelschap als ik zou behoren.’

Aangezien hij nooit onnodig commentaar gaf, ging hij hier niet verder op in, maar vervolgde:

‘Ik wist trouwens niet eens waar je van plan was naar toe te gaan tot ik bij Anona en Maurice over je plannen hoorde.’.

‘Anona vertelde zeker dat ze voor me in zou vallen?’

‘Die lag al in bed toen ik daar kwam. Maurice ging trouwens ook vroeg naar bed maar niet voordat ik hem zijn veronderstelde affaire met jou onder de neus had gewreven.’

Ineens schoot het haar te binnen dat ze de avond voor haar vertrek geprobeerd had Maurice te bellen. ‘Dus ik kreeg jou die avond aan de telefoon,’ zei ze en beschuldigend liet ze erop volgen: ‘Misschien dacht je zelfs dat Maurice en ik er samen vandoor wilden gaan.’

‘Die gedachte is inderdaad bij me opgekomen,’ bekende hij vlot. ‘Dat zou echter betekend hebben dat Maurice ook iets met het vermiste papier te maken had en ondanks zijn zwakheden op ander gebied heb ik aan zijn integriteit jegens de zaak nooit een moment getwijfeld.’

Zoiets had hij over haar betrouwbaarheid nog nooit gezegd, dacht Laurie mismoedig. ‘Je dacht natuurlijk dat ik het verre Oosten had uitgezocht om mij met mijn medeplichtige in verbinding te stellen toen je van Maurice hoorde dat ik drie weken naar China ging,’ wilde ze weten.

Hij knikte even bevestigend. ‘Maurice vertelde dat je bij een meisje logeerde dat bij een van onze zakenrelaties in Hong Kong op kantoor werkt.’

‘Kreeg je toen het idee dat Mei Lai en haar firma ook iets met de zaak te maken hadden?’

‘Nee. Zij zitten in een heel andere branche. Ik moest er echter achter zien te komen wie van onze concurrenten een vies spelletje met ons wilde spelen.’

Ze trok haar hand los uit de zijne. ‘En om mij steeds in de gaten te kunnen houden, boekte je op de eerstvolgende vlucht naar China.’

‘Nee. Ik kon niet onmiddellijk weg. Er zat echter wel een van mijn mensen in hetzelfde vliegtuig als jij.’

Het begon haar te dagen. ‘De man met het kale hoofd?’

‘Het speet me heel erg dat je bang voor hem was...’

Ze dacht weer aan die avond toen ze als een waanzinnige terug naar de flat van Mei Lai gerend was. ‘Bang noem je dat? Ik was buiten mijzelf van angst, omdat ik dacht dat hij het op de ring van Anona gemunt had.’ Op beschuldigende toon vervolgde ze: ‘Je deed trouwens net of je niet geloofde dat ik gevolgd werd.’

‘Ik kon moeilijk bekennen dat ik hem zelf achter je aan had gestuurd.’

Daar had hij natuurlijk gelijk in. Ze was echter niet in de stemming dat toe te geven, hoewel dat niet de reden was waarom er een rimpel boven haar neus verscheen. Ze had het idee dat er ergens een misrekening zat in de theorie die hij had opgebouwd. Zonder het meubelstuk ook maar te zien, tuurde ze strak naar de kleine stoel die in haar slaapkamer stond. Er klopte iets niet; waarom kon ze er nu niet opkomen wat dat was?

‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Tyler. Als ze niet beter wist zou ze bijna geloven dat hij niets liever wilde dan haar uit de problemen helpen, zo vriendelijk klonk zijn stem.

‘Er zit een fout in je bewijsvoering dat ik een soort Mata Hari ben,’ zei Laurie. ‘Hoewel ik mijn hersens pijnig met de vraag waar die fout zit, kan ik er...’ Maar plotseling wist ze het wel. ‘Nu heb ik het,’ riep ze. Dat het nu zijn beurt was verwonderd te kijken, viel haar in haar enthousiasme niet eens op. ‘Ik had die reis naar Hong Kong al maanden geleden geboekt.’ Daarmee was duidelijk haar onschuld bewezen, dacht ze, terwijl de rimpel boven haar neus als bij toverslag verdween en ze zich alleen nog maar verbaasd kon afvragen waarom hij daar niet eerder opgekomen was. ‘Begrijp je het dan niet,’ vervolgde ze terwijl er een opgeluchte uitdrukking op haar gezichtje verscheen. ‘Het was puur toeval dat Alastair juist die middag zijn onderzoekingen kon afronden; het had evengoed nog maanden kunnen duren voor hij dat erosievraagstuk had opgelost.’

‘Ik begrijp het,’ zei Tyler zacht terwijl zijn ogen met een onbeschrijfelijk tedere uitdrukking op haar gericht waren. Wat je nu net gezegd hebt bewijst maar al te zeer wat een onschuldig meisje je bent.’ De toon waarop hij die woorden uitsprak, stelde haar echter niet geheel gerust en hij vervolgde: ‘Ik wil alleen maar zeggen dat ik er door deze laatste weken wel achter ben gekomen hoe bijzonder eerlijk jij bent, Laurie.’ Zijn stem had nog steeds die tedere klank en ze besefte dat het eigenlijk beter zou zijn als hij nu maar wegging. Ze was zich zo intens bewust van zijn dichte nabijheid dat ze wist als was in zijn handen te zijn. ‘Vanmorgen .werd jouw integriteit nog eens extra bevestigd door wat ik van Maurice te horen kreeg.’

Lieve hemel. Ze wilde maar dat hij ophield. Het was net of haar ruggegraat tijdelijk niet meer functioneerde. Ze wist dat hij alles met haar zou kunnen doen en wanhopig probeerde ze een wat koelere houding tegen hem aan te nemen door een onderwerp aan te roeren wat haar nog niet geheel duidelijk was.

‘Wat ik alleen nog steeds niet begrijp, is waarom jij je mijn portefeuille toe moest eigenen,’ zei ze, blij dat haar stem nog behoorlijk bleek te werken. ‘Hoewel, eigenlijk ook wel. Je wilde natuurlijk dat ik geen kant op zou kunnen doordat ik geen geld had.’

Hij schudde ontkennend het hoofd. ‘Dat was niet de reden. De tijd begon te dringen en ik hoopte dat je eerder contact met je helpers zou zoeken als je financieel aan de grond zat. Wel vond ik het eigenaardig dat je mij vroeg je vliegticket om te wisselen voor je een onderhoud met je contactpersoon kon hebben gehad. In elk geval heb ik daar geen moeite voor gedaan maar integendeel, gedurende die week geen moment van je zijde geweken hoewel er absoluut niets bijzonders gebeurde. Ik vond echter dat ik teveel voorbereidingen had moeten treffen om met lege handen en zonder enig resultaat te moeten terugkomen.’

‘Voorbereidingen? O, je bedoelt de reis en het in orde brengen van je papieren?’

‘Plus het telefoontje wat ik al met de directeur van Ting Yat Electronics had gevoerd voor jij Engeland goed en wel verlaten had.’ Aangezien het aan haar gezicht duidelijk te zien was dat ze er niets van begreep, verklaarde hij met een grijns op zijn gezicht: ‘Ik moest toch zorgen dat Mei Lai ergens anders onderdak had voor het geval ik in haar flat zou moeten logeren.’

‘Was Mei Lai van dat complot op de hoogte?’

‘Nee, ze wist nergens iets van.’

Nu begreep Laurie waarom de baas van Mei Lai erop gestaan had dat zijn werkneemster twee weken langer bij haar grootmoeder zou blijven. En natuurlijk had Mr. Leung nog nooit van een Tyler Gray gehoord; hij had alleen maar een Engelse relatie die hij onder de naam T. Harcourt Craye kende...

Alles was dus opgehelderd. Tyler was overtuigd van haar onschuld en Maurice had zijn ring terug. Toen ze op wilde staan, voelde ze dat Tyler zijn arm om haar schouders had gelegd om haar dat te verhinderen. Die aanraking gaf haar zo’n eigenaardig gevoel dat ze de grootste moeite had haar kalmte te bewaren. ‘Laten we daar maar mee ophouden,’ zei ze zich verbijtend dat haar stem schor klonk. ‘Nu kun je maar beter weggaan, Tyler... Mr. Craye. U heeft alles gezegd wat u op uw hart had en ik heb naar u geluisterd.’

‘Ik heb nog lang niet alles gezegd wat ik op mijn hart heb,’ protesteerde hij nog steeds met zijn arm om haar schouders. Ineens schoot het haar te binnen dat ze door de bedwelming van zijn dichte nabijheid, het belangrijkste punt in deze hele affaire nog over het hoofd had gezien. Terwijl ze zijn arm van zich af probeerde te schudden vroeg ze of het belangrijke document alweer gevonden was en ze voegde eraan toe: ‘U hoopt me natuurlijk weer in de ban van uw verleidingskunsten te krijgen zodat u me over het papier zult kunnen uithoren.’

Zijn arm lag nog steeds om haar schouders maar zijn gezicht stond strak toen hij antwoordde:

‘Mijn eventuele verleidingskunsten zoals jij het zo fraai pleegt te noemen hebben van nu af aan niets meer met dat ellendige vodje papier uitstaande.’ Ze keek naar hem op en zag een glimlach om zijn mond komen toen hij verder ging: ‘Het papier was trouwens al terecht toen je de vorige keer in mijn armen lag.’

Haar boosheid was op slag verdwenen. ‘Jullie hadden die hele safe toch uitgemest?’ vroeg ze verwonderd.

‘Het werd ook niet in Engeland gevonden,’ zei hij weer met die stralende glimlach waar hij ongetwijfeld vele vrouwenharten sneller mee deed kloppen, ‘maar in Hong Kong.’

‘In Hong Kong? Maar wie had het dan?’

Kennelijk verheugde het hem bijzonder haar eindelijk deze vraag te kunnen beantwoorden. Met een brede lach en op een toon die haar hart wild liet opspringen fluisterde hij: ‘Jij, mijn lieve Laurie. Jij had het zelf.’

‘Ik?’ Ze was zo verbluft dat haar stem nauwelijks hoorbaar was.

‘Ja. En het papier was niet alleen in jouw bezit. Je gaf het in je onschuld ook nog aan mij, die middag op het strand.’

‘Hoe kan dat? Ik...’

Teder streelden Tylers vingers haar gezicht. ‘Alastairs conclusie stond op het papiertje waar Maurice de naam van zijn favoriete eethuis op geschreven had.’

Laurie voelde haar mond openvallen van verbazing; ineens werd het haar allemaal te veel en begon ze nerveus te giechelen. Uit opluchting dat het papier terecht was, had hij natuurlijk zonder er verder bij na te denken, ik houd van je, tegen haar gezegd. ‘Daarom zei je natuurlijk ook dat je van me hield uit opluchting dat je me...’ Haar stem stokte door het besef dat ze als vrouw niets voor hem betekende. ‘Omdat je me nu eindelijk aan mijn lot zou kunnen overlaten en vergeten dat je me ooit gezien had.’

Nu moest hij weggaan. Ze wilde hem niet de tranen laten zien die ze door de felle pijn in haar hart voelde opwellen.

‘Ik zou je nooit kunnen vergeten,’ zei hij en toen hij verder sprak geloofde ze haar eigen oren niet. ‘Toen ik tegen je zei dat ik van je hield, meende ik dat werkelijk, Laurie.’

‘Ik dacht dat je maar een grapje maakte,’ zei ze hees terwijl er vurige vlammen in haar wangen schoten.

‘Misschien had ik het oorspronkelijk ook wel als grap willen zeggen. Toen de woorden echter over mijn lippen kwamen wist ik dat ik je werkelijk innig liefhad, terwijl je loyaliteit jegens de firma... mijn firma, me tot in het diepst van mijn ziel ontroerde.’ Haar innerlijke gemoedsrust nam zeker niet toe door de tedere wijze waarop hij haar gezicht naar zich toedraaide; toen ze hem zacht: ‘Mijn liefste meisje,’ hoorde fluisteren voelde ze zich ook niet kalmer worden en evenmin bereikte de vederlichte kus waarmee zijn lippen de hare beroerden dat beoogde resultaat. Ten slotte vervolgde hij: ‘Er zat me nog maar één ding dwars en dat was de ring van Anona.’

Bijna bevend van geluk, nog steeds niet geheel beseffend dat hij werkelijk van haar hield, vroeg ze: ‘Je dacht zeker dat ik die van Maurice gekregen had?’

‘Toen ik zag dat jij de ring van mijn moeder had, wist ik bijna zeker dat jij een verhouding met Maurice moest hebben. Ik had de ring namelijk zelf aan Anona gegeven.’ Weer streelde zijn mond haar lippen waardoor haar hart een wilde roffel begon te slaan. ‘Hoewel ik door de hartstochtelijke manier waarop je mijn kussen beantwoordde niet kon geloven dat je verliefd op hem was.’ Ofschoon ze zich oneindig zou blameren indien zijn woorden van liefde niet ernstig gemeend waren, moest deze bekentenis haar toch van het hart. ‘Ik... ik kwam die avond uit de slaapkamer om je alles over de ring te vertellen. Ik wilde je ervan overtuigen dat ik geen verhouding met Maurice had voor ik de volgende dag zou vertrekken.’

‘En toen ik dat schoongeschrobde, lieve snuitje zag, stond ik op het punt de diepste roerselen van mijn ziel voor je te ontbloten,’ zei hij.

‘Dat heb je anders niet gedaan.’

‘Nee. Toen onze lippen elkaar ontmoetten, had ik daar geen kans meer voor. Het enige wat ik toen wilde, was jou in mijn armen houden.’ Zijn stem werd zachter. ‘Zoals nu...’

De kussen waar haar lippen nu mee bestormd werden, hadden niets meer met een vederlichte streling te maken. Het was of zijn mond de hare te lang ontbeerd had want zijn lippen eisten meer en steeds meer terwijl hij haar dicht tegen zich aandrukte en ze ten slotte boven op haar bed lagen.

‘Lieveling,’ fluisterde hij na een innige kus en daarna bleven ze geruime tijd liggen terwijl ze elkaar diep in de ogen keken.

‘Is het werkelijk waar?’ vroeg Laurie hees, wetend dat haar hele wereld ineen zou storten indien zijn liefde op een leugen berustte.

‘Dat ik van je houd, mijn liefste?’ vroeg hij zacht. ‘Natuurlijk is dat waar. Die dag dat je verdwaald was werd ik me ineens bewust van je te houden. Ik wist dat je geen contact met een eventuele medeplichtige had kunnen hebben aangezien Betsy me vertelde dat het bezoek aan het park niet op het programma had gestaan. Toen realiseerde ik me echter nog niet waarom ik zo bezorgd was dat Miss Lauretta Frost maar niet op kwam dagen.’

‘Die middag heb je me voor het eerst Laurie genoemd,’ fluisterde ze.

Terwijl Tyler zijn vingers langs de contouren van haar mond liet glijden zei hij: ‘Door mijn bezorgdheid voor jou vergat ik niet geacht te zijn de naam te kennen waarmee Alastair en Maurice je aanspraken.’ Nadat hij opnieuw haar onweerstaanbare lippen gekust had, fluisterde hij: ‘Ik heb je lief Laurie met elke vezel in mijn lichaam en elke snaar in mijn ziel. Ik houd zo ontzettend veel van je dat het mijn hart bijna brak je in die flat van Mei Lai te moeten achterlaten.’

‘Waarom deed je dat dan?’ vroeg ze terwijl haar ogen hem tegemoet glansden. Je had me toch kunnen uitleggen dat het papier vermist werd en dat je daarom mijn portefeuille had gestolen.’

Zijn stem had een teder plagende klank toen hij zei: ‘Als ik het me goed herinner, was jij niet bepaald in een stemming om naar mijn uitleg te luisteren.’ Laurie dacht weer aan zijn koffer die ze op zo’n demonstratieve manier uit de slaapkamer had verwijderd maar veel tijd om daar berouw over te hebben, gunde hij haar niet want hij vervolgde: ‘Dat was trouwens niet de reden waarom ik vertrok zonder je mijn liefde verklaard te hebben. Ik wilde die ring aan de rechtmatige eigenaar teruggeven en bovendien mijn zwager er goed van doordringen dat - als hij nog een keer het lef zou hebben ook maar een blik...’ Hij brak zijn zin af terwijl zijn ogen met een blik van aanbidding over haar gelaat gleden. ‘Dat moest ik allemaal nog afhandelen voor ik je kon vragen mijn vrouw te worden.’

‘Je vrouw worden?’ Zover had Laurie haar gedachten nog niet eens laten gaan.

‘Je wilt toch wel met me trouwen?’ Het was niet te geloven maar aan de blik in zijn ogen zag Laurie duidelijk dat hij nog niet eens door had hoe graag ze zijn aanzoek zou willen aannemen. ‘Je houdt toch van me? Zeg dat je van me houdt,’ drong hij aan.

‘Ik... eh... dat lijkt me van wel,’ antwoordde ze bedeesd en ze wilde niets liever dan die mond, die zo dicht bij de hare was hartstochtelijk te kussen. ‘Ik had vanmorgen de schuld van het verlies van die ring op me willen nemen. Ik had tegen de politie willen zeggen dat ik de ring verloren was.’

‘Had je dat werkelijk voor mij willen doen?’ vroeg hij ongelovig.

‘Ik houd toch van je,’ zei ze rustig en dat verklaarde alles.

‘O, mijn liefste lieveling,’ fluisterde hij. Zijn mond bleek evenzeer naar de hare te smachten als omgekeerd het geval was want hij hield haar lippen lang en vurig gevangen. Toen hij ten slotte zijn hoofd ophief had zijn stem een eigenaardig hese klank. ‘Laurie, mijn lieveling, je wilt toch wel met me trouwen?’

‘Ja graag,’ fluisterde ze en toen hij haar lippen weer opeiste gaf ze zich gewillig aan hem over.

Terwijl hij haar teder aankeek, vertelde Tyler dat hij niet vermoed had dat ze zo benauwd zou worden bij het ontdekken dat de ring verdwenen was. ‘Ik wist natuurlijk niet dat je hem alleen maar voor Maurice in bewaring had zodat Anona hem niet te zien zou krijgen voor ze jarig was,’ zei hij en in zijn ogen las ze een tederheid waarvan ze nooit had durven dromen. ‘Eerlijk gezegd had ik gedacht dat je razend op me zou zijn als je tenminste gemerkt had de ring kwijt te zijn voor ik je van Gatwick kwam afhalen.’

‘Afhalen? Van Gatwick.’

‘Ja dat was ik vast van plan maar je ziet dat zelfs het beste plan wel eens in duigen kan vallen. Ik had namelijk enkele uren speling voor jouw vliegtuig zou aankomen en dat was ruim voldoende om die zaak met Maurice recht te trekken. Maurice en Anona bleken echter uitgerekend dit weekend te hebben uitgekozen om een paar dagen met vakantie te gaan, terwijl ze niemand verteld hadden waar ze naar toe waren.’

‘Dat weet ik. Ik heb Maurice proberen te bellen om te zeggen dat hij zich niet ongerust hoefde te maken indien ik maandag niet op kantoor zou verschijnen.’

‘Was je dan niet van plan vandaag naar kantoor te gaan?’

‘Ik wilde jou gaan zoeken in Milton Keynes,’ zei Laurie en daarna vertelde ze hem over de vreselijke nachtmerrie die ze had moeten doormaken.

‘Lieve help,’ mompelde Tyler toen ze aan het einde van haar relaas was gekomen. ‘En dan te bedenken dat ik je dit allemaal aangedaan heb. Ik, die nooit een haar op je hoofdje zou willen krenken.’

‘Het is niet erg hoor,’ zei ze terwijl ze de herinnering aan die angstige uren van zich afschudde en in een poging die schuldige uitdrukking in zijn ogen te laten verdwijnen voegde ze er plagend aan toe: ‘Geen haar op mijn hoofd krenken ? Hoorde ik dat goed ? Vertel me nu eens eerlijk; zou je me heus geslagen hebben als ik je toen nog een klap had verkocht?

Ze was verrukt bij het zien van de tedere glimlach die om zijn lippen kwam. ik zou je eerder gekust hebben,’ fluisterde hij en terwijl hij haar innig tegen zijn hart drukte, voegde hij alsnog de daad bij het woord.
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